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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un merki

Otraja Maksajumu pakalpojumu direktiva (MPD2') ir noteikts tiesiskais regulgjums visiem
iekSzemes un parrobezu neliela apjoma maksajumiem ES gan euro, gan citas valiitas. Ar
2007. gada pienemto pirmo Maksajumu pakalpojumu direktivu (MPD12), tika izveidots
saskanots tiesiskais reguléjums integréta ES maksajumu tirgus izveidei. Pamatojoties uz
uzlabots patérétaju tiesibu aizsardzibas un droSibas Itmenis. Lielaka dala MPD2 noteikumu ir
piem&rojami kop$ 2018. gada janvara, bet dazi no tiem, piem&ram, noteikumi par droSu
lietotaju autentifikaciju (Strong Customer Authentication (SCA)), tiek pieméroti tikai no
2019. gada septembra.

MPD?2 ietver gan noteikumus par to, kd maksajumu pakalpojumu sniedz&ji (MPS) sniedz
maksajumu pakalpojumus, gan noteikumus par vienas Ipasas MPS kategorijas, proti,
maksajumu iestazu (MI), licence€Sanu un uzraudzibu. Citas MPS kategorijas ir jo ipasi
kreditiestades, kuru darbibu regulé ES tiesibu akti banku joma®, un elektroniskas naudas
iestades (ENI), kuru darbibu regulé Elektroniskas naudas direktiva®.

Komisijas 2020. gada pazinojuma par ES stratégiju ‘“Neliela apjoma maksajumi™ tika
noteiktas Komisijas prioritates attieciba uz neliela apjoma maksajumu nozari paSreiz€jas
komisaru kolégijas pilnvaru laikam (2019.-2024. g.). To papildinaja Digitala finanséjuma
strat€gija, kura tika noteiktas prioritates digitalas programmas istenoSanai finanSu nozarg,
iznemot attieciba uz maksajumiem. ES stratégija “Neliela apjoma maksajumi” tika pazinots,
ka “2021. gada beigas Komisija saks visaptveroSu parskatu par MPD2 pieméroSanu un
ietekmi.” ST parskatiSana tika pienacigi veikta, galvenokart 2022. gada, un tas rezultata
Komisija pienéma lémumu ierosinat MPD2 grozijumus, lai uzlabotu tas darbibu. Sie
grozijumi ir izklastiti divos priekSlikumos — Saja priekSlikuma direktivai par maksajumu
pakalpojumiem un elektroniskas naudas pakalpojumiem, kura galvena uzmaniba pieveérsta
maksajumu iestaZu licencé$anai un uzraudzibai (un ar kuru groza daZas citas direktivas), un
priekslikuma regulai par maksajumu pakalpojumiem ES.

lerosinata MPD2 parskatiSana ir ieklauta Komisijas darba programma 2023. gadam kopa ar
planotu likumdoSanas iniciativu par finanSu datu piekluves reguléjumu, ar kuru paplasina
piekluvi finanSu datiem un to izmantoSanu ne tikai maksajumu kontu joma, bet arT attieciba uz
citiem finansu pakalpojumiem.

. Saskaniba ar spéka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Esosie politikas noteikumi, kas attiecas uz So iniciativu, ietver citus tiesibu aktus neliela
apjoma maksajumu joma, citus tadus tiesibu aktus finansu pakalpojumu joma, kas attiecas ar1
uz maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem, un horizontali piem&rojamos Savienibas tiesibu

Direktivas (ES) 2015/2366 (2015. gada 25. novembris) par maksajumu pakalpojumiem ieksgja tirgt.
Direktiva (ES) 2007/64 (2007. gada 13. novembris) par maksajumu pakalpojumiem ieksgja tirgd.
Regula (ES) Nr.575/2013 par prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadém, Direktiva
2013/36/ES par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu prudencialo uzraudzibu.

Direktiva 2009/110/EK par elektroniskas naudas iestazu darbibas saksSanu, veikSanu un konsultativu
uzraudzibu.

3 COM (2020) 592 final (2020. gada 24. septembris).
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aktus, kas ietekmé neliela apjoma maksajumu nozari. Gatavojot So priekslikumu, tika
pieveérsta uzmaniba tam, lai nodroSinatu saskanotibu ar minétajiem noteikumiem.

Citi ieprieks nemingti tiesibu akti neliela apjoma maksajumu joma ietver 2012. gada Vienotas
euro maksajumu telpas (SEPA) regulu, ar ko saskano tehniskas prasibas kredita parvedumiem
un tie$a debeta maksdjumiem euro®. Lai padtrinatu un atvieglotu zibmaksajumu veik$anu euro
valiita ES, Komisija 2022. gada 26. oktobrT ierosindja grozijumus SEPA regula’. Regula par
parrobezu maksajumiem izlidzina maksas par iekSzemes un parrobezu parvedumu veikSanu

euro®. Regula par starpbanku komisijas maksam ir noteikti $adu maksu maksimalie limeni’.

Citi relevanti tiesibu akti finanSu pakalpojumu joma ietver Nor€kinu galiguma direktivu
(NGD)'%, kura ar o priekslikumu tiek izdariti mérktiecigi grozijumi, Regulu par kriptoaktivu
tirgiem (KAT regula)!!, Digitalas darbibas noturibas aktu saistiba ar kiberdrosibu (DORA)"
un Direktivu par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas novérSanu, kuras ierosinato
grozijumu kopumu paslaik apspriez likumdeveji.

ST iniciativa pilniba atbilst citam Komisijas iniciativam, kas izklastitas Komisijas ES digitala
finansgjuma stratégija'®>, kura tika pienemta kopa ar ES stratégiju “Neliela apjoma
maksajumi” un kuras merkis ir veicinat finanSu un ES ekonomikas digitalo parveidi un

. Saskaniba ar citam ES politikas jomam

ST iniciativa atbilst ari Komisijas 2021. gada pazinojumam “ES ekonomikas un finansu
sistéma: veicinat atvértibu, stiprumu un noturibu”'*, kura atkartoti uzsvérts, cik liela nozime
finanSu pakalpojumu vienota tirgus stiprinasana ir tas stratégijai “Neliela apjoma maksajumi”
un digitalajai inovacijai finanSu joma. Taja pasa pazinojuma tika apstiprinats, ka Komisija un
Eiropas Centralas bankas dienesti tehniska ltmeni kopigi parskatis plasu politikas, juridisko
un tehnisko jautajumu klastu, kas izriet no iesp&jamas digitala euro ievieSanas, nemot véra to
attiecigas pilnvaras, kas paredzetas ES ligumos.

Komisija ir sagatavojusi priekSlikumu par ES tiesisko regulg§jumu attieciba uz piekluvi
finanSu datiem un to iesniedz kopa ar diviem priekslikumiem par MPD2 grozijumiem; Sis
priekslikums attiecas uz piekluvi finanSu datiem, kas nav maksajumu kontu dati, uz kuriem
joprojam attiecas tiesibu akti maksajumu joma.

Biitiski visparigaki ES tiesibu akti ietver Visparigo datu aizsardzibas regulu'®.

Regula (ES) Nr. 260/2012 (2012. gada 14. marts).

COM(2022) 546 final.

Regula (ES) 2021/1230 (2021. gada 14. julijs) par parrobezu maksajumiem Savieniba.

Regula (ES) Nr.2015/751 (2015. gada 29. aprilis) par starpbanku komisijas maksam, ko pieméro
karteém piesaistitiem maksajumu darjjumiem.

Direktiva 98/26/EK (1998. gada 19. maijs) par norekinu galigumu maksajumu un vertspapiru norékinu
sist€émas.

1 Regula (ES) 2023/1114 (2023. gada 31. maijs) par kriptoaktivu tirgiem.

12 Regula (ES) 2022/2554 (2022. gada 14. decembris) par finanSu nozares digitalas darbibas noturibu.

13 COM (2020) 591 final (2020. gada 24. septembris).

14 COM (2021) 32 final (2021. gada 19. janvaris).

15 Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis). Sk. ar1 talak apaksiedalu “Pamattiesibas”.
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2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

MPD?2 juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 114. pants, kura
ES iestadém uzdots paredzeét noteikumus, lai izveidotu ieks$€jo tirgu un nodroSinatu ta
pienacigu darbibu saskana ar LESD 26. pantu. Tomeér, nemot véra to, ka Elektroniskas naudas
direktivas'® pamata ir LESD 53. un 114. pants un ka mingtais tiesibu akts ir ieklauts $aja
direktivas priekslikuma, no ta izriet, ka arl jebkuram jaunam tiesibu aktam, kas ietver
noteikumus par atlauju izsniegSanu iestadeém, kuras emite elektronisko naudu, butu jabiit ar
sadu divkarsu juridisko pamatu.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Maksajumu pakalpojumu sniedzgji plasi izmanto pakalpojumu sniegSanas brivibu un brivibu
veikt uznémeéjdarbibu. Lai iek$gja tirgli nodrosinatu saskanotus nosacijumus un vienlidzigus
konkurences apstaklus neliela apjoma maksajumu pakalpojumu joma, ir nepiecieSami ES
limena tiesibu akti. ST logika ir pirmas un otras Maksajumu pakalpojumu direktivas pamata,
un ta ir ieverota art saistiba ar So priekslikumu.

. Proporcionalitate

Priekslikuma ir paredz&ti merktiecigi pasakumi proporcionalitates nodroSinaSanai, piem&ram,
atSkirigas sakumkapitala un pasu kapitala prasibas dazadiem maksajumu pakalpojumu
veidiem. Turklat priekSlikums lauj dalibvalstim atbrivot mazas maksajumu iestades, kuru
apgrozijums ir mazaks par 3 miljoniem EUR, no dazam atlaujas pieSkirSanas prasibam.
Proporcionalitates principam atbilst ari ierosinatie jaunie noteikumi par skaidras naudas
iznemsanas pakalpojumiem veikalos vai par skaidras naudas iznemsSanu, ko veic neatkarigi
bankomatu izvietotaji.

. Juridiska instrumenta izvéle

Paslaik MPD2 ir direktiva, ko pieméro, transpongjot dalibvalstu tiesibu aktus. Tomeér ir
konstatéts, ka nolika uzlabot istenoSanas saskanotibu dalibvalstis dazadas ES finanSu
pakalpojumu tiesibu aktu jomas'’ ir lietderigi finansu uznémumiem piem&rojamos
noteikumus ietvert tieSi piemérojama regula. Veicot MPD2 parskatiSanu, tika secinats, ka
Sada pieeja butu piem@rota ar1 attieciba uz tiesibu aktiem par maksajumiem, tapéc ierosinatie
MPD?2 grozijumi ir ietverti divos atseviskos tiesibu aktos: Saja priekSlikuma direktivai, kura jo
ipaSi ietverti noteikumi par maksajumu iestazu licencéSanu un uzraudzibu, un tam
pievienotaja priekslikuma regulai, kura ietverti noteitkumi par MPS (taja skaita MI un dazam
citam MPS kategorijam), kas sniedz maksajumu un elektroniskas naudas pakalpojumus. Saja
gadijuma direktivas formats ir piemeérots, nemot véra to, ka finansSu iestazu (ar1 MI un citu
MPS kategoriju, pieméram, kreditiestaZzu) licencéSana un uzraudziba kopuma joprojam ir
dalibvalstu kompetencg, un ES Iimena licencéSana vai uzraudziba nav ierosinata.

16 Direktiva 2009/110/EK (2009. gada 16. septembris) par elektroniskas naudas iestazu darbibas sakSanu,
veikSanu un konsultativu uzraudzibu.

17 Piem&ram, banku prudencialie noteikumi vai vertspapiru tirgu noteikumi.
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3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. Ex post izvertéjumi / speka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

2022. gada tika veikts MPD2 izvert€jums. Izverte§juma tika ieklauts neatkariga darbuznémgja
zinojums un ieinteres€to personu viedokli, kas tika pausti dazadas sabiedriskas apsprieSanas.
Izvértejuma zinojums ir publicéts Sim priekSlikumam pievienota ietekmes novert€juma
pielikuma'®. Izvertgjuma zinojuma secinats, ka MPD2 merki ir sasniegti ar dazadiem
panakumiem. Kopuma izvertg§juma secinats, ka, neraugoties uz daziem trikumiem,
pasreiz€jais MPD2 regul&jums ir lavis sasniegt MPD2 mérkus, un vienlaikus ta ir salidzinosi
efektiva attieciba uz izmaksam un ES pievienotas vértibas nodroSinasanu.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam
Lai nodroSinatu, ka Komisijas priekslikuma tiek nemti véra visu ieintereséto personu viedokli,
§1s iniciativas apsprieSanas stratégija ictvéra $adus pasakumus:
o atklata sabiedriska apsprieSana, kas ilga no 2022.gada 10.maija Iidz
2022. gada 2. augustam'?;

o mérkorientéta (tom&r publiska un atklata) apspriesana, kura jautajumi bija
detalizétaki neka sabiedriskaja apsprieSsana un kura ilga no 2022. gada
10. maija Iidz 2022. gada 5. jalijam?’;

o uzaicinajums iesniegt atsauksmes, kas ilga no 2022.gada 10.maija Iidz
2022. gada 2. augustam?';

o meérkorienteta apsprieSana par NGD, kas ilga no 2021. gada 12. februara lidz
2021. gada 7. maijam;

o apsprieSanas ar ieinteresétajam personam Komisijas ekspertu grupa —
Maksajumu sisteému tirgus ekspertu grupa;

o ad hoc kontakti ar dazadam ieinteres€tajam personam péc to iniciativas vai pec
Komisijas iniciativas;

o apsprieSanas ar dalibvalstu ekspertiem Komisijas ekspertu grupa banku,
maksajumu un apdro$inasanas joma.

So apspriezu rezultati ir apkopoti §im priekslikumam pievienota ietekmes novértéjuma
2. pielikuma.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana
Sis iniciativas sagatavosSana tika izmantoti vairaki ievaddatu un specialo zinasanu avoti, taja
skaita sadi:
— pieradijumi, kas iegtiti dazadas ieprieks mingtajas apsprieSanas un ad hoc veida
no ieinteresétajam personam;

18 SWD 2023/231 final.
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/13331-Payment-services-
review-of-EU-rules/public-consultation lv.
https://finance.ec.europa.eu/regulation-and-supervision/consultations/finance-2022-psd2-review_lv.
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/13331-Payment-services-
review-of-EU-rules v

20
21
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—  Eiropas Banku iestades ieteikuma®? sniegtie pieradijumi;

— darbuznémeja Valdani Vicari & Associati Consulting veikts pétijums (iesniegts

2022. gada septembri) “Pétijjums par Direktivas (ES) 2015/2366 par

maksajumu pakalpojumiem (MPD2) piem&rosanu un ietekmi”*%;

— no privata sektora uznémeéjiem iegttie dati.
. Ietekmes noveértejums

Sim priekslikumam (un priekslikumam regulai par maksajumu pakalpojumiem ieksgja tirgid)
ir pievienots ietekmes novértgjums, ko 2023. gada 1. marta izskatija Regulé§juma kontroles
padome (RKP). RKP 2023. gada 3. marta sniedza pozitivu atzinumu ar piezimém (piezimes
tika izvertetas galigaja redakcija). letekmes noveért€§juma konstatéts, ka, neraugoties uz MPD2
pozitivajiem rezultatiem, ES maksajumu tirgt pastav Cetras butiskas problémas:

—  pat@rétaji ir paklauti krapsanas riskam un neuzticas maksajumiem;

— atvertas banku darbibas sektors darbojas nepilnigi;

—  ES dalibvalstu uzraudzibas iestadeém ir nesaskanotas pilnvaras un pienakumi;

— pastav nevienlidzigi konkurences apstakli starp bankam un nebanku MPS.
Sis problémas rada $adas sekas:

— lietotaji (paterétaji, komersanti un MVU) joprojam ir paklauti krapSanas
riskam, tiem ir ierobezotas maksajumu pakalpojumu izvéles iespgjas, un cenas
ir augstakas, neka tam vajadzetu biit;

— atvertas banku darbibas pakalpojumu sniedzgji saskaras ar SkérSliem atvertas
banku darbibas pamatpakalpojumu piedavasana un tiem ir griitak ieviest
jauninajumus;

— MPS saskaras ar neskaidribam attieciba uz saviem pienakumiem, un nebanku
MPS ir neizdevigaka konkurences situacija neka bankas;

- rodas ekonomiska neefektivitate un lielakas komercdarbibas izmaksas, kas
negativi ietekmé ES konkurétspgju;

— iekS€jais maksajumu tirgus ir sadrumstalots, un vérojama labvéligaku
jurisdikciju 1zvéle.
Iniciativai ir Cetri konkréti merki, kas atbilst konstatétajam problémam:
1. pastiprinat lietotaju aizsardzibu un uztic€Sanos maksajumiem;
2. uzlabot atvertas banku darbibas pakalpojumu konkurétsp€ju;
3. uzlabot noteikumu izpildi un istenoSanu dalibvalstis;
4. uzlabot (tieSu vai netieSu) piekluvi maksajumu sisttmam un banku kontiem

nebanku MPS.

Ietekmes novertejuma ir izklastits velamie risinajumi konkréto mérku sasniegSanai (talak
sniegtaja uzskaitijjuma ir ieklauti gan Saja direktiva, gan pievienotaja regula paredzetie
pasakumi):

= EBA/Op/2022/06 (2022. gada 23. junijs).
z Pieejams Seit: https://data.europa.eu/doi/10.2874/996945. Liguma Nr. FISMA/2021/OP/0002.
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— attieciba uz 1. konkréto mérki — uzlabojumi SCA pieméroSana, juridiskais
pamats informacijas apmainai krapSanas joma un pienakums izglitot klientus
par krapsanu, /BAN parbaudes attiecinasana uz visiem kredita parvedumiem un
nosacita atbildibas atcelSana saisttba ar krapSanu maksataja autorizetu
maksajumu veikSanas gadijuma; MPS pienakums uzlabot SCA pieklustamibu
lietotajiem ar invaliditati, gados vecakiem cilvékiem un citam personam, kas
saskaras ar griitibam saistiba ar SCA lietoSanu; pasakumi skaidras naudas
pieejamibas uzlabosanai; lietotaju tiesibu un informesanas uzlabojumi;

— attiectba uz 2. konkréto meérki — prasiba kontu apkalpojosajiem MPS
(KAMPS) ieviest Ipasu datu piekluves saskarni; “atlauju paneli”, lai lietota;ji
varétu parvaldit tiem pieskirtas atveértas banku darbibas piekluves atlaujas;
detalizétakas atveértas banku darbibas datu saskarnu minimalo prasibu
specifikacijas;

—  attieciba uz 3. konkréto merki — MPD2 lielakas dalas aizstaSana ar tiesi
piemérojamu regulu; noteikumu par sodiem pastiprinasana; neskaidru elementu
precizéSana; MI un ENI licencéS$anas rezimu ieklausana;

— attiecitba uz 4. konkréto meérki— MI/ENI tiestbu uz bankas kontu
nostiprinaSana; iesp&jas pieSkirSana MI un ENI tieSi piedalities visas
maksajumu sistémas, arT tajas, ko dalibvalstis izraudzijusas saskana ar NGD, ar
papildu preciz&jumiem par uznemsanas un riska novertésanas procediiram.

Ietekmes novértejuma vairaki risindjumi tika noraiditi, pamatojoties uz augstam IstenoSanas
izmaksam un neskaidriem ieguvumiem. Izv€l&to risindjumu izmaksas galvenokart ir
vienreizgjas izmaksas, un tas galvenokart sedz KAMPS (galvenokart bankas). Atvertas banku
darbibas gadijuma izmaksas kompens€ ar ietaupljumiem (pieméram, pastavigas rezerves
saskarnes un tas atbrivojuma procediiras atcelSana) un samérigu pasakumu pienemSana
(iespgjamas atkapes saistiba ar KAMPS, kas darbojas specifiskas nisas). Izmaksas, ko
dalibvalstim radis uzlabota noteikumu izpilde un istenoSana, bils ierobeZotas. Izmaksas, kas
saistitas ar MI tieSu piekluvi galvenajam maksajumu sisttemam, biis ierobezotas un biis
atkarigas no attiecigajam maksajumu sisttmam. Savukart ieguvumus giis plass ieintereséto
personu loks, taja skaita maksajumu pakalpojumu lietotaji (paterétaji, uzn€mumi, komersanti
un publiskas parvaldes iestades), ka arm paSi maksajumu pakalpojumu sniedzgji (jo 1pasi
nebanku finansu tehnologiju MPS). Ieguvumi biis regulari, bet izmaksas bus galvenokart
vienreiz&jas pielagoSanas izmaksas, tapec kopg€jiem ieguvumiem laika gaita vajadzetu
parsniegt kop€jas izmaksas.

° Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

S1 iniciativa nav Normativas atbilstibas un izpildes programmas (REFIT) iniciativa. Tomér
novertéSanas un parskatiSanas procesa tika mekletas administrativas vienkarSoSanas iespgjas.
Galvenais $aja iniciativa ietvertas vienkarSoSanas piemérs ir otras Elektroniskas naudas
direktivas ieklauSana MPD2 un ieveérojama atSkiritbu samazinaSana starp ENI un MI
regulativajiem reZimiem (atlikuSas vien daZas atSkiribas, pieméram, saistiba ar pasu kapitala
prasibam). Sis priekslikums paredz atcelt otro Elektroniskas naudas direktivu.

° Pamattiesibas

S1 iniciativa jo 1paSi attiecas uz tadam pamattiestbam ka persondatu aizsardzibu. Ciktal
persondatu apstrade ir nepiecieSama, lai nodroSinatu atbilstibu Sai iniciativai, apstradei ir
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jaatbilst Visparigajai datu aizsardzibas regulai (VDAR)?* — ta ir tie§i piem@rojama visiem
maksajumu pakalpojumiem, uz kuriem attiecas §is priekslikums.

° Principa “viens pienemts — viens atcelts” pieméroSana

S1 iniciativa neradis jaunas administrativas izmaksas uznémumiem vai patérétajiem, jo tas
rezultata netiks palielinata MPS parraudziba vai uzraudziba, ka arT netiks ieviesti jauni
zinoSanas pienakumi, kas jau nav ietverti MPD2. No iniciativas neizriet ar1 nekadas
regulativas maksas un samaksas. Tapéc Komisija uzskata, ka ST iniciativa nerada
administrativas izmaksas, kas biitu jakompens€ saskana ar principu “viens pienemts — viens
atcelts” (lai gan ta ir biitiska min€tajam principam, jo rada TstenoSanas izmaksas). Jaatzimg, ka
ENI un MI tiesisko reguléjumu apvienoSana samazinas administrativas izmaksas, pieméram,
noteiktos apstaklos tiks atcelta prasiba sanemt jaunu licenci.

) Klimats un ilgtspéeja

Sis iniciativas negativa ietekme uz klimatu nav konstatéta. ST iniciativa palidzés sasniegt
ANO Ilgtspgjigas attistibas meérku 8.2. mérkraditaju: “Sasniegt augstaku ekonomiskas
produktivitates limeni ar dazddosanas, tehnologiju modernizacijas un inovdacijas
Starpniecibu, tostarp koncentréjoties uz augstas pievienotas vertibas un darbietilpigam
nozarem.”

4. IETEKME UZ BUDZETU
Sis priekslikums ES budZetu neietekmé.

S. CITIELEMENTI
. Istenosanas plani un uzraudzi¥anas, izvértéSanas un zinosanas kartiba

Priekslikuma biis paredzéta parskatiSana, kas japabeidz piecus gadus péc ta stasanas speka.

. Detalizets konkréetu priekslikuma noteikumu skaidrojums

Sis priekslikums direktivai par maksajumu iestazu licencé$anu un uzraudzibu liela méra
balstas uz MPD2 II sadalu “Maksajumu pakalpojumu sniedzgji”, kas attiecas tikai uz
maksajumu iestadém. Taja ir atjauninati un preciz€ti noteikumi par MI, ka ari ka MI
apakskategorija ir ieklauti bijusie ENI (un lidz ar to tiek atcelta otra Elektroniskas naudas
direktiva 2009/110/EK). Turklat taja ieklauti noteikumi par skaidras naudas iznemsSanas
pakalpojumiem, ko sniedz mazumtirgotaji (bez pirkuma) vai neatkarigi bankomatu izvietotaji,
un ar to groza Norekinu galiguma direktivu (Direktiva 98/26/EK).

° PriekSmets, darbibas joma un definicijas

PriekSlikums attiecas uz maksajumu iestaZzu (nevis kreditiestazu) piekluvi maksajumu
pakalpojumu un elektroniskas naudas pakalpojumu sniegSanas darbibai. Ir precizétas vairakas
svarigakas definicijas, un tas ir saskanotas ar regulas priekSlikumu, kas pievienots Sim
priekslikumam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti.
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° Maksajumu pakalpojumu sniedzéju licencéSana un uzraudziba

Procediiras atlaujas pieteikuma iesniegSanai un lidzdalibas kontrolei lielakoties ir tadas pasas,
ka noteikts MPD2, iznemot jaunu prasibu, ka kopa ar pieteikumu jaiesniedz likvidacijas plans,
tacu tas ir pilniba saskanotas iestadém, kas sniedz maksajumu pakalpojumus un elektroniskas
naudas pakalpojumus. Veiktas ari citas izmainas, pieméram, atzits, ka maksajumu inici€Sanas
pakalpojumu sniedz&jiem un konta informacijas pakalpojumu sniedzgjiem var biit
sakumkapitals, nevis profesionalas darbibas civiltiesiskas atbildibas apdrosinasana, jo, nemot
véra iepriek$§§jo pieredzi, prasibu par profesionalas darbibas civiltiesiskas atbildibas
apdroSinaSanu licencé€Sanas posma var bit gruti izpildit. Sakumkapitala prasibas ir
atjauninatas, nemot véra inflaciju kop§ MPD2 pienemsanas (iznemot maksajumu inici€Sanas
pakalpojumu sniedz€jiem, jo tas netiek uzskatits par lietderigu, nemot véra to darbibas relativi
1so laiku). PaSu kapitala aprékinasanas iesp&jamas metodes nav mainitas ne maksajumu
iestadem, uz kuram attiecas MPD2, ne bijusajam elektroniskas naudas iestadém; ir paredzéts,
ka viena no trim iesp&jamam paSu kapitala aprékinasanas metodém bitu jauzskata par
pamatrisindjumu vienlidzigu konkurences apstaklu uzlaboSanai, tacu ir pielaujami izne€mumi
attieciba uz konkrétiem darjjumdarbibas modeliem.

Nodrosinajuma noteikumi maksajumu iestadém nav mainiti, iznemot to, ka ir ieviesta iesp€ja
aizsargat lidzeklus centralas bankas konta (p&c centralas bankas ieskatiem), lai paplasinatu
MPS iespgjas $aja joma, un ka maksajumu iestadém jacenSas izvairities no koncentracijas
riska attieciba uz aizsargatajiem naudas lidzekliem; Saja saistiba japienem EBI regulativie
tehniskie standarti par aizsargato naudas lidzeklu riska parvaldibu. Attieciba uz maksajumu
iestadém, kas sniedz elektroniskas naudas pakalpojumus, nodrosinajuma noteikumi ir pilniba
saskanoti ar noteikumiem, kas attiecas uz maksajumu iestadém, kuras sniedz tikai maksajumu
pakalpojumus. Ir ieviesti detaliz&taki noteikumi par maksajumu iestazu ieks€jo parvaldibu,
taja skaita EBI vadlinijas.

Noteikumi par parstavjiem, filialém un arpakalpojumiem nav mainiti saltidzinajuma ar MPD2,
bet ir pievienota jauna elektroniskas naudas izplatitaju definicija un ar to saistitie noteikumi,
kas ir cie$i saskanoti ar noteikumiem, kuri attiecas uz parstavjiem.

Noteikumi par MI parrobezu pakalpojumu sniegSanu un $adu pakalpojumu uzraudzibu
kopuma nav mainiti. Attieciba uz tiesibu veikt uznémejdarbibu un pakalpojumu sniegSanas
brivibas IstenoSanu, ja MI izmanto parstavjus, izplatitajus un filiales, ir paredzeti 1pasi
noteikumi gadijumiem, kad ir iesaistitas tris dalibvalstis (dalibvalsts, kura iedibinatas MI,
dalibvalsts, kura iedibinats parstavis, un tresa dalibvalsts, kurai parstavis sniedz parrobezu
pakalpojumus), tadg€jadi uzlabojot skaidribu.

Dalibvalstis un Eiropas Banku iestade turpina uzturét atlauju sanémuso maksajumu iestazu
registru un papildus izstrada masinlasamo maksajumu inici€Sanas pakalpojumu sniedz&ju un
konta informacijas pakalpojumu sniedz&ju sarakstu.

Tapat ka MPD2 un Elektroniskas naudas direktiva dalibvalstim licenc€$anai un uzraudzibai ir
jaizraugas kompetentas iestades ar atbilstoSam pilnvaram. Ir izstradati noteikumi par
sadarbibu starp valstu kompetentajam iestadém (VKI) precizgjot noteikumus $aja joma un
pievienojot iesp&ju VKI lugt EBI palidzibu iesp&jamo domstarpibu risinasana starp citam
VKI.

Tapat ka MPD2 uz MI, kas sniedz tikai konta informacijas pakalpojumus, attiecas
registracijas, nevis atlaujas sanemsanas prasiba. Prieks$likuma ir precizéti dokumenti, kas
japievieno registracijas pieteikumam. Kontu informacijas pakalpojumu sniedzgjus turpina
uzraudzit kompetentas iestades. Fakultativie atbrivojumi no daziem noteikumiem, ko
dalibvalstis var pieskirt mazam maksajumu iestadém, nav mainiti.
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° Noteikumi par skaidras naudas iznemsSanu

Nemot véra nepiecieSamibu izvairities no negodigas konkurences ar bankomatu izvietotajiem,
mazumtirdzniecibas veikalu operatori ir atbrivoti no prasibas sanemt maksajumu iestades
licenci, ja tie savas telpas piedava skaidras naudas iznemsSanas pakalpojumus bez pirkuma
(brivpratigi), ja izsniegta skaidras naudas summa neparsniedz 50 EUR.

Pakalpojumu sniedzgji, kas piedava skaidras naudas iznemSanu bankomatos, bet neapkalpo
maksajumu kontus (ta dévetie “neatkarigie bankomatu izvietotaji”), ir atbrivoti no maksajumu
iestazu licencéSanas prasibam, un uz tiem attiecas tikai registracijas prasiba. Registracijai
japievieno noteikta dokumentacija.

) Parejas noteikumi

Parejas pasakumi ir atbilstigi attieciba uz esoSajam MPD2 paredzetajam darbibam, nemot
veéra to, ka tiek izveidots jauns licencéSanas tiesiskais rezims. Pieméram, esoSo MI un ENI
licencu deriguma termins tiek pagarinats (saglabati to iepriekS speka esoSie nosacijumi) lidz
30 méneSiem pec stasanas spéka (vienu gadu pe€c transponéSanas termina un piemérosanas
sakuma) ar nosacijumu, ka pieteikums licences sanemsSanai saskana ar So direktivu tiek
iesniegts ne velak ka 24 meénesSus péc stasanas speka.

L Citu tiestbu aktu atcelSana un grozijumi

No §is direktivas piem@roSanas dienas tiek atcelta Otra elektroniskas naudas direktiva
(Direktiva 2009/110/EK).

No tas pasas dienas tiek atcelta otra Maksajumu pakalpojumu direktiva (Direktiva (ES)
2015/2366). Lai nodroSinatu juridisko nepartrauktibu, pielikuma ir pievienota pantu
atbilstibas tabula attieciba uz attiecigajiem MPD2 un END2 pantiem.

Ir izdarits grozijums NGD (Direktiva 98/26/EK), lai pievienotu MI to iestazu sarakstam,
kuram ir iesp€ja tiesi piedalities maksajumu sistémas, ko dalibvalsts noradijusi saskana ar
minéto direktivu (bet ne noraditajas vertspapiru norékinu sist€émas). Grozijums izdarits arl
NGD sniegta jédziena “netieSais dalibnieks” definicija, lai atjaunotu definicijas formul&jumu,
kas bija speka pirms 2019. gada, kad ar Direktivu (ES) 2019/879% §1 definicija tika mainita.

Direktivas 47. panta paredzets grozit Direktivu (ES) 2020/1828, lai tas darbibas joma icklautu
Regulu (ES) 20../.... par piekluvi finanSu datiem. Sis grozijums laus iesniegt reprezentativas
prasibas par minétas regulas parkapumiem.

° Citi noteikumi

Komisija ir pilnvarota ar delegéto aktu atjauninat pasu kapitala summas, nemot véra inflaciju.
ST direktiva ir pilnigas saskanosanas direktiva. Ta stasies speka 20 dienas péc publicésanas
Oficialaja Vestnesi. Termins, lidz kuram dalibvalstim ir jatransponé S§1 direktiva, un
transponé$anas pasakumu pieméroSanas diena ir 18 mé&nesi péc tiesibu akta stasanas speka
(iznemot NGD grozijumus, kuriem Sis termin$ ir 6 ménesi). Piecus gadus péc direktivas
staSanas spéka bils jaiesniedz parskata zinojums, kura 1pasa uzmaniba bis japievers direktivas
darbibas jomas piemé€rotibai, tas iesp€jamai paplaSinasanai, lai ieklautu taja maksajumu
sisttmas un tehniskos pakalpojumus, ka ar1 tam, ka maksajumu iestazu naudas lidzeklu
aizsardzibu ietekmes Komisijas 2023. gada 18. aprili ierosinatie noteikumi®¢, kurus pienemot,

2 Direktiva (ES) 2019/879 (2019. gada 20. maijs), ar ko groza Direktivu 2014/59/ES attieciba uz
zaud&jumu absorbcijas un rekapitalizacijas spgju kreditiestad€m un ieguldijumu brokeru sabiedribam un
Direktivu 98/26/EK.

26 COM(2023) 228 final.

LV



LV

tiktu grozita Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila Direktiva 2014/49/ES par
noguldijumu garantiju sist€mam.
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2023/0209 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA

par maksajumu pakalpojumiem un elektroniskas naudas pakalpojumiem iekséja tirgi
un ar ko groza Direktivu 98/26/EK un atcel Direktivu (ES) 2015/2366 un Direktivu
2009/110/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 53. un 114. pantu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?’,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?®,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

(1)  Kops Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/2366 pienemsanas®’
neliela apjoma maksajumu pakalpojumu tirgii notikuSas butiskas parmainas, kas liela
mera saistitas ar to, ka arvien plaSak tiek izmantotas kartes un citi digitalie maksasanas
lidzekli, samazinas skaidras naudas izmantoSanas apjoms, ka arf tirgii iesaistas arvien
vairak jaunu dalibnieku un tiek piedavati arvien vairak jaunu pakalpojumu, taja skaita
digitalo maku un bezkontakta maksajumu. Covid-19 pandémija un tas izraisitas
parmainas pate€rina un maksajumu paradumos ir palielinajuSas droSu un efektivu
digitalo maksajumu nozimi.

(2) Komisijas pazinojumd par ES stratégiju neliela apjoma maksajumu joma*® tika
pazinots, ka tiek uzsakta visaptveroSa Direktivas (ES) 2015/2366 pieméroSanas un
ietekmes parskatiSana, “kura biitu jaieklauj visparejs novertéjums par to, vai, nemot
vérd tirgus attistibu, ta joprojam ir merkderiga.”

27 OV C(.), (.), (-.)- Ipp.
28 OV C(.), (.), (-.)- Ipp.
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2366 (2015. gada 25. novembris) par maksajumu
pakalpojumiem ieksgja tirgd, ar ko groza Direktivas 2002/65/EK, 2009/110/EK un 2013/36/ES un Regulu
(ES) Nr. 1093/2010 un atcel Direktivu 2007/64/EK (OV L 337, 23.12.2015., 35. Ipp.).
Komisijas 2020. gada 24. septembra pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas
un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai par ES stratégiju “Neliela apjoma maksajumi”
(COM(2020) 592 final).

30

11

LV



LV

€)

(4)

©)

Direktivas (ES) 2015/2366 meérkis ir novérst SkérSlus jaunu veidu maksajumu
pakalpojumiem un uzlabot paterétaju tiesibu aizsardzibas un droSibas Iimeni.
Komisijas veiktaja Direktivas (ES) 2015/2366 ietekmes un pieméroSanas izvert€juma
konstatets, ka Direktiva (ES) 2015/2366 liela méra bijusi sekmiga attieciba uz
daudziem tas mérkiem, tacu tika konstat€tas ar1 dazas jomas, kuras direktivas meérki
nav pilniba sasniegti. Jo 1paSi izvertgjuma tika konstattas problémas saistiba ar
Direktivas (ES) 2015/2366 atSkirigu istenoSanu un izpildi, un tas ir tiesi ietekmé&jusas
konkurenci starp maksajumu pakalpojumu sniedzg€jiem, dalibvalstis radot faktiski
atSkirigus reguléjuma nosacijumus atSkirigas noteikumu interpretacijas dél, un tas ir
veicinajis regul&juma arbitrazu.

Nedrikstetu but iesp€jams izvéleties labveligaku jurisdikciju, kad maksajumu
pakalpojumu sniedz€ji ka piederibas valsti izveletos tas dalibvalstis, kuras Savienibas
noteikumu piemeéroSana attieciba uz maksajumu pakalpojumiem ir tiem izdevigaka, un
sniegtu parrobezu pakalpojumus citas dalibvalstis, kuras attieciba uz tajas
iedibinatajiem maksajumu pakalpojumu sniedzg€jiem pieméro stingraku noteikumu
interpretaciju vai aktivaku izpildes politiku. Sada prakse kroplo konkurenci.
Savienibas noteikumi par maksajumu pakalpojumiem biitu jasaskano, noteikumus, kas
reglamenté maksajumu pakalpojumu sniegSanu, ieklaujot regula un noskirot tos no
noteikumiem par atlauju pieSkirSanu maksajumu iestadém un So iestdzu uzraudzibu,
kas butu jareglament€ ar So direktivu (MPD3), nevis jaturpina reglamentét ar paslaik
speka esoso direktivu (MPD?2).

Kaut arT elektroniskas naudas emisiju regulé Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2009/110/EK?!, elektroniskas naudas izmanto$anu maksajumu darfjumu
finans€Sanai liela méra regulé Direktiva (ES) 2015/2366. Lidz ar to elektroniskas
naudas iestadém un maksajumu iestadém piemérojamais tiesiskais regul&jums — jo
pasi attieciba uz darjjumdarbibas noteikumiem — jau ir butiski saskanots. Gadu gaita
kompetentajam iestadém, kas atbild par atlauju pieskirSanu maksajumu iestadém un
elektroniskas naudas iestadém un So iestazu uzraudzibu, ir bijusas praktiskas griitibas
skaidri nodalit abus reZimus un noSkirt elektroniskas naudas produktus un
pakalpojumus no maksajumu iestazu piedavatajiem maksajumu un elektroniskas
naudas pakalpojumiem. Tas ir radijis bazas par reguldjuma arbitrazu un
nevienlidzigiem konkurences apstakliem, ka art jautajumus, kas saistiti ar Direktivas
2009/110/EK prasibu apieSanu, kad maksajumu iestades, kas emité elektronisko
naudu, izmanto maksajumu pakalpojumu un elektroniskas naudas pakalpojumu lidzibu
un piesakas atlaujas blit par maksajumu iestddi sanemsSanai. Tapec ir lietderigi
elektroniskas naudas iestadém piemerojamo atlauju izsniegSanas un uzraudzibas
rezZimu vél vairak saskanot ar maksajumu iestadém piem&rojamo reZimu. Tomer
licencé€Sanas prasibas, jo 1pasi attieciba uz sakumkapitalu un pasu kapitalu, un dazi
galvenas pamatkoncepcijas, kas reglament€ darfjjumdarbibu ar elektronisko naudu, taja
skaita elektroniskas naudas emité€Sanu, elektroniskas naudas izplatiSanu un atpirkSanas
iesp€ju, atSkiras no maksajumu iestazu sniegtajiem pakalpojumiem. Tap&c, apvienojot
Direktivas (ES) 2015/2366 un Direktivas 2009/110/EK noteikumus, ir lietderigi
saglabat $1s Tpatnibas.

31

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/110/EK (2009. gada 16. septembris) par elektroniskas
naudas iestazu darbibas sakSanu, veikSanu un konsultativu uzraudzibu, par grozijumiem Direktiva
2005/60/EK un Direktiva 2006/48/EK un par Direktivas 2000/46/EK atcelSanu (OV L 267, 10.10.2009.,

7. Ipp.).
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Ka liecina Komisijas veikta parskatiSana un nemot vera attiecigo tirgu, uznémumu un
ar darbibam saistito risku attistibu, ir nepiecieSams atjauninat maksajumu iestazu, taja
skaita elektroniskas naudas emitentu un elektroniskas naudas pakalpojumu sniedzg&ju,
prudencialo rezimu, pieprasot ieviest vienotu licenci maksajumu pakalpojumu
sniedzgjiem un elektroniskas naudas pakalpojumu sniedzgjiem, kas nepienem
noguldijumus. Nemot véra, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2023/1114°% 48.panta 2.punktd ir noteikts, ka e-naudas Zetonus uzskata par
elektronisko naudu, maksajumu iestazu licenc€Sanas rezims biitu japiemero arl e-
naudas zetonu emitentiem, jo maksajumu iestades aizstas elektroniskas naudas
iestades. Maksajumu iestadém piemérojama prudenciala reZima pamata vajadz&tu biit
saskana ar stingru un visaptveroSu nosacijumu kopumu veiktai atlauju pieskirSanai
juridiskam personam, kas piedava maksajumu pakalpojumus, bet nepienem
noguldijumus. Maksajumu iestadém piemérojamajam prudencialajam reZimam biitu
janodrosina, ka maksajumu pakalpojumu sniegs$anai visa Savieniba piemé&ro vienadus
nosacijumus.

Ir lietderigi noskirt skaidras naudas iznemsanas no maksajumu konta pakalpojumu no
maksajumu konta apkalpoSanas darbibas, jo skaidras naudas iznems$anas pakalpojumu
sniedzg&ji nedrikst apkalpot maksajumu kontus. Maksajumu instrumentu izdoSanas un
maksajumu darfjumu pienemsSanas pakalpojumi, kas Direktivas (ES) 2015/2366
pielikuma 5. punkta bija uzskaititi kopa, radot iespaidu, ka viena veida pakalpojumu
nevarétu piedavat bez otra veida pakalpojumu, bitu jauzskata par diviem dazadiem
maksajumu pakalpojumiem. Uzskaitot izdoSanas un pienemsSanas pakalpojumus
atseviSki, ka ar sniedzot atSkirigas katra pakalpojuma definicijas, tiktu precizéts, ka
izdoSanas un pienemsanas pakalpojumus maksajumu pakalpojumu sniedzgji var
piedavat atseviski.

Nemot véra neliela apjoma maksajumu tirgus straujo attistibu un pastavigo jaunu
maksajumu pakalpojumu un maksajumu risindjumu piedavajumu, ir lietderigi dazas no
Direktiva (ES) 2015/2366 noteiktajam definicijam (piem&ram, maksajumu konta,
naudas lidzeklu un maksajumu instrumenta definicijas) pielagot realajiem apstakliem
tirgli, lai nodroSinatu, ka Savienibas tiesibu akti joprojam ir meérkderigi un
tehnologiski neitrali.

Nemot vera atsSkirigos viedoklus, ko Komisija uzklausija, parskatot Direktivas (ES)
2015/2366 istenoSanu, un ko Eiropas Banku iestade (EBI) uzsvéra sava 2022. gada
23.junija atzinuma par Direktivas (ES) 2015/2366 parskatiSanu, ir nepiecieSams
precizét maksajumu kontu definiciju. NoteicoSais kritérijs, lai kontu klasificétu ka
maksajumu kontu, ir sp&ja no Sada konta veikt ikdienas maksajumu darfjumus.
Maksajumu konta jédziena defingjoSa iezime ir iesp&a no konta veikt maksajumu
darfjumus treSajai personai vai giit labumu no Sadiem darjjumiem, ko veic tresa
persona. Tadeé]l maksajumu konts biitu jadefiné ka konts, ko izmanto, lai nosititu
lidzeklus tresam personam un sanemtu naudas lidzeklus no tam. Jebkur$ konts, kuram
piemit §1s pazimes, biitu jauzskata par maksajumu kontu, un tam bitu japieSkir
piekluve, lai sniegtu maksajumu inici€éSanas un konta informacijas pakalpojumus.
Maksajumu konta definicija nebiitu jaieklauj situacijas, kad tadu maksajumu darjjumu
izpildei, ko veikusSas tresas personas vai kas veiktas treSam personam, ir nepiecieSams
cits starpnieka konts. Krajkonti netiek izmantoti naudas lidzeklu nosiitiSanai treSajai

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1114 (2023. gada 31. maijs) par kriptoaktivu tirgiem
un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 un Direktivas 2013/36/ES un (ES)
2019/1937 (OV L 150, 9.6.2023., 40. lpp.).
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personai vai sanems$anai no tas, tadgjadi tiem ir izsledzami no maksajumu konta
definicijas.

Nemot véra jaunu maksajumu instrumentu veidu paradiSanos un tirgii pastavosas
neskaidribas par to juridisko statusu, jédziena “maksajumu instruments” definicija
butu sikak japreciz€, kas ir vai nav uzskatams par maksajumu instrumentu, paturot
prata tehnologiju neitralitates principu.

Neskatoties uz to, ka tuva lauka sakaru (NFC) risinajumi lauj inici€t maksajumu
darfjumu, to uzskatiSana par pilntiesigiem “maksajumu instrumentiem” raditu dazas
problémas, taja skaita saistiba ar stingras klientu autentifikacijas piemé&roSanu
bezkontakta maksajumiem tirdzniecibas vieta un maksajumu pakalpojumu sniedzgja
atbildibas rezimu. Tapeéc NFC drizak butu jauzskata par maksajumu instrumenta
funkcionalitati, nevis par paSu maksajumu instrumentu.

Direktiva (ES) 2015/2366 sniegtaja jédziena “maksajumu instruments” definicija ir
minéta “personaliz€ta ierice”. Ta ka pastav priekSapmaksas kartes, uz kuram nav
uzdrukats instrumenta turétaja vards un uzvards, §is kartes var€tu palikt arpus
maksajumu instrumenta definicijas tvéruma. Tadgl jeédziena “maksajumu instruments”
definicija butu jagroza ta, lai ta attiecktos uz “individualizé€tam”, nevis
“personalizétam” iericém, preciz&jot, ka priekSapmaksas kartes, uz kuram nav
uzdrukats instrumenta tur€taja vards un uzvards, ir maksajumu instrumenti.

Ta sauktie digitalie pastarpinatie maki, kas ietver esoSa maksajumu instrumenta (art
maksajumu kartes) Zetonizaciju, ir uzskatami par tehniskiem pakalpojumiem, un
tadgjadi tie butu jaizsledz no maksajumu instrumenta definicijas, jo Zetonu pasu par
sevi nevar uzskatit par maksajumu instrumentu, bet gan par maksajumu
lietojumprogrammu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2015/751 2. panta
21) punkta nozim&®®. Tomér dazas citas digitallo maku kategorijas, proti,
priekSapmaksaselektroniskie maki, piem@ram, vairakposmu maki (staged-wallets),
kuros lietotaji var uzglabat naudu turpmaku tieSsaistes darjjumu veikSanai, ir jauzskata

par maksajumu instrumentu un to izdoSana par maksajumu pakalpojumu.

Bezkonta naudas parvedums ir maksajumu pakalpojums, ko parasti veic skaidra
nauda, kuru maksatajs nodod maksajumu pakalpojumu sniedz€jam, neveidojot
nekadus maksajumu kontus maksataja vai maksajuma sanémeéja varda, un maksajumu
pakalpojumu sniedz€js parskaita attiecigo summu maksajuma sanéméejam vai citam
maksajumu pakalpojumu sniedz&am, kur§ darbojas maksajuma saneéméja varda.
Dazas dalibvalstis lielveikali, komersanti un citi mazumtirgotaji klientiem sniedz
pakalpojumus, ar kuru palidzibu tie var samaksat rékinus par komunalajiem
pakalpojumiem un citus regularus ikdienas rékinus. Tapéc Sie rékinu apmaksas
pakalpojumi biitu jauzskata par bezkonta naudas parvedumiem.

Naudas Iidzeklu definicijai biitu jaattiecas uz visu veidu centralas bankas naudu, kas
emitéta mazumtirdzniecibai, arT banknotém un monétam, ka art uz jebkadu nakotné
iespgjamu centralas bankas digitalo valiitu, elektronisko naudu un komercbanku
naudu. Centralas bankas nauda, kas emitéta izmantoSanai starp centralo banku un
komercbankam, t. 1., izmantoSanai liela apjoma darfjumos, nebiitu jaieklau;.

LV

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/751 (2015. gada 29. aprilis) par starpbanku komisijas
maksam, ko pieméro kart€m piesaistitiem maksajumu darfjumiem (OV L 123, 19.5.2015., 1. Ipp.).
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2023. gada 31. maija Regula (ES) 2023/1114 noteikts, ka e-naudas Zetonus uzskata par
elektronisko naudu. Tapéc e-naudas Zetoni ka elektroniska nauda biitu jaieklauj naudas
lidzeklu definicija.

Direktivas (ES) 2015/2366 1stenosanas izvert§juma netika konstateta skaidra
nepiecieSamiba biitiski mainit nosacijumus, kas jaieveéro, lai saskana ar attiecigi
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2007/64/EK3** un Direktivu (ES)
2015/2366, no vienas puses, un Direktivu 2009/110/EK, no otras puses, pieskirtu un
uzturétu atlauju bat par maksajumu iestadi vai elektroniskas naudas iestadi. Sados
nosactjumos ari turpmak tiks ieklautas prudencialas prasibas, kas ir sameérigas ar
darbibas un finanSu riskiem, ar kuriem saskaras maksajumu iestades, taja skaita
iestades, kas, veicot darjjumdarbibu, emité elektronisko naudu un sniedz elektroniskas
naudas pakalpojumus. Ir lietderigi to dokumentu uzskaitijuma, kas vajadzigi, lai
pamatotu pieteikumu atlaujas biit par maksajumu iestadi sanemsSanai, papildus ieklaut
likvidacijas planu, kas biitu sam@rigs ar toposas maksajumu iestades darfjumdarbibas
modeli un ko piemérotu maksatnesp&jas gadijuma; Sadam likvidacijas planam butu
jabiit atbilstosi izstradatam, lai atbalstitu organiz€tu likvidaciju saskana ar
piem€rojamiem valsts tiesibu aktiem, taja skaita jebkadu kritiski svarigu darbibu, ko
veic arpakalpojumu sniedzgji, parstavji vai izplatitaji, nepartrauktibu vai atjaunosanu.
Lai izvairitos no atlauju pieskirSanas par pakalpojumiem, kurus maksajumu iestade
faktiski nesniedz, ir japreciz€, ka maksajumu iestadei nebiitu jauzliek pienakums
sanemt atlauju par maksajumu pakalpojumiem, kurus ta neplano sniegt.

EBI salidzinoSaja parskata par atlauju pieskirSanu saskana ar Direktivu (ES)
2015/2366, kas publicéts 2023. gada janvari’, secinats, ka nepilnibas atlauju
pieskirSanas procesa ir novedusas pie ta, ka pieteikumu iesniedzgjiem visa Savieniba
tiek izvirzitas atSkirigas uzraudzibas prasibas maksajumu iestades vai elektroniskas
naudas iestades atlaujas sanemsanai un ka dazkart atlaujas pieskirSanas process var
aiznemt arkartigi ilgu laiku. Lai nodroSinatu vienlidzigus konkurences apstaklus un
saskanotu atlauju pieSkirSanas procesu uznémumiem, kas piesakas maksajumu
iestades licences sanemsanai, ir lietderigi noteikt kompetentajam iestadém tris ménesu
terminu atlaujas pieSkirSanas procesa pabeigSanai péc tam, kad sanemta visa
informacija, kas nepiecieSama l@muma pienemsanai.

Lai nodro$inatu lielaku konsekvenci maksajumu iestazu pieteikumu iesniegSanas
procesa, ir lietderigi pilnvarot EBI izstradat regulativo tehnisko standartu projektus par
atlauju pieskirSanu, taja skaita par informaciju, kas jasniedz kompetentajam iestadeém,
iesniedzot pieteikumus maksajumu iestazu atlauju sapemSanai, par vienotu
novertésanas metodiku atlauju pieskirSanai vai registracijai, par to, ko var uzskatit par
profesionalas darbibas civiltiesiskas atbildibas apdroSinasanai salidzinamu garantiju,
un kriteérijiem, kas jaizmanto, lai noteiktu profesionalas darbibas civiltiesiskas
atbildibas apdroSinasanas vai tai salidzinamas garantijas minimalo naudas summu.
Tadgjadi EBI bitu janem véra pieredze, kas giita, piemerojot tas vadlinijas par
informaciju, kas potencialajiem maksajumu pakalpojumu sniedz€jiem, kuri iesniedz
pieteikumu, atlaujas sanems$anas vai registracijas nolika jasniedz valstu
kompetentajam iestadém, un tas vadlinijas par to krit€riju piemérosanu, ko izmanto, lai

34

35

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/64/EK (2007. gada 13. novembris) par maksajumu
pakalpojumiem ieks$gja tirgi, ar ko groza Direktivas 97/7/EK, 2002/65/EK, 2005/60/EK un 2006/48/EK
un atcel Direkttvu 97/5/EK (OV L 319, 5.12.2007., 1. Ipp.).

Eiropas Banku iestade, EBA/REP/2023/01, zinojums ‘“Peer Review Report on authorisation under
MPD2”.
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noteiktu profesionalas darbibas civiltiesiskas atbildibas apdroSinasanas vai citas
salidzinamas garantijas minimalo naudas summu.

Maksajumu iestadém piemerojamaja prudencialaja regul§juma ari turpmak biitu
jabalstas uz pienémumu, ka S$Tm iestadém ir aizliegts pienemt noguldijumus no
maksajumu pakalpojumu lietotajiem un ka tam ir atlauts izmantot no maksajumu
pakalpojumu lietotajiem pienemtos naudas lidzeklus tikai maksajumu pakalpojumu
sniegSanai. Lidz ar to ir lietderigi, ka maksajumu iestadém piemé&rojamas prudencialas
prasibas atspogulo to, ka maksajumu iestades veic specializétakas un ierobezotakas
darbibas neka kreditiestades, tad€jadi radot riskus, kas ir Sauraki un vieglak uzraugami
un kontrol&jami neka tie, kas rodas plasaka kreditiestazu darbibas spektra.

Kompetentajam iestadém, izskatot pieteikumus atlaujas but par maksajumu iestadi
sanemsS$anai, Ipasa uzmaniba bltu japieverS parvaldibas planam, ko iesniedz ka
pieteikuma dalu. Maksajumu iestadém biitu jarisina nepareizi izstradatu parvaldibas
pasakumu iesp&jama kaitiga ietekme uz pareizu riska parvaldibu, visos limenos
piemérojot atbilstosu “riska kultiru”. Kompetentajam iestadém biitu jauzrauga
ieks§gjas parvaldibas pasakumu atbilstiba. EBI ir lietderigi pienemt vadlinijas par
iek$gjas parvaldibas pasakumiem, nemot vera maksajumu iestazu lieluma un
darjjumdarbibas modelu atSkiribas un ievérojot proporcionalitates principu.

Kaut ar atlauju izsniegSanas prasibas ir izklastiti konkréti noteikumi par informacijas
un komunikacijas tehnologiju (IKT) drosibas kontroli un riska mazinasanas
elementiem, kas jaievéro, lai sanemtu atlauju sniegt maksajumu pakalpojumus, §is
prasibas biitu jasaskano ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/25543%¢
paredz€tajam prasibam.

Maksajumu inici€Sanas pakalpojumu sniedz&ji un konta informacijas pakalpojumu
sniedzgji, sniedzot min&tos pakalpojumus, netur klienta naudas lidzeklus. Tapéc biitu
nesamérigi minétajiem tirgus dalibniekiem uzlikt pasu kapitala prasibas. Tomér ir
svarigi nodroSinat, lai maksajumu inici€Sanas pakalpojumu sniedzg€ji un konta
informacijas pakalpojumu sniedzgji attieciba uz savu darbibu spétu izpildit saistibas,
ko tie uznemusies. Lai nodroSinatu ar maksajumu inici€Sanas vai konta informacijas
pakalpojumiem saistito risku pienacigu segumu, ir lietderigi pieprasit, lai maksajumu
iestadem, kas piedava Sos pakalpojumus, bitu vai nu profesionalas darbibas
civiltiesiskas atbildibas apdroSinaSana, vai arl tai salidzinama garantija, un sikak
precizét, kadi riski jasedz, nemot véra Regula XXX [MPR] ietvertos noteikumus par
atbildibu. Nemot vera griitibas, ar kadam saskaras kontu informacijas pakalpojumu un
maksajumu iniciéSanas pakalpojumu sniedzg&ji, lai apdroSinatu savu profesionalas
darbibas civiltiesiskas atbildibu, kas segtu ar to darbibu saistitos riskus, ir lietderigi
paredzet iespgju STm iestadém tikai licenc€Sanas vai registracijas posma izvéleties
sakumkapitalu 50 000 EUR apmeéra ka alternativu profesionalas darbibas civiltiesiskas
atbildibas apdroginasanai. Sadam elastigumam licencé$anas vai registracijas posma
attieciba uz konta informacijas un maksajumu inici€éSanas pakalpojumu sniedzgjiem
nevajadzetu skart prasibu, ka Siem pakalpojumu sniedzgjiem péc licences sanemsanas
vai registréSanas bez nepamatotas kavéSanas janoslédz profesionalas darbibas
civiltiesiskas atbildibas apdroSinaSanas ligums.

LV

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2554 (2022. gada 14. decembris) par finanSu nozares
digitalas darbibas noturibu un ar ko groza Regulas (EK) Nr. 1060/2009, (ES) Nr. 648/2012, (ES)
Nr. 600/2014, (ES) Nr. 909/2014 un (ES) 2016/1011 (OV L 333,27.12.2022., 1. Ipp.).
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Lai noverstu riskus, kas saistiti ar maksajumu iestades bitiskas lidzdalibas iegtiSanu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013 nozime®’, ir lietderigi
pieprasit, lai par iegadi tiktu pazinots attiecigajai kompetentajai iestadei.

Lai maksajumu iestades spétu segt ar savu darbibu saistitos riskus, tam ir nepiecieSams
pietickams sakumkapitals, kas apvienots ar pasu kapitalu. Nemot véra maksajumu
iestazu iesp&ju iesaistities daudzas dazadas darbibas, uz ko attiecas §1 direktiva, ir
lietderigi pielagot ar atseviskiem pakalpojumiem saistita sakumkapitala limeni
atbilstosi So pakalpojumu veidam un riskiem.

Nemot véra, ka sakotngjas prasibas, kas piemérojamas maksajumu iestadém, kop$
Direktivas 2007/64/EK pienemsanas nav tikuSas pielagotas, ir lietderigi Sis prasibas
pielagot inflacijai. Tomér, nemot vera, ka kapitala prasibas, kas piemerojamas
maksajumu iestadém, kuras sniedz tikai maksajumu iniciéSanas pakalpojumus, ir
ieviestas tikai kops Direktivas (ES) 2015/2366 stasanas spéka un ka netika konstateti
pieradijumi par So prasibu neatbilstibu, minétas prasibas nebiitu jagroza.

Liela darfjumdarbibas modelu dazadiba neliela apjoma maksajumu nozaré attaisno
iesp&ju pieméerot atSkirigas metodes pasu kapitala aprékinasanai, tomer pasu kapitals
nedrikst biit mazaks par attieciga sakumkapitala [tmeni.

Saja direktiva ir izmantota tada pati pieeja ka Direktiva (ES) 2015/2366, kas lava
kombin&to pasu kapitala prasibu aprékinasanai izmantot vairakas metodes ar zinamu
uzraudzibas iestazu ricibas brivibu, lai nodro$inatu, ka attieciba uz visiem maksajumu
pakalpojumu sniedz€jiem vienadi riski tiek aplikoti vienadi. Maksajumu iestades
ieprieksgja gada maksajumu apjoma izmantoSana pasu kapitala prasibu aprékinasanai
ir vispiemérotaka un visvairak izmantota pasu kapitala aprékinaSanas metode lielakajai
dalai darfjjumdarbibas modelu. Min&to iemeslu del, ka arT lai uzlabotu konsekvenci un
nodro$inatu vienlidzigus konkurences apstaklus, ir lietderigi pieprasit, lai valstu
kompetentas iestddes prasitu izmantot So metodi. Tom@r valstu kompetentajam
iestadem vajadzetu bit iesp&jai atkapties no §a principa un pieprasit maksajumu
iestadém piemérot citas metodes attieciba uz darjjumdarbibas modeliem, kuru
rezultata tiek veikti neliela apjoma, bet lielas veértibas darfjumi. Lai nodro$inatu
juridisko noteiktibu un maksimalu skaidribu attieciba uz Sadiem darfjjumdarbibas
modeliem, ir lietderigi pilnvarot EBI izstradat regulativo tehnisko standartu projektus.

Neatkarigi no mérka saskanot prudencialas prasibas maksajumu iestadém, kas sniedz
maksajumu pakalpojumus un elektroniskas naudas pakalpojumus, ir lietderigi nemt
vera elektroniskas naudas emisijas un ar elektroniskas naudu saistitas darjjumdarbibas
specifiku un laut maksajumu iestadém, kas emité elektronisko naudu un sniedz
elektroniskas naudas pakalpojumus, piemerot atbilstoSaku metodi sava pasu kapitala
prasibu aprékinaSanai.

Kad viena un ta pati maksajumu iestade veic maksajumu darjjumu gan maksatajam,
gan maksajuma san@mé&jam un kreditlinija tiek sniegta maksatajam, ir lietderigi
aizsargat naudas lidzeklus maksajuma sane€meja laba, ja tie ir maksajuma sanémeéja
prasijums, ko vérs pret maksajumu iestadi.

Nemot vera gritibas, ar kadam maksajumu iestades saskaras, atverot un uzturot
maksajumu kontus kreditiestades, ir japaredz papildu iespgja lietotaju naudas lidzeklu

LV

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par prudencialajam
prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).
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aizsardzibai, proti, iesp&ja Sos naudas lidzeklus turét centralaja banka. Tomeér Sai
iesp&jai nevajadz€tu ierobezot iesp&ju centralajai bankai, pamatojoties uz tas
konstitutivo likumu, $adu pakalpojumu nepiedavat. Nemot vera nepiecieSamibu
aizsargat lietotaju naudas lidzeklus un nepielaut, ka Sie lidzekli tiek izmantoti citiem
mérkiem, nevis maksajumu pakalpojumu vai elektroniskds naudas pakalpojumu
sniegSanai, ir lietderigi pieprasit, lai maksajumu pakalpojumu lietotaju naudas lidzekli
tiktu turti atseviski no maksajumu iestades pasu kapitala. Lai nodroSinatu
vienlidzigus konkurences apstaklus maksajumu iestadém, kas sniedz maksajumu
pakalpojumus, un maksajumu iestadém, kas emité elektronisko naudu un sniedz
elektroniskas naudas pakalpojumus, ir lietderigi pec iesp€jas vairak saskanot lietotaju
naudas Iidzeklu aizsardzibai piemé&rojamos reZimus, vienlaikus saglabajot
elektroniskas naudas specifiku. Bitisks risks, ar ko saskaras maksajumu iestades, ir
koncentracijas risks, jo pasi tad, ja naudas lidzekli tiek glabati viena kreditiestade.
Tapéc ir svarigi nodroSinat, lai maksajumu iestades p&c iespEjas izvairitos no
koncentracijas riska. Sa iemesla dél EBI biitu jauzdod izstradat regulativos tehniskos
standartus par riska novérSanu saistiba ar klientu naudas Iidzeklu aizsardzibu.

Maksajumu iestadém vajadz€tu biit iesp&jai iesaistities citas darbibas papildus tam, uz
kuram attiecas $1 direktiva, arT darbibas un ciesi saistito papildpakalpojumu sniegSana,
ka arm maksajumu sistemu darbiba vai citos darjjumdarbibas veidos, ko reglamente
piem@rojamie Savienibas tiesibu akti un valstu tiesibu akti.

Nemot veéra to, ka noguldijumu pienemsana ir saistita ar augstaku risku, ir lietderigi
aizliegt maksajumu iestadém, kas piedava maksajumu pakalpojumus, pienemt
noguldijumus no lietotdajiem un prasit, lai tds no lietotajiem pienemtos naudas
lidzeklus izmanto tikai maksajumu pakalpojumu sniegSanai. Lidzekliem, ko
maksajumu iestades, kuras piedava elektroniskas naudas pakalpojumus, pienem no
maksajumu pakalpojumu lietotajiem, nevajadz&tu but ne noguldijumiem, ne citiem
atmaksajamiem lidzekliem, kas pienemti no sabiedribas Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2013/36/EK 9. panta nozime>®.

Lai ierobeZotu risku, ka maksajumu konti tiek izmantoti citiem mérkiem, nevis
maksajumu darfjumu veikSanai, ir lietderigi noteikt, ka, iesaistoties viena vai vairaku
maksajumu pakalpojumu vai elektroniskas naudas pakalpojumu snieg§ana, maksajumu
iestadém vienmeér vajadzetu turét maksajumu kontus, ko izmanto vienigi maksajumu
darjjumiem.

Maksajumu iestadém biitu jalauj izsniegt kreditus, tacu Sai darbibai bitu japieméro
dazi stingri nosacijumi. Tadel ir lietderigi reglamentét maksajumu iestazu kreditu
pieskirSanu kreditliniju veida un kreditkarSu izsniegSanu, ciktal Sie pakalpojumi
atvieglo maksajumu pakalpojumus un ja kredits tiek pieskirts uz laiku, kas neparsniedz
12 méneSus, arl saistiba ar atjaunojamiem kreditiem. Ir lietderigi atlaut maksajumu
iestadem pieskirt istermina kreditus to parrobeZzu darbibas ar nosacijumu, ka tos
refinans€ galvenokart ar maksajumu iestades pasu kapitalu, ka ar1 citiem kapitala tirgu
lidzekliem, bet nevis naudas lidzekliem, kas klientu varda tiek turéti maksajumu
pakalpojumiem. Tomer Sai iesp&jai nevajadzetu skart Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2008/48/EK*° vai citus attiecigus Savienibas tiesibu aktus vai valstu

38

39

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu
darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza
Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/48/EK (2008. gada 23. aprilis) par paterina
kreditligumiem un ar ko atcel Padomes Direkttvu 87/102/EEK (OV L 133, 22.5.2008., 66. lpp.).
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pasakumi par nosacfjumiem kredita pieSkirSanai patérétajiem. Nemot véra to, ka
pakalpojumi “Pérc tagad, maksa vélak” ir galvenokart kreditéSanas pakalpojumi, tie
nebiitu uzskatami par maksajumu pakalpojumiem. Uz Siem pakalpojumiem attiecas
jauna direktiva par patérina kreditiem, kas aizstaj Direktivu 2008/48/EK.

Lai nodroSinatu, ka pieradijumi par $aja direktiva noteikto pienakumu ievérosanu tiek
pienacigi glabati sapratigu laikposmu, ir lietderigi pieprasit maksajumu iestadém visus
attiecigos uzskaites datus glabat vismaz piecus gadus. Persondatus nedrikstétu glabat
ilgak, neka tas nepiecieSams minéta merka nodroSinasanai, un atlaujas anuléSanas
gadijuma datus nedrikstetu glabat ilgak par pieciem gadiem péc Sadas anuléSanas.

Lai nodrosinatu, ka uznémums nesniedz maksajumu pakalpojumus vai elektroniskas
naudas pakalpojumus bez atlaujas, ir lietderigi pieprasit, lai visi uznémumi, kas plano
sniegt maksajumu pakalpojumus vai elektroniskas naudas pakalpojumus, iesniedz
pieteikumu atlaujas sanemsSanai, iznemot gadijumus, kad Saja direktiva atlaujas
pieskirSanas vieta paredz&ta registracija. Turklat, lai nodrosinatu finan$u sist€mas un
maksajumu sistému stabilitdti un integritati un aizsargatu paterétajus, Sadiem
uznémumiem ir jabit iedibinatiem kada no dalibvalstim, ka arT janodroSina to efektiva
uzraudziba. Sai prasibai bitu jaattiecas ari uz maksajumu iestadém, kas emite
elektronisko naudu, nemot véra biitiskos jaunos prudencialos riskus, kas saistiti ar
iespgju elektroniskas naudas iestadém emitét ari e-naudas Zetonus. Elektroniskas
naudas emitentiem bitu japieprasa, lai tie biitu iedibinati ES ka juridiskas personas,
nolika nodroSinat $adu vienibu efektivu wuzraudzibu un atbilstibu Regulai
2023/1114/ES. E-naudas zetoni ir kriptoaktiva veids, kuru apjoms var ievérojami
palielinaties un radit riskus, kuri ietekmé finansu stabilitati, monetaro suverenitati un
monetaro politiku.

Lai izvairitos no tiesibu veikt uznéméjdarbibu launpratigas izmantoSanas un no
gadijumiem, kad maksajumu iestade tiek iedibinata kada dalibvalsti, bet taja neplano
veikt nekadu darbibu, ir lietderigi pieprasit, lai maksajumu iestade, kas pieprasa
atlauju kada dalibvalsti, vismaz dalu no savas maksajumu pakalpojumu
darjjumdarbibas veiktu attiecigaja dalibvalsti. Direktiva (ES) 2015/2366 jau noteiktais
pienakums iestadei dalu no savas darfjumdarbibas veikt sava piederibas valstl ir
interpretéts loti dazadi, un dazas piederibas valstis noteikts, ka tajas iestadém javeic to
lielaka darfjjumdarbibas dala. Lai saglabatu maksajumu iestades brivibas sniegt
parrobezu pakalpojumus lietderigo iedarbibu (effet utile), vardam “dala” biitu jaapzime
mazak neka lielaka dala iestades darfjjumu.

Maksajumu iestade var veikt ar1 citas darbibas, kas nav maksajumu pakalpojumu vai
elektroniskas naudas pakalpojumu sniegSana. Lai nodroSinatu maksajumu iestades
pienacigu uzraudzibu, ir lietderigi laut valsts kompetentajam iestadém vajadzibas
gadijuma pieprasit, lai maksajumu pakalpojumu vai elektroniskas naudas pakalpojumu
snieg3anai tiktu izveidota atseviska vieniba. Sada kompetentas iestades lémuma biitu
janem vera iesp&jama negativa ietekme, ko notikums, kas ietekmé& maksajumu iestades
citas darfjumdarbibas dalas, varétu atstat uz maksajumu iestades finansu stabilitati, vai
iesp&jama negativa ietekme, kas izriet no situacijas, kad maksajumu iestade nevarétu
sniegt atseviSku parskatu par paSu kapitalu saistiba ar ta maksajumu un elektroniskas
naudas darbibam un citam darbibam.

Lai nodroSinatu maksajumu iestazu pienacigu un pastavigu uzraudzibu, ka ari precizas
un atjauninatas informacijas pieejamibu, ir lietderigi prasit, lai maksajumu iestades
informé valsts kompetentas iestades par jebkadam to darjjumdarbibas izmainam, kuras
ietekmé sniegtas informacijas precizitati attieciba uz tam pieskirtajam atlaujam, taja
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skaita attieciba uz papildu parstavjiem vai vienibam, kas attiecigas darbibas nodrosSina
ka arpakalpojumu. Kompetentajam iestadém Saubu gadijuma bitu japarliecinas, ka
sanemta informacija ir pareiza.

Lai maksajumu iestadém visa Savieniba nodrosinatu konsekventu atlauju pieskirSanas
reZimu, ir lietderigi paredz€t saskanotus nosacijumus, saskana ar kuriem valstu
kompetentas iestades var anulét maksajumu iestadei izsniegto atlauju.

Lai pastiprinatu to maksajumu iestazu — ar1 to parstavju, izplatitaju un filialu —
darbibu parredzamibu, kuras ir sanémusas piederibas dalibvalsts kompetento iestazu
atlauju vai ir to registrétas, un lai nodroSinatu augsta limena patérétaju aizsardzibu
Savieniba, ir nepiecieS$ams nodroSinat netraucetu publisko piekluvi sarakstam ar
uznémumiem, kuri sniedz maksajumu pakalpojumus, un to saistitajiem zimoliem, kas
bitu jaieklauj publiska valsts registra.

Lai nodros§inatu, ka informacija par atlauju sanémusam vai registrétam maksajumu
iestadeém vai vienibam, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem ir tiesigas sniegt
maksajumu vai elektroniskas naudas pakalpojumus, ir pieejama visa Savieniba
centrala registra, EBI biitu jauztur $ads registrs, kura tai biitu japublicé to uznémumu
nosaukumi, kuriem ir atlauja sniegt maksajumu pakalpojumus vai elektroniskas
naudas pakalpojumus vai kuri registréti $adu pakalpojumu sniegSanai. Ja tas ietver
persondatu apstradi, informacijas publicéSana Savienibas Iimeni par fiziskam
personam, kas darbojas ka parstavji vai izplatitaji, ir nepiecieSama, lai garantetu, ka
ieksgja tirgi darbojas tikai pilnvaroti parstavji un izplatitaji, un tadgjadi ir maksajumu
pakalpojumu ieks§gja tirgus pienacigas darbibas interes€s. Dalibvalstim bitu
janodroSina, ka dati, ko tas sniedz par attiecigajiem uznémumiem — ari to
parstavjiem, izplatitajiem un filialém —, ir precizi un atjauninati un tiek nosutiti EBI
bez nepamatotas kavéSanas un, ja iesp&jams, automatizeti. Tadel EBI butu jaizstrada
regulativo tehnisko standartu projekti, lai precizétu $adas informacijas nosutiSanas
metodes un kartibu. Siem regulativo tehnisko standartu projektiem biitu janodrosina
augsta ltmena informacijas granularitate un konsekvence. Izstradajot So regulativo
tehnisko standartu projektus, EBI biitu janem véra pieredze, kas giita, piemérojot
Komisijas Delegéto regulu (ES) 2019/411%. Lai uzlabotu parredzamibu, ir lietderigi,
ka nosiititaja informacija tiek noraditi visu sniegto maksajumu un elektroniskas naudas
pakalpojumu zimoli. Persondatu public€Sanai biitu janotiek saskana ar speka esosajiem
datu aizsardzibas noteikumiem. Ja persondati tiek publicéti, jaievie§ atbilstoSas datu
aizsardzibas garantijas, kas novers turpmaku netiSu informacijas izplatiSanu tieSsaiste.

Lai uzlabotu parredzamibu un informétibu par maksajumu inici€Sanas un konta
informacijas pakalpojumu sniedz€ju sniegtajiem pakalpojumiem, ir lietderigi, ka EBI
uztur maSinlasamu sarakstu, kura ir pamatinformacija par $adiem uzpémumiem un to
sniegtajiem pakalpojumiem. Ar S$aja saraksta ieklauto informaciju biitu jaspgj
neparprotami identificét maksajumu inici€Sanas un konta informacijas pakalpojumu
sniedzgjus.

Lai paplasinatu savu pakalpojumu klastu, maksajumu iestadém var biit nepiecieSams
izmantot vienibas, kas sniedz maksajumu pakalpojumus to varda, taja skaita parstavjus
vai elektroniskas naudas pakalpojumu gadijuma — izplatitajus. Maksajumu iestades

40

Komisijas Delegeta regula (ES) 2019/411 (2018. gada 29. novembris), ar kuru Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2015/2366 papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem, ar
ko nosaka tehniskas prasibas elektroniska centrala registra izstradei, ekspluatacijai un uzturé$anai
maksajumu pakalpojumu joma un taja ieklautas informacijas piekluvei (OV L 73, 15.3.2019., 84. Ipp.).
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var arl izmantot savas tiesibas veikt uznémejdarbibu uzneémeéja dalibvalsti, kas nav
piederibas dalibvalsts, izmantojot filiales. Sados gadijumos ir lietderigi, ka maksajumu
iestade pazino valsts kompetentajai iestadei visu attiecigo informaciju, kas saistita ar
parstavjiem, izplatitdjiem un filialém, un bez lickas kaveSanas informeé valsts
kompetentas iestades par jebkadam izmainam. Lai nodroSinatu parredzamibu attieciba
uz galalietotajiem, ir lietderigi, ka parstavji, izplatitaji vai filiales, kas darbojas
maksajumu iestades varda, par to informe art maksajumu pakalpojumu lietotajus.

Veicot uznéméjdarbibu, maksajumu iestdadém var rasties nepiecieSamiba dalu savas
darbibas funkciju uzticét arpakalpojumu sniedzg€jiem. Lai nodroSinatu, ka tas nekaité
maksajumu iestades pastavigai atbilstibai tai pieskirtas atlaujas prasibam vai citam
piemérojamam prasibam saskana ar So direktivu, ir lietderigi prasit, lai maksajumu
iestade bez nepamatotas kavéSanas inform&tu valsts kompetentas iestades, ja ta
darbibas funkciju veikSanai plano izmantot arpakalpojumus, un par jebkadam
izmainam attieciba uz to vienibu izmantoSanu, kuras attiecigas darbibas nodroSina ka
arpakalpojumu.

Lai nodrosinatu to risku pienacigu mazinasanu, ko var radit darbibas funkciju
nodoSana arpakalpojumu sniedzgjiem, ir lietderigi prasit, lai maksajumu iestades
veiktu pamatotus pasakumus, ar ko nodroSina, ka S$ada nodosana arpakalpojumu
sniedzgjiem neparkapj §is direktivas prasibas. Maksajumu iestadém ari turpmak
vajadzetu but pilniba atbildigdm par jebkuru savu darbinieku vai jebkura parstavja,
izplatitaja vai arpakalpojumu sniedzgja darbibu.

Lai nodroSinatu saskana ar So direktivu pienemto valsts tiesibu aktu noteikumu
rezultativu izpildi, dalibvalstim biitu jaizraugas kompetentas iestades, kas atbild par
atlauju pieskirSanu maksajumu iestadém un to uzraudzibu. Dalibvalstim biitu
janodros$ina, ka kompetentajam iestadém tiek pieskirtas nepiecieSamas pilnvaras un
resursi, taja skaita personals, savu funkciju pienacigai veikSanai.

Lai kompetentas iestades varétu pienacigi uzraudzit maksajumu iestades, ir lietderigi
Sim iestadeém pieskirt izmekleSanas un uzraudzibas pilnvaras, ka art iesp€ju piemérot
administrativos sodus un pasakumus, kas nepiecieSami to uzdevumu veikSanai. Sa
paSa iemesla del ir lietderigi pieskirt kompetentajam iestadem pilnvaras pieprasit
informaciju, veikt parbaudes uz vietas un izdot ieteikumus, vadlinijas un saistoSus
administrativus lémumus. Dalibvalstim biitu japaredz valsts noteikumi attieciba uz
maksajumu iestades atlaujas apturéSanu vai anuléSanu. Dalibvalstim biitu japilnvaro
savas kompetentas iestades piemérot administrativas sankcijas un pasakumus, kas
ipasi versti uz to noteikumu parkapumu izbeigSanu, kuri attiecas uz maksajumu
pakalpojumu darfjumdarbibas uzraudzibu vai veikSanu.

Nemot véra, ka maksajumu nozaré iesp€jami daudzi un dazadi iesp€amie
darfjumdarbibas modeli, ir lietderigi pielaut zinamu uzraudzibas ricibas brivibu, lai
nodroSinatu, ka pret vienadiem riskiem biitu vienada attieksme.

Uzraugot, ka maksajumu iestades ievero savus pienakumus, kompetentajam iestadem
biitu jaisteno uzraudzibas pilnvaras, ievérojot pamattiesibas, ari tiesibas uz privatumu.
Neskarot neatkarigas iestades (valsts datu aizsardzibas iestades) kontroli un saskana ar
Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu dalibvalstis biitu jaievie§ pienacigi un iedarbigi
aizsardzibas pasakumi, ja pastav risks, ka min€to pilnvaru izmantoSana varétu izraisit
launpratigu izmantoSanu vai patvalu, ievérojami ietekmgjot Sadas tiesibas, taja skaita
vajadzibas gadijuma paredzot nepiecieSamibu sanemt iepriekS€ju atlauju no attiecigas
dalibvalsts tiesu iestades.
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Lai nodroSinatu fizisko personu un uzn€mumu tiesibu aizsardzibu, dalibvalstim bitu
janodroSina, ka uz visam personam, kas strada vai ir stradajusas kompetentajas
iestades, attiecas pienakums glabat dienesta noslépumu.

Maksajumu iestades var darboties pari robezam un to darbiba var attiekties uz
dazadam kompetentajam iestadém, ka ar1 uz EBI, Eiropas Centralo banku (“ECB”) un
valstu centralajam bankam ka monetarajam un parraudzibas iestadem. Tapéc ir
lietderigi nodroSinat to rezultativu sadarbibu un informacijas apmainu. Informacijas
apmainas pasakumiem butu pilniba jaatbilst datu aizsardzibas noteikumiem, kas
paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679*' un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725%2.

Ja parrobezu sadarbibas ietvaros starp kompetentajam iestadém rodas domstarpibas,
Stm kompetentajam iestadém vajadzetu bit iesp&jai lugt palidzibu EBI, kurai bez
liekas kavéSanas biitu japienem attiecigs 1émums. EBI vajadzetu biit iesp&jai palidzet
kompetentajam iestadém panakt vienoSanos ar1 pec savas iniciativas.

Maksajumu iestadei, kas izmanto tiesibas veikt uzne€méjdarbibu vai pakalpojumu
sniegSanas brivibu, butu jasniedz piederibas dalibvalsts kompetentajai iestadei visa
attieciga informacija par savu darjjumdarbibu un japazino Sai kompetentajai iestadei,
kura(-as) dalibvalsti(-1s) maksajumu iestade plano darboties, vai ta plano izmantot
filiales, parstavjus vai izplatitajus un vai ta plano izmantot arpakalpojumus.

Lai veicinatu sadarbibu starp kompetentajam iestadém un maksajumu iestazu
rezultativu uzraudzibu saistiba ar tiesibu veikt uzne€méjdarbibu vai pakalpojumu
sniegSanas brivibas izmantoSanu, ir lietderigi, ka piederibas dalibvalsts kompetentas
iestades pazino informaciju uznéméjai dalibvalstij. Ta saukto “trijstira” atlauju
(triangular passporting) situacijas, kad maksajumu iestade, kas sane€musi atlauju valst1
“A”, izmanto starpnieku (piemeram, parstavi, izplatitaju vai filiali), kas atrodas valsti
“B”, lai piedavatu maksajumu pakalpojumus cita valstt “C”, par uznémégju dalibvalsti
biitu jauzskata ta dalibvalsts, kura pakalpojumi tiek piedavati galalietotajiem. Nemot
vera problémas, kas saistitas ar kompetento iestazu parrobezu sadarbibu, ir lietderigi,
ka EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu par sadarbibu un informacijas
apmainu, nemot veéra pieredzi, kas giita, piemérojot Komisijas Delegéto regulu (ES)
2017/2055%.

Dalibvalstim vajadzetu bt iesp&jai pieprasit, lai maksajumu iestades, kas darbojas to
teritorija un kuru galvenais birojs atrodas cita dalibvalsti, regulari zinotu tam par
savam darbibam to teritorija informativos vai statistikas noliikos. Ja §1s maksajumu
iestades darbojas saskana ar tiesibam veikt uzné€me€jdarbibu, uzné€mejas(-u)
dalibvalsts(-u) kompetentajam iestadém vajadz€tu biit iesp€jai pieprasit, lai So
informaciju izmantotu arT Regulas XXX [MPR] noteikumu ievéroSanas uzraudzibai.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un S$adu datu brivu apriti un ar ko atcel
Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades, struktiiras, birojos un agentiiras un
par $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK
(OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/2055 (2017. gada 23. junijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu (ES) 2015/2366 attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem sadarbibai
un informacijas apmainai starp kompetentajam iestadém saistiba ar maksajumu iestazu tiesibam veikt
uznemejdarbibu un pakalpojumu sniegSanas brivibu (OV L 294, 11.11.2017., 1. lpp.).
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Tas pats biitu japieméro, ja maksajumu iestdade nav iedibinata uznemgéja(-as)
dalibvalsti(-€s), bet sniedz taja(-s) pakalpojumus, pamatojoties uz pakalpojumu
sniegSanas brivibu. Lai kompetentajam iestadém atvieglotu parstavju, izplatitaju vai
filialu tiklu uzraudzibu, ir lietderigi, ka dalibvalstis, kuras darbojas parstavji, izplatitaji
vai filiales, var pieprasit, lai mates maksajumu iestade to teritorija noriko centralo
kontaktpunktu. EBI butu jaizstrada regulativie standarti, izklastot kritérijus, ar ko
nosaka, kad centrala kontaktpunkta iecelSana ir lietderiga un kadam vajadzetu bit ta
funkcijam. To darot, EBI biitu janem véra pieredze, kas gita, piemé&rojot Komisijas
Delegatas regulas (ES) 2021/1722* un 2020/1423%. Prasibai iecelt centralo
kontaktpunktu vajadz&tu biit samerigai, lai sasniegtu mérki nodrosinat pienacigu
sazinu un informacijas sniegSanu par atbilstibu attiecigajiem Regulas XXX [MPR]
noteikumiem uznéméja dalibvalsti.

Arkartas situacijas, kad ir vajadziga tiilitgja riciba, lai noverstu nopietnu apdraudéjumu
maksajumu pakalpojumu lietotaju kopigajam interesem uzneéméja dalibvalsti, taja
skaita krapSanu liela apmera, uznémeéjas dalibvalsts kompetentajam iestadeém lidztekus
uznémgéjas dalibvalsts un piederibas dalibvalsts kompetento iestazu parrobezu
sadarbibai biitu jaspgj veikt piesardzibas pasakumus lidz bridim, kad pasakumus veic
piederibas dalibvalsts kompetenta iestade. Min&tajiem pasakumiem vajadz&tu but
atbilstigiem, samerigiem ar to mérki, nediskrimin€joSiem un pagaidu rakstura. Visiem
pasakumiem vajadz@tu but pienacigi pamatotiem. Attiecigas maksajumu iestades
piederibas dalibvalsts kompetentas iestades un citas attiecigas iestades, ar1 Komisija
un EBI, biitu jainformé iepriekS vai — ja arkartas situacija tas nav iesp&jams — bez
liekas kavésanas.

Ir svarigi nodro$inat, lai uz visam vienibam, kas sniedz maksajumu pakalpojumus,
attiektos konkrétas tiesiskas un reglament€joSas minimalas prasibas. Tadel ir vélams
pieprasit registrét visu personu, kas sniedz maksajumu pakalpojumus, identitati un
atraSanas vietu, taja skaita ari tadu vienibu identitati un atraSanas vietu, kuras nevar
izpildit visus nosacijumus, lai sanemtu atlauju ka maksajumu iestades, taja skaita
dazas mazas maksajumu iestades. Sada pieeja atbilst finansu darba grupas
14. ieteikumam, kura paredzeta tada mehanisma izveide, saskana ar kuru maksajumu
pakalpojumu sniedz&jus, kas nespg izpildit visus minétaja ieteikuma izklastitos
nosacTjumus, tomér var uzskatit par maksajumu iestadem. Saja noliika dalibvalstim,
pat ja vienibas ir pilniba vai dal&ji atbrivotas no atlaujas nosacijumiem, tas biitu
jaieklauj maksajumu iestazu registra. Tomér ir svarigi paredzet, ka iesp&ja pieskirt
atlaujas pieskirSanas atbrivojumu ir atkariga no stingram prasibam saistiba ar
maksajumu darjumu vertibu. Vienibam, kas izmanto atbrivojumu no atlaujas
pieskirSanas, nebiitu jabut tiesigam veikt uznémeéjdarbibu vai izmantot pakalpojumu
sniegSanas brivibu, un tas nedrikst€tu netieSi izmantot Sis tiesibas, biidamas
maksajumu sist€mas dalibnieces.

44
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Komisijas Delegeta regula (ES)2021/1722 (2021. gada 18. junijs), ar ko Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2015/2366 papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem,
kuros precizé rezZimu sadarbibai un informacijas apmainai starp piederibas dalibvalsts un uznéméjas
dalibvalsts kompetentajam iestadém parrobezu maksajumu pakalpojumus sniedzosu maksajumu iestazu
un elektroniskas naudas iestazu uzraudzibas ietvaros (OV L 343, 28.9.2021., 1. Ipp.).
Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/1423 (2019. gada 14. marts) par Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2015/2366 papildinaSanu attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par
kritérijiem centralo kontaktpunktu iecelSanai maksajumu pakalpojumu joma un par So centralo
kontaktpunktu funkcijam (OV L 328, 9.10.2020., 1. Ipp.).
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Lai nodroSinatu parredzamibu attieciba uz iesp&jamiem atbrivojumiem mazam
maksajumu iestadém, ir lietderigi pieprasit, lai dalibvalstis par $adiem lémumiem
pazino Komisijai.

Nemot vera veikto darbibu biittbu un risku, kas saistits ar konta informacijas
pakalpojumu sniegSanu, ir lietderigi nodroSinat 1paSu prudencialo rezimu konta
informacijas pakalpojumu sniedzgjiem, neparedzot pilnigu atlauju izsniegSanas
rezimu, bet paredzot atvieglotu prasibu veikt registraciju, pievienojot dokumentus un
informaciju, lai palidz&tu kompetentajai iestadei uzraudzibas veikSana. Konta
informacijas pakalpojumu sniedzgjiem bitu jaatlauj sniegt parrobezu pakalpojumus,
giistot labumu no atlauju pieskirSanas noteikumiem.

Lai vel vairak uzlabotu skaidras naudas pieejamibu, kas ir Komisijas prioritate,
mazumtirgotajiem butu jalauj fiziskos veikalos piedavat skaidras naudas izsniegSanas
pakalpojumus pat tad, ja klients neveic pirkumu, bez nepiecieSamibas sanemt
maksajumu pakalpojumu sniedzg€ja atlauju, registréties vai bt maksajumu iestades
parstavim. Tom&r uz Siem skaidras naudas izsniegSanas pakalpojumiem bitu
jaattiecina pienakums atklat informaciju par klientam iekas€tajam maksam, ja tadas ir.
Mazumtirgotajiem Sie pakalpojumi biitu jasniedz brivpratigi, un tiem vajadze€tu biit
atkarigiem no mazumtirgotaja skaidras naudas pieejamibas. Lai nov@rstu negodigu
konkurenci starp bankomatu izvietotajiem, kas neapkalpo maksajumu kontus, un
mazumtirgotajiem, kuri piedava skaidras naudas iznemsanu bez pirkuma veikSanas, ka
ar1 lai nodroSinatu, ka veikalos strauji nerodas skaidras naudas iztrukums, ir lietderigi
noteikt maksimalo summu 50 EUR par darfjumu.

Direktiva 2007/64/EK un Direktiva 2015/2366/ES no to darbibas jomas nosaciti tika
izsleégti maksajumu pakalpojumi, ko piedava noteikti bankomatu izvietotaji. Minéta
izslégSana ir veicinajusi bankomatu pakalpojumu pieaugumu daudzas dalibvalstis, jo
1pasi mazak apdzivotos apgabalos, papildinot banku bankomatus. Tomér izradijies, ka
Sadu izslégSanu ir griiti piemérot, jo nav viennozimigi skaidrs, uz kadam tiesi
vienibam ta attiecas. Lai risinatu So jautajumu, ir lietderigi skaidri noradit, ka ieprieks
izsleégtie bankomatu izvietotaji ir tie, kas neapkalpo maksajumu kontus. Nemot véra
ierobezotos riskus, kas saistiti ar $adu ATM izvietotaju darbibu, ir lietderigi nevis
pilniba izslégt tos no darbibas jomas, bet gan piemérot tiem ipasu, Siem riskiem
pielagotu prudencialo rezimu, kas prasa tikai veikt registraciju.

Pakalpojumu sniedzgji, kas v€las izmantot izslégSanu no Direktivas (ES) 2015/2366
darbibas jomas, biezi iestadém nejautaja, vai to darbiba ietilpst minétas direktivas
darbibas joma vai ir no tas izslégta, bet biezi palavas paSi uz savu situacijas
noveértgjumu. Tas ir novedis pie ta, ka dazadas dalibvalstis noteiktus izsl€égSanas
veidus piemero atSkirigi. Turklat Skiet, ka dazkart maksajumu pakalpojumu sniedzgji
izslégSanu var€tu biit izmantojusi, lai parveidotu darjjumdarbibas modelus ta, lai
piedavatas maksajumu darbibas neietilptu minétas direktivas darbibas joma. Tadgjadi
var palielinaties risks maksajumu pakalpojumu lietotajiem un veidoties dazadi apstakli
maksajumu pakalpojumu sniedz&jiem ieks€ja tirgi. Tadel pakalpojumu sniedzgjiem
par attiecigam darbibam biitu pienakums zinot kompetentam iestadém, lai
kompetentas iestades var€tu izveértet, vai tiek izpilditas attiecigajos noteikumos
izklastitas prasibas, un nodro$inat noteikumu viendabigu interpretaciju ieks€ja tirgi.
Jo 1pasi attieciba uz visam izslégSanam, kas balstitas uz robezvertibas ievérosanu, biitu
japaredz pazinoSanas procediira, lai nodroSinatu atbilsttbu konkrétam prasibam.
Turklat ir svarigi ieklaut prasibu, ka potencialajiem maksajumu pakalpojumu
sniedzgjiem jazino kompetentajam iestadeém par darbibam, ko tie veic ierobeZota tikla,
pamatojoties uz Regula XXX [MPR] izklastitajiem kriterijiem, ja maksajumu
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darfjumu vértiba parsniedz konkrétu robezveértibu. Kompetentajam iestadém biitu
jaizverte, vai $adi pazinotas darbibas var uzskatit par darbibam, ko sniedz ierobezota
tikla, lai parliecinatos, vai tas ar1 turpmak biitu jaizslédz no darbibas jomas.

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu biitu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus attieciba uz jebkuru summu atjauninasanu, lai nemtu véra
inflaciju. Komisijai, sagatavojot un izstradajot deleggtos aktus, vajadz&tu nodro$inat,
ka attiecigos dokumentus vienlaikus, bez kavéSanas un pienaciga veida nosiita Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Lai nodrosinatu piemé&rojamo prasibu konsekventu piemérosanu, Komisijai vajadz&tu
bt iesp&jai izmantot EBI kompetenci un atbalstu un butu tai jauztic uzdevums
sagatavot vadlinijas un regulativo tehnisko standartu projektus. Komisijai vajadzétu
bt pilnvarotai pienemt 3os regulativo tehnisko standartu projektus. Sie Tpasie
uzdevumi pilniba saskan ar EBI lomu un pienakumiem, kas paredz&ti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010%.

Nemot véra to, ka iek§€ja maksajumu pakalpojumu tirgus turpmaku integraciju nevar
pietickami labi sasniegt atseviSkas dalibvalstis, jo ir jasaskano atskirigi noteikumi, kas
pasSlaik pastav daudzu dalibvalstu tiesibu sistemas, un to bitu labak sasniegt
Savienibas Itmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar subsidiaritates
principu, ka noteikts Liguma par Eiropas Savienibu 5. pantd. Saskana ar minétaja
panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus,
kas ir vajadzigi So mérku sasniegSanai.

Saja direktiva nav ieklautas licencé$anas prasibas maksajumu sistémam, maksajumu
shémam vai maksajumu pasakumiem, nemot ve€ra nepiecieSamibu izvairities no
dublésanas ar Eurosist€émas neliela apjoma maksajumu sist€mu (taja skaita sistémiski
nozimigu maksajumu sisttmu un citu sist€tmu) parraudzibas satvaru, ka ari
Eurosistémas jauno PISA sistému un valstu centralo banku parraudzibu. Sis direktivas
darbibas joma neietilpst ar1 tehnisko pakalpojumu sniegSana, taja skaita digitalo maku
operaciju apstrade vai nodroSinasana. Tomer, nemot véra inovacijas tempu maksajumu
nozaré un iesp&amu jaunu risku rasanos, ir nepiecieSams, lai turpmak, parskatot So
direktivu, Komisija 1paSi nemtu véra §is norises un novertétu, vai direktivas darbibas
joma biitu japaplasina, lai ieklautu jaunus pakalpojumus un vienibas.

Juridiskas noteiktibas labad ir lietderigi izstradat parejas noteikumus, kas lautu
uznémumiem, kuri saskana ar valsts tiesibu aktiem, ar ko transponéta Direktiva (ES)
2015/2366, pirms $is direktivas speéka stasanas ir sakuSi darbibu ka maksajumu
iestades, attiecigaja dalibvalsti noteiktu laiku turpinat So darbibu.

Juridiskas noteiktibas noliikos biitu javeic parejas pasakumi, lai nodroSinatu to, ka
elektroniskas naudas iestades, kas sakuSas savu darbibu saskana ar valstu tiesibu
aktiem, ar kuriem transponé Direktivu 2009/110/EK, var attiecigaja dalibvalsti
turpinat darbibu vél noteiktu laikposmu. Sim laikposmam vajadzétu biit ilgakam
elektroniskas naudas iestadém, uz kuram attiecas atbrivojums saskana ar Direktivas
2009/110/EK 9. pantu.

Maksajumu iestades nav ieklautas to vienibu saraksta, uz kuram attiecas jeédziena
“iestade” definicija, kas sniegta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 98/26/EK

46

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido
Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), groza Leémumu Nr. 716/2009/EK un atcel
Komisijas Lémumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.).
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2.panta b) punkta*’. Lidz ar to maksajumu iestades faktiski nevar piedalities
maksajumu sist€émas, ko dalibvalstis izraudzijusas saskana ar min&to direktivu. Tas, ka
nav piekluves noteiktam butiskam maksajumu sistémam, var trauc€t maksajumu
iestadém rezultativi un konkuretspg&jigi sniegt pilnu maksajumu pakalpojumu klastu
saviem klientiem. Tap&c ir pamatoti jédziena “iestade” definicija, kas sniegta min&taja
direktiva, ieklaut maksajumu iestades, bet tikai attieciba uz maksajumu sist€mam,
nevis vertspapiru norékinu sisttmam. Lai maksajumu iestadém biitu atlauts piedalities
maksajumu sistému darbibas, tam biitu jaatbilst attiecigo maksajumu sist€mu prasibam
un jaievéro to noteikumi. Regula XXX [MPR] ir noteiktas prasibas maksajumu
sisttmu operatoriem attieciba uz jaunu pieteikumu iesniedzgju dalibas atlausanu, ari
saistiba ar attiecigo risku novertejumu. Nemot véra to, cik svarigi ir péc iespgjas atrak
atjaunot vienlidzigus konkurences apstaklus starp bankam un nebanku iestadém, un
nemot veéra ietekmi, ko pasreizgja situacija rada uz konkurenci maksajumu tirgos, Sim
jaunajam Direktivas 98/26/EK noteikumam janosaka 1saks transponéSanas un
pieméroSanas termin$ dalibvalstim neka citiem §is direktivas noteikumiem. Tapéc ir
lietderigi pieprasit dalibvalstim transponét o jauno noteikumu savos tiesibu aktos sesu
meénesSu laika péc S§is direktivas stasanas spéka, nevis 18 ménesu laika, ka tas ir
attieciba uz citiem §1s direktivas noteikumiem.

Lai nodroSinatu lidzigu interpretaciju dalibvalstis, Direktiva 98/26/EK biitu atkartoti
jaieklauj noteikums, ka dalibnieki var darboties ka centralais darfjumu partneris,
norékinu iestade vai ieskaita iestade vai veikt dalu vai visus Sos uzdevumus. Biitu ari
atkartoti jaieklauj noteikums, ka gadijumos, kad tas ir pamatoti sist€émiska riska del,
dalibvalstim biitu jalauj uzskatit netieSos dalibniekus par sist€émas dalibniekiem un
sadiem netieSiem dalibniekiem piemérot Direktivas 98/26/EK noteikumus. Tomér, lai
nodroSinatu, ka tas neierobezo ta dalibnieka atbildibu, ar kura starpniecibu netiesSais
dalibnieks nodod parveduma rikojumus sist€mai, juridiskas noteiktibas labad tas biitu
skaidri janorada minétaja direktiva.

Patérétajiem vajadzetu biit tiesigiem Tstenot savas tiesibas saistiba ar pienakumiem,
kas datu lietotajiem vai datu turétajiem noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 20.../...[FIDA]®, celot parstavibas prasibas saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2020/1828%. Saja noliika $aja direktiva bitu
japaredz, ka Direktiva (ES) 2020/1828 ir piem€rojama parstavibas prasibam, kas celtas
par Regulas (ES) 20.../.... [FIDA] noteikumu parkapumiem, ko izdarijusi datu lietota;ji
val datu tur€taji un kas kait€ vai var kaitet patérétaju kolektivajam interesem. Tadel
blitu attiecigi jagroza minétas direktivas pielikums. Dalibvalstu pienakums ir
nodro$inat, lai §is grozijums tiktu atspogulots to transponéSanas pasakumos, kas
pienemti saskana ar Direktivu (ES) 2020/1828.

Saskana ar labaka reguléjuma principiem biitu japarskata Sis direktivas rezultativitate
un efektivitate saistiba ar tas mérku sasniegSanu, ka izklastits pievienotaja ietekmes
novertéjuma. ParskatiSanai butu janotiek pietiekami ilgu laiku péc akta sp€ka stasanas,
lai to var€tu pamatot ar pienacigiem pieradijjumiem. Par pienacigu laikposmu uzskata

47
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49

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/26/EK (1998. gada 19. maijs) par norékinu galigumu
maksajumu un vertspapiru norekinu sisteémas (OV L 166, 11.6.1998., 45. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20../.... par finansu datu piekluves reguléjumu un ar ko
groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010, (ES) Nr. 1095/2010 un (ES) 2022/2554.
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2020/1828 (2020. gada 25. novembris) par parstavibas
prasibam patérétaju kolektivo intereSu aizsardzibai un ar ko atcel Direktivu 2009/22/EK (OV L 409,
4.12.2020., 1. Ipp.).
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piecus gadus. Kaut ar1 butu japarskata visa direktiva, Ipasa uzmaniba bitu japievers
atseviskiem jautajumiem, proti, maksajumu iestazu naudas lidzeklu tvérumam un to
aizsardzibai, ko var ietekmét Komisijas 2023. gada 18. aprili ierosinatie noteikumi®,
kurus pienemot, tiktu grozita Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila
Direktiva 2014/49/ES par noguldijumu garantiju sisttmam. Tomer attieciba uz S§is
direktivas darbibas jomu ir lietderigi parskatiSanu veikt agrak — tris gadus péc tas
stasanas speka, nemot veéra Sim jautajumam Regula (ES) 2022/2554 pieskirto lielo
nozimi. Min&taja darbibas jomas parskatiSana bitu jaapsver gan iesp&jama aptverto
maksajumu pakalpojumu saraksta paplasinasana, ieklaujot taja tadus pakalpojumus ka
maksajumu sist€ému un maksajumu shému sniegtie pakalpojumi, gan ar1 dazu paslaik
neieklautu tehnisko pakalpojumu iesp&jama ieklauSana darbibas joma.

Nemot véra to, ka Direktiva (ES) 2015/2366 un Direktiva 2009/110/EK ir jaizdara
daudz grozijumu, ir lietderigi atcelt abas direktivas un aizstat tas ar So direktivu.

Jebkurai persondatu apstradei §is direktivas konteksta ir jaatbilst Regulai (ES)
2016/679 un Regulai (ES) 2018/1725. Tapéc uzraudzibas iestades saskana ar Regulu
(ES) 2016/679 un Regulu (ES) 2018/1725 ir atbildigas par persondatu apstrades, kas
tiek veikta Sis direktivas kontekstd, uzraudzibu. Transpongjot So direktivu,
dalibvalstim butu janodro$ina, ka saistiba ar persondatu apstradi valsts tiesibu aktos
tiek ietvertas atbilstoSas persondatu aizsardzibas garantijas.

Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. panta 1. punktu ir notikusi apsprieSanas ar
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas [2023. gada XX. XX] sniedza atzinumu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

ISADALA

PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

PriekSmets un darbibas joma
Saja direktiva ir paredzéti noteikumi par:
a)  maksajumu iestazu piekluvi maksajumu pakalpojumu un elektroniskas naudas
pakalpojumu sniegSanas darbibam Savieniba;
b)  uzraudzibas pilnvaram un instrumentiem maksajumu iestazu uzraudzibai.

Dalibvalstis var dal&ji vai vispar atbrivot no §is direktivas noteikumu piemeroSanas
iestades, kas min&tas Direktivas 2013/36/ES 2. panta 5. punkta 4.-23. apakSpunkta.

Ja vien nav noradits citadi, Saja direktiva ar jebkuru atsauci uz maksajumu
pakalpojumiem saprot maksajumu un elektroniskas naudas pakalpojumus.

Ja vien nav noradits citadi, Saja direktiva ar jebkuru atsauci uz maksajumu
pakalpojumu sniedz€jiem saprot maksajumu pakalpojumu sniedz&us un
elektroniskas naudas pakalpojumu sniedzgjus.

50

COM(2023) 228 final.
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2. pants

Definicijas

Saja direktiva pieméro §adas definicijas:

)

2)

3)

4)

)

6)

7)

8)

9

10)

11)

12)

“piederibas dalibvalsts™ ir:

a)  dalibvalsts, kura ir maksajumu pakalpojumu sniedz&ja juridiska adrese;
vai

b)  ja maksajumu pakalpojumu sniedz€jam saskana ar savas valsts tiesibu
aktiem nav juridiskas adreses — dalibvalsts, kura maksajumu
pakalpojumu sniedzg&jam ir ta galvenais birojs;

“uznémeja dalibvalsts” ir dalibvalsts, kura nav piederibas dalibvalsts un kura
maksajumu pakalpojumu sniedz&jam ir parstavis, izplatitajs vai filiale, vai kura tas
sniedz maksajumu pakalpojumus;

“maksajumu pakalpojums” ir kads no I pielikuma izklastitajiem darfjjumdarbibas
veidiem,;

“maksajumu iestade” ir juridiska persona, kurai saskana ar 13. pantu pieskirta atlauja
sniegt maksajumu pakalpojumus vai elektroniskas naudas pakalpojumus visa
Savieniba;

“maksajumu darfjums” ir naudas lidzeklu nodosana, parskaitiSana vai iznemsana,
pamatojoties uz maksataja vai ta varda, vai maksajuma sane€meja, vai ta varda izdotu
maksajuma rikojumu, neatkarigi no jebkadam saisttbam starp maksataju un
maksajuma sanéméeju;

“maksajumu darfjuma izpilde” ir process, kas sakas, tiklidz ir pabeigta maksajumu
darfjuma inici€$ana, un beidzas, tiklidz maksajuma sanémejam ir pieejami nodotie,
iznemtie vai parskaititie naudas Iidzekli;

“maksajumu sistéma” ir naudas lidzeklu parveSanas sisteéma, kurd ir oficialas un
standartiz€tas procediras un kopigi noteikumi attieciba uz maksajuma darfjumu
apstradi, tirverti vai norékinu;

“maksajumu sist€mas operators” ir juridiska persona, kura juridiski atbild par
maksajumu sistemas darbibas nodrosinasanu;

“maksatajs” ir tada fiziska vai juridiska persona, kura ir maksajumu konta turétajs un
kura iesniedz maksajuma uzdevumu no $a maksajumu konta, vai gadijuma, ja nav
maksajumu konta, tad fiziska vai juridiska persona, kas iesniedz maksajuma
uzdevumu;

“maksajuma sanémegjs” ir fiziska vai juridiska persona, kas ir parskaitamo naudas
lidzeklu ieceretais saneéme;s;

“maksajumu pakalpojumu lietotajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas izmanto
maksajumu pakalpojumu vai elektroniskas naudas pakalpojumu ka maksatajs,
maksajuma saneéméjs vai ka abi;

“maksajumu pakalpojumu sniedzgjs” ir Regulas XXX [MPR] 2. panta 1. punkta
minéta struktiira vai fiziska vai juridiska persona, kura izmanto atbrivojumu atbilstigi
§1s direktivas 34., 36. un 38. pantam;
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

“maksajumu konts” ir konts, ko maksajumu pakalpojumu sniedzg&js tur viena vai
vairaku maksajumu pakalpojumu lietotaju varda, ko tas izmanto viena vai vairaku
maksajumu darfjumu izpildei un kas nodroSina naudas Iidzeklu nosiitiSanu un
sanemsanu tre$am personam un no tam;

“maksajuma uzdevums” ir maksatdja vai maksdajuma sanéméja rikojums savam
maksajumu pakalpojumu sniedz&jam, ar kuru pieprasa izpildit maksajumu darfjjumu;

“maksajumu instruments” ir jebkada individualiz€ta ierice vai ierices un/vai
procediiru  kopums, par ko vienojusies maksajumu pakalpojumu lietotajs un
maksajumu pakalpojumu sniedzgjs un kas lauj inici€t maksajumu darijjumu;

“kontu apkalpojoSais maksajumu pakalpojumu sniedz&js” ir maksajumu
pakalpojumu sniedzgjs, kas nodroSina un uztur maksataja maksajumu kontu;

“maksajumu iniciéSanas pakalpojums” ir pakalpojums, ar ko iesniedz maksajuma
uzdevumu péc maksataja vai maksajuma sane@meéja pieprasijuma attieciba uz
maksajumu kontu, kuru tur cits maksajumu pakalpojumu sniedzgjs;

“konta informacijas pakalpojums” ir tieSsaistes pakalpojums, ar kura palidzibu tiesi
vai ar tehnisko pakalpojumu sniedzgja starpniecibu apkopo un konsolidé informaciju
par vienu vai vairakiem maksajumu pakalpojumu lietotaja maksajumu kontiem, kas
tiek turéti pie viena vai vairakiem kontus apkalpojosiem maksajumu pakalpojumu
sniedzgjiem;

“maksajumu inici€Sanas pakalpojumu sniedzgjs” ir maksajumu pakalpojumu
sniedzgjs, kas sniedz maksajumu iniciéSanas pakalpojumus;

“konta informacijas pakalpojumu sniedzgjs” ir maksajumu pakalpojumu sniedzgjs,
kas sniedz konta informacijas pakalpojumus;

“paterétajs” ir fiziska persona, kas maksajumu pakalpojumu Iigumos, uz kuriem
attiecas §1 direktiva, darbojas noliikos, kas nav saistiti ar tds komercdarbibu,
darfjumdarbibu vai profesiju;

“bezkonta naudas parvedums” ir tads maksajumu pakalpojums, ar kuru naudas
lidzeklus sanem no maksataja, neizveidojot maksajumu kontu maksataja vai
maksajumu sapnémégja varda, un ta vienigais mérkis ir nodot atbilstigu Iidzeklu
apjomu maksajuma sanéméjam vai citam maksajumu pakalpojumu sniedz€jam, kas
rikojas maksajuma sanémeéja varda, vai Sos naudas lidzeklus sanem un dara
pieejamus maksajuma sanémeéjam,;

“naudas lidzekli” ir centralas bankas nauda, kas emitéta privatpersonam, virtuala
nauda un elektroniska nauda;

“tehnisko pakalpojumu sniedzgjs” ir tadu pakalpojumu sniedzgjs, kuri, lai gan tie nav
maksajumu pakalpojumi, ir nepiecieSami, lai atbalstitu maksajumu pakalpojumu
sniegSanu, un kuru sniegSanas laika tehnisko pakalpojumu sniedz&ja riciba neviena
bridi nenonak parvedamie naudas Iidzekli;

“sensitivi maksajumu dati” ir dati, kurus var izmantot krapSanai, taja skaita
personalizeti droSibas akreditacijas dati;

“darbdiena” ir diena, kura maksataja vai maksajuma sanéméja maksajumu
pakalpojumu sniedz€js, kas iesaistits maksajuma darfjuma izpilde, strada, ka
vajadzigs maksajuma darfjuma izpildei;
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27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

“informacijas un komunikacijas tehnologijas (IKT)” ir IKT pakalpojumi, ka defin&ts
Direktivas (ES) 2022/2554 3. panta 21. punkta;

“parstavis” ir fiziska vai juridiska persona, kas maksajumu pakalpojumu sniegSana
rikojas maksajumu iestades varda;

“filiale” ir tada darjjumdarbibas vieta, kura nav maksajumu iestades galvenais birojs
un kura nav tiesibu subjekts, un kura tieSi veic dazus vai visus darjjumus, kas ir
raksturigi maksajumu iestades darjjumdarbibai; visas darfjumdarbibas vietas, ko
viena dalibvalstt izveidojusi maksajumu iestade, kuras galvenais birojs ir cita
dalibvalsti, uzskata par vienu filiali;

“grupa” ir tadu uzn€mumu grupa, kurus savstarp€ji saista Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2013/34/ES°! 22. panta 1. punkta 2. vai 7. apak$punkta min&tas
attiecibas, vai tadu uzn€émumu grupa, kuri minéti Komisijas Delegétas regulas (ES)
Nr. 241/2014°2 4., 5., 6. un 7. panta un kurus savstarpgji saista attiecibas, kas mingtas
Regulas (ES) Nr. 575/2013 10. panta 1. punkta vai 113. panta 6. punkta pirmaja dala,
vai 113. panta 7. punkta pirmaja dala;

“maksajumu darfjumu pienemSana” ir maksajumu pakalpojums, ko sniedz
maksajumu pakalpojumu sniedzgjs, ligumiski vienojoties ar maksajuma sanéméju
par to, ka tas pienems un apstradas maksajumu darfjumus, kuru rezultata naudas
lidzekli tiek parskaititi maksajuma sanéméejam;

“maksajumu instrumentu izdoSana” ir maksajumu pakalpojums, ko sniedz
maksajumu pakalpojumu sniedz&js, kur§ ir noslédzis ligumisku vienoSanos
nodros$inat maksatajam maksajumu instrumentu, ar ko inici€t un apstradat maksataja
maksajumu darjjumus;

“pasu kapitals” ir kapitals, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta
118. apak$punkta, kad vismaz 75 % no pirma limena kapitala ir pirma limena pamata
kapitals, ka min€ts minétas regulas 50. panta, un otra lIimena kapitals ir vienads ar
vienu treSdalu no pirma limena kapitala vai mazaks par to;

“elektroniska nauda” ir elektroniski, arm magnétiski, uzglabata monetara vertiba, kura
ir prasijums pret emitentu un kuru emité, sanemot naudas lidzeklus, ar mérki veikt
maksajuma darfjumus, un kuru ka maksasSanas lidzekli pienem citas fiziskas vai
juridiskas personas, kas nav emitenti;

“apgroziba esosas elektroniskas naudas vid€jais apjoms” ir vid€jais raditajs par
finansialo saistibu kopsummu, kas attiecas uz emitéto elektronisko naudu katras
kalendaras dienas beigas pedejo seSu kalendaro méneSu laika, un to aprékina katra
kalendara méneSa pirmaja kalendaraja diena un pieméro attiecigajam kalendarajam
menesim;

“izplatitajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas maksajumu iestades varda izplata vai
atperk elektronisko naudu;
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jiinijs) par noteiktu veidu
uznémumu gada finanSu parskatiem, konsolidétajiem finanSu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atcel Padomes Direktivas 78/660/EEK
un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 241/2014 (2014. gada 7. janvaris), ar kuru Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 papildina saistiba ar regulativajiem tehniskajiem standartiem, kas attiecas uz
iestazu pasu kapitala prasibam (OV L 74, 14.3.2014., 8. Ipp.).
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37)

38)
39)

“elektroniskas naudas pakalpojumi” ir elektroniskas naudas emisija, tadu maksajumu
kontu uzturés$ana, kuros tiek glabatas elektroniskas naudas vienibas, un elektroniskas
naudas vienibu parskaitiSana;

“bankomatu izvietotajs” ir bankomatu operators, kas neapkalpo maksajumu kontus;

“maksajumu iestade, kas sniedz elektroniskas naudas pakalpojumus”, ir maksajumu
iestade, kas sniedz elektroniskas naudas emisijas, maksajumu kontu, kuros tiek
glabatas elektroniskas naudas vienibas, uzturéSanas un elektroniskas naudas vienibu
parskaitiSanas pakalpojumus neatkarigi no ta, vai ta sniedz art kadu no I pielikuma
minétajiem pakalpojumiem.

11 SADALA

MAKSAJUMU IESTADES

I NODALA

Licencesana un uzraudziba
1. IEDALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI
3. pants

Pieteikums atlaujas sanemSanai

Dalibvalstis prasa, lai uzn€mumi, kas nav Regulas XXX [MPR] 2. panta 1. punkta a),
b), d) un e) apakSpunkta minétie uznémumi un kas nav fiziskas vai juridiskas
personas, uz kuram attiecas atbrivojums saskana ar §is direktivas 34., 36., 37. un
38. pantu, un kas plano sniegt kadu no I pielikuma minétajiem maksajumu
pakalpojumiem vai elektroniskds naudas pakalpojumus, sanemtu piederibas
dalibvalsts kompetento iestaZu atlauju sniegt $adus pakalpojumus.

Pirmaja dala minéta atlauja ir nepiecieSama tikai saisttba ar tiem maksajumu
pakalpojumiem, kurus pieteikumu iesniedz&jas maksajumu iestades faktiski plano
sniegt.

Dalibvalstis nodroSina, ka uzp@mumi, kas iesniedz pieteikumu 1. punkta minétas
atlaujas sanemsSanai, piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadem iesniedz
pieteikumu atlaujas sanemsanai, tam pievienojot:

a) darbibas programmu, kura jo ipasi norada paredzéto maksajumu pakalpojumu
veidu;

b)  darfjumdarbibas planu, ietverot provizorisku budzeta aprékinu pirmajiem trim
finanSu gadiem, kas liecina par to, ka pieteikuma iesniedzgjs sp€j lietot
piemérotas un sameérigas sist€mas, resursus un procediiras, lai stabili darbotos;

¢) pieradijjumus tam, ka pieteikuma iesniedz&am ir 5. panta paredzetais
sakumkapitals;
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d)

g

h)

B

k)

attieciba uz uznémumiem, kas iesniedz pieteikumu sniegt I pielikuma 1.—
5. punkta min&tos pakalpojumus un elektroniskas naudas pakalpojumus, — to
pasakumu aprakstu, kas veikti, lai aizsargatu maksajumu pakalpojumu lietotaju
lidzeklus atbilstigi 9. pantam;

aprakstu par pieteikuma iesniedz€ja parvaldibas pasakumiem un ieks€jas
kontroles mehanismiem, taja skaita administrativajam, riska parvaldibas un
gramatvedibas procediram, un aprakstu par pieteikuma iesniedz&ja
pasakumiem attieciba uz IKT pakalpojumu izmantoSanu, ka min&ts Regulas
(ES) 2022/2554 6. un 7. panta, kas apliecina, ka Sie parvaldibas pasakumi,
ieksgjas kontroles mehanismi un IKT pakalpojumu izmantoSanas pasakumi ir
samérigi, piemeéroti, pareizi un pietickami;

aprakstu par ieviesto procediru, lai uzraudzitu, izskatitu un turpmak
parraudzitu droSibas incidentus un klientu stidzibas, kas saistitas ar droSibu,
taja skaita zinoSanas mehanismu par incidentiem, kura nemti véra Regulas (ES)
2022/2554 1II nodala noteiktie maksajumu iestazu zinos$anas pienakumi;

aprakstu par izstradatajiem procesiem, lai registrétu, uzraudzitu, izsekotu un
ierobezotu piekluvi sensitiviem maksajumu datiem;

darbibas nepartrauktibas pasakumu aprakstu, kas ietver skaidri noraditas
kritiski svarigas darbibas, IKT darbibas nepartrauktibas planu un IKT
reagéSanas un seku novérSanas planu aprakstu, ka ar tas procediiras aprakstu,
ko izmanto, lai regulari parbauditu un parskatitu S$adu IKT darbibas
nepartrauktibas planu un IKT reagéSanas un seku novérSanas planu atbilstibu
un efektivitati, ka noteikts Regulas (ES) 2022/2554 11. panta 6. punkta;

aprakstu par principiem un definicijam, kuras pieméro statistikas datu vaksSanai
attieciba uz darbibas rezultatiem, darjjumiem un krapSanu;

droSibas politikas dokumentu, kas ietver:

1) detaliz€tu riska novert§jumu saistiba ar pieteikuma iesniedzg&ja maksajumu
un elektroniskas naudas pakalpojumiem;

i1) to droSibas kontroles un riska mazinaSanas pasakumu aprakstu, kas
paredzeti pienacigai maksajumu pakalpojumu lietotaju
aizsardzibai pret identific€tajiem riskiem, taja skaita krapSanu
un sensitivu datu un persondatu nelikumigu izmantoSanu;

iil) attieciba uz pieteikuma iesniedz&am iestadém, kas v&las noslegt
informacijas apmainas ligumus ar citiem maksajumu
pakalpojumu sniedzgjiem, lai apmainitos ar maksajumu
datiem, kas saistiti ar krapSanu, ka minéts Regulas XXX
[MPR] 83.panta 5.punktd, — Regulas XXX [MPR]
83. panta 5.punkta minéta un saskana ar Regulas (ES)
2016/679 35.pantu veikta datu aizsardzibas ietekmes
novertéjuma secindjumus un attieciga gadijuma iepriekS€jas
apsprieSanas ar kompetento uzraudzibas iestadi rezultatus
saskana ar minétas regulas 36. pantu;

pieteikumu iesniedzgjam iestadém, uz kuram attiecas pienakumi attieciba uz
nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanas un terorisma finanséSanas noverSanu
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saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2015/849°% un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/847%%, — to iek3gjas
kontroles mehanismu aprakstu, ko pieteikuma iesniedzg€js ir ieviesis, lai
ievérotu mingto direktivu un regulu;

) aprakstu par pieteikuma iesniedz&ja organizatorisko struktiiru, taja skaita
attieciga gadijuma Sadu aspektu aprakstu:

1) parstavju, izplatitaju vai filialu paredzeta izmantoSana;

i) parbaudes arpus uznémuma telpam un uz vietas, ko pieteikuma iesniedzgjs
apnemas vismaz reizi gada veikt Siem parstavjiem,
izplatitajiem vai filialem;

ii1) arpakalpojumu izmantoSanas kartibas apraksts;

iv) pieteikuma iesniedz€ja daliba valsts vai starptautiska maksajumu sisteéma;

m) to personu identitati, kuram Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta
36. apaksSpunkta nozime ir tiesi vai netiesi iegiita butiska lidzdaliba pieteikuma
iesniedzgja, ka ar1 to faktiskas Iidzdalibas apjomu un pieradijumus par to
atbilstibu, lai nodro$inatu pieteikuma iesniedzgja pardomatu un piesardzigu
vadibu;

n) to valdes loceklu un citu personu identitati, kas atbildigi par pieteikuma
iesniedzgjas maksajumu iestades vadibu, un attieciga gadijuma:

i) to personu identitati, kuras atbildigas par maksajumu iestades maksajumu
pakalpojumu darbibu parvaldibu;

ii) pieradijumus, ka personam, kas atbildigas par maksajumu iestades
maksajumu pakalpojumu darbibu vadibu, ir laba reputacija
un pienacigas zinasanas un pieredze maksajumu pakalpojumu
sniegSana, ka to noteikusi pieteikuma iesniedz€ja piederibas
dalibvalsts;

o) attieciga gadijuma obligato revidentu un revizijas uznémumu identitati, ka
paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas® 2006/43/EK 2. panta 2.
un 3. punkta;

p)  datus par pieteikuma iesniedz€ja juridisko statusu un statiitus;
q) pieteikuma iesniedzgja juridisko adresi;

r)  parskatu par ES jurisdikcijam, kuras pieteikuma iesniedzgjs iesniedz vai plano
iesniegt pieteikumu atlaujai darboties ka maksajumu iestadei;
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai nepielautu
finanSu sist€mas izmantoSanu nelikumigi ieglitu Iidzeklu legaliz&Sanai vai teroristu finanséSanai, un ar
ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atcel Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. lpp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/847 (2015. gada 20.maijs) par Iidzeklu
parvedumiem pievienoto informaciju un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 1781/2006 (OV L 141, 5.6.2015.,
1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43/EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz gada
parskatu un konsolidéto parskatu obligatas revizijas, groza Padomes Direktivu 78/660/EEK un Padomes
Direktivu 83/349/EEK un atcel Padomes Direktivu 84/253/EEK (OV L 157, 9.6.2006., 87. lpp.).
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s)  likvidacijas planu maksatnespjas gadijuma, kas ir pielagots pieteikuma
iesniedzgja planotajam lielumam un darjjumdarbibas modelim.

Lai piem@rotu pirmas dalas d), e), f) un I) apakSpunktu, dalibvalstis nodroSina, ka
pieteikuma iesniedzgjs sniedz aprakstu par revizijas pasakumiem un
organizatoriskajiem pasakumiem, ko tas ieviesis, lai aizsargatu lietotaju intereses un
nodroS$inatu  maksajumu vai elektroniskas naudas pakalpojumu sniegSanas
nepartrauktibu un uzticamibu.

Pirmas dalas j) apakSpunkta minétajos droSibas kontroles un riska mazinasanas
pasakumos norada, ka pieteikuma iesniedz€js nodroSinas augstu digitalas darbibas
noturibas Itmeni, ka noteikts Regulas (ES) 2022/2554 1I nodala, jo 1pasi attieciba uz
tehnisko drosibu un datu aizsardzibu, ari attieciba uz programmatiru un IKT
sisttmam, ko izmanto pieteikuma iesniedzgjs vai uzpémumi, ko tas nolidzis ka
arpakalpojumu sniedz€jus ta darbibu veiksanai.
Dalibvalstis prasa, lai uzn€mumiem, kas iesniedz pieteikumu atlaujas sanemsanai
noliikka sniegt maksajumu pakalpojumus, ka minéts I pielikuma 6. punkta, ka
nosacijums atlaujas sanemsanai butu profesionalas darbibas civiltiesiskas atbildibas
apdro$inasana, kas attiecas uz teritorijam, kuras tie piedava pakalpojumus, vai kada
cita salidzinama atbildibas garantija, lai nodrosSinatu, ka:

a) tie var segt savas saistibas, ka noteikts Regulas XXX [MPR] 56., 57., 59., 76.
un 78. panta;

b) tie sedz jebkadu paSriska, sliekSna vai atskaitijuma vertibu no apdroSinasanas
seguma vai salidzinamas garantijas;

¢) tie pastavigi uzrauga apdroSinasanas vai salidzinamas garantijas segumu.
EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kura precize:

a) informaciju, kas jasniedz kompetentajam iestadém, iesniedzot pieteikumu
maksajumu iestades atlaujas sanemsanai, taja skaita 3. punkta a), b), c), e), g)—
k) un r) apakSpunkta noteiktas prasibas;

b)  vienotu novertéSanas metodiku, ko izmanto, lai saskana ar So direktivu
pieskirtu atlauju bt par maksajumu iestadi vai registrétos ka konta
informacijas pakalpojumu sniedz€jam vai bankomatu izvietotajam;

c)  kas ir §a panta 4. punkta pirmaja dala minéta salidzinama garantija, kurai jabut
savstarpgji aizvietojamai ar profesionalas darbibas civiltiesiskas atbildibas
apdroSinasanu;

d)  kritérijus, ka noteikt profesionalas darbibas civiltiesiskas atbildibas
apdroSinasanas vai citas salidzinamas garantijas, kas mingta 4. punkta,
minimalo naudas summu.

Izstradajot 5. punkta min&tos regulativo tehnisko standartu projektus, EBI nem véra:
a)  uznémuma riska profilu;

b)  to, vai uzn€mums sniedz citus I pielikuma minétos maksajumu pakalpojumus
vali ir iesaistits cita veida darjjumdarbiba;

¢)  uznémuma darbibas apjomu;

d) 4.punkta minéto salidzinamo garantiju konkrétas iezimes un kriterijus to
istenoSanai.
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EBI iesniedz 5. punkta minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz
[PB: lugums ievietot datumu, kas ir 1 gadu p&c $is direktivas stasanas speka].

Komisijai delegé pilnvaras pienemt regulativos tehniskos standartus saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.—14. pantu.

4. pants

Lidzdalibas kontrole

L Jebkura fiziska vai juridiska persona, kas pienémusi l€émumu tieSi vai netieSi kada
maksajumu iestad€ iegtt vai vél vairak palielinat butisko lidzdalibu Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 36. apakSpunkta nozime, ka rezultata tas turéta
kapitala vai balsstiesibu dala sasniegtu vai parsniegtu 20 %, 30 % vai 50 % vai ar1
maksajumu iestade kliitu par tas meitasuzn€mumu, ieprieks rakstiski informeé minétas
maksajumu iestades kompetentas iestades par savu nodomu. Tas pats attiecas uz
jebkuru fizisku vai juridisku personu, kas ir pienémusi l€mumu tieSi vai netiesi
pardot biitisku Iidzdalibu vai samazinat savu biitisko lidzdalibu ta, lai tas turéta
kapitala vai balsstiesibu dala butu mazaka par 20 %, 30 % vai 50 %, vai ar1 ta, lai
maksajumu iestade vairs nebitu tas meitasuznémums.

2. Potencialais butiskas Iidzdalibas ieguvéjs informé kompetento iestadi par planotas
lidzdalibas apjomu un sniedz Direktivas 2013/36/ES 23. panta 4. punkta minéto
attiecigo nepiecieSamo informaciju.

3. Ja §3 panta 1. punkta min&ta potenciala butiskas lidzdalibas ieguvé&ja ietekme var
kaitet maksajumu iestades piesardzigai un pareizai vadibai, dalibvalstis prasa, lai
kompetentas iestades izsaka savus iebildumus vai veic piemé&rotus pasakumus, lai
izbeigtu $adu situaciju. Sadi pasakumi var ietvert rikojumus, sodus pret valdes
locekliem vai personam, kas atbild par vadibu, vai attiecigas maksajumu iestades
akcionaru vai dalibnieku akcijam atbilstigo balsstiesibu istenoSanas apturéSanu.

Lidzigus pasakumus pieméro fiziskam un juridiskdm personam, kas neievéro
pienakumu laikus sniegt 2. punkta noteikto informaciju.

4. Ja 1.punkta minéta Iidzdaliba ieglita, neskatoties uz kompetento iestazu
iebildumiem, dalibvalstis neatkarigi no jebkuriem citiem sodiem, kas japienem,
nodroSina atbilstigo balsstiesibu atcelSanu, balsojuma atziSanu par nederigu vai
iesp&ju to anulét.

5. pants

Sakumkapitals

Dalibvalstis izvirza prasibu maksajumu iestadém, lai atlaujas pieSkirSanas laika tam biitu Sads
sakumkapitals, kas ietvertu vienu vai vairakus no Regulas (ES) Nr. 575/2013 26. panta
1. punkta a)—e) apakSpunkta minétajiem elementiem:

a) ja maksajumu iestade sniedz tikai I pielikuma 5. punkta min€to maksajumu
pakalpojumu, tas kapitals nekad nav mazaks par 25 000 EUR;
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b) ja maksajumu iestade sniedz Ipielikuma 6.punkta min€to maksajumu
pakalpojumu, tas kapitals nekad nav mazaks par 50 000 EUR;

¢) ja maksajumu iestade sniedz kadu no I pielikuma 1.—4. punkta miné&tajiem
maksajumu pakalpojumiem, tas kapitals nekad nav mazaks par 150 000 EUR;

d) ja maksajumu iestade sniedz elektroniskas naudas pakalpojumus, tas kapitals
nekad nav mazaks par 400 000 EUR.

6. pants

Pasu kapitals

Dalibvalstis prasa, lai maksajumu iestades pasu kapitals nebtitu mazaks par 5. panta
minéto sakumkapitala summu vai pasu kapitala summu, kas aprékinata saskana ar
7. pantu maksajumu iestadém, kuras nepiedava elektroniskas naudas pakalpojumus,
vai aprékinata saskana ar 8. pantu maksajumu iestadém, kuras piedava elektroniskas
naudas pakalpojumus, atkariba no ta, kura summa ir lielaka.

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai izvairitos no situacijas, kad elementus,
kurus var ieklaut paSu kapitalu aprékina, izmanto vairakkart, ja maksajumu iestade
pieder tai paSai grupai ka cita maksajumu iestade, kreditiestade, ieguldijumu brokeru
sabiedriba, aktivu parvaldiSanas uznémums vai apdro§ina$anas uznémums. So
punktu pieméro ar1 gadijumos, kad maksajumu iestadei ir hibrida raksturs un ta veic
darbibas, kas nav maksajumu vai elektroniskas naudas pakalpojumu sniegSana.

Ja ir iev@roti Regulas (ES) Nr. 575/2013 7. panta nosacijumi, dalibvalstis vai to
kompetentas iestades var izv€leties nepiemérot attiecigi §is direktivas 7. vai 8. pantu
maksajumu iestadém, kuras saskana ar Direktivu 2013/36/ES ir ietvertas tadas
kreditiestades konsolidétaja uzraudziba, kura ir to matesuznémums.

7. pants

Pasu kapitala aprekinasana maksajumu iestadem, kas nepiedava elektroniskas naudas

pakalpojumus

Neatkarigi no 5. panta paredzetajam prasibam attieciba uz sakumkapitalu dalibvalstis
prasa, lai maksajumu iestades, kas nav maksajumu iestades, kuras vai nu piedava
tikai maksajumu inici€Sanas pakalpojumus, ka minéts I pielikuma 6. punkta, vai ar1
tikai konta informacijas pakalpojumus, ka minéts I pielikuma 7. punkta, vai abus Sos
pakalpojumu veidus, un kas nav maksajumu iestades, kuras piedava elektroniskas
naudas pakalpojumus, vienmer tur pasu kapitalu, kas aprékinats saskana ar 2. punktu.

Kompetentas iestades prasa, lai maksajumu iestades péc noklus€juma pieméro B
metodi, ka talak izklastits b) apakSpunkta. Tomér kompetentas iestades var nolemt,
ka, nemot véra to konkréto darfjjumdarbibas modeli, jo 1pasi, ja tas veic tikai nelielu
skaitu darfjumu, kam ir liela vértiba katram atseviSki, maksajumu iestades drizak
pieméro A vai C metodi. A, B un C metodes vajadzibam iepriek$&jais gads ir
jasaprot ka pilns 12 méneSu periods pirms aprékina veikSanas briza.

a) A metode

Maksajumu iestazu paSu kapitals ir vismaz 10 % no to fikséto pieskaitamo
izdevumu kopsummas iepriekseja gada. Kompetentas iestades var pielagot So
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prasibu, ja kopS ieprieks€ja gada maksajumu iestades darijumdarbiba ir
notikus$as biitiskas parmainas. Ja maksajumu iestade aprékinu veikSanas diena
nav veikusi pilnu darfjumdarbibas gadu, maksajumu iestades pasu kapitals ir
vismaz 10 % no attiecigajam fiks€tajam pieskaitamajam izmaksam, kas
paredzeétas tas darjjumdarbibas plana, ja vien kompetentas iestades nav
pieprasijusas veikt korekcijas minétaja plana.

b) B metode
Maksajumu iestades pasu kapitals ir summa, kas nav mazaka ka kopsumma, ko
veido talak noraditie elementi, sareizinati ar méroga koeficientu k, ka noteikts
talak 3. punkta, kur maksajumu summa (MS) ir viena divpadsmita dala no
maksajumu darfjumu kopsummas, ko maksajumu iestade veikusi iepriek$gja
gada:
1) 4,0 % no $1s MS dalas, kas ir mazaka par 5 miljoniem EUR,
kam pieskaita
i1) 2,5 % no §is MS dalas, kas ir lielaka par 5 miljoniem EUR, bet mazaka par
10 miljoniem EUR,
kam pieskaita
i) 1 % no §1s MS dalas, kas ir lielaka par 10 miljoniem EUR, bet mazaka par
100 miljoniem EUR,
kam pieskaita
iv) 0,5 % no §1s MS dalas, kas ir lielaka par 100 miljoniem EUR, bet mazaka
par 250 miljoniem EUR,
kam pieskaita
v) 0,25 % no §1s MS dalas, kas ir lielaka par 250 miljoniem EUR.
¢) Cmetode

Maksajumu iestades paSu kapitals ir summa, kas nav mazaka par attiecigo
raditaju, ka noteikts 1) punkta, sareizinot gan ar reizinajuma koeficientu, kas
noteikts 11) punkta, gan ar méroga koeficientu k, kas noteikts 3. punkta:
1) attiecigais raditajs ir talak noradito lielumu kopsumma:

1)  procentu ienakumi;

2)  procentu izdevumi;

3) sanpemtas komisijas maksas un nodevas; ka art

4)  pargjie darbibas ienakumi.

Katru elementu ieklauj kopsumma ka pozitivu vai negativu. lenakumus no
arkartas posteniem vai nestandarta posteniem neizmanto attiecigd raditaja
aprékina. TreSo personu sniegto arpakalpojumu izdevumi var samazinat
attiecigo raditaju, ja izdevumus radijis uznémums, kuram pieméro uzraudzibu
saskana ar So direktivu. Attiecigo raditaju aprékina iepriek$€ja finanSu gada
beigas, pamatojoties uz divpadsmit m&nesu noverojumiem. Attiecigo raditaju
aprékina par ieprieks€jo finansSu gadu.
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Pasu kapitals, kas aprékinats atbilstigi C metodei, nav mazaks par 80 % no
attieciga raditaja vidgja lieluma iepriek$gjos trijos finanSu gados. Ja nav
pieejami revidentu parbauditi raditaji, drikst izmantot darjjumu aplgses;

i1) reizinasanas koeficientu iegiist Sadi:

1) 10% no S§is attieciga raditaja dalas, kas ir mazaka par 2,5
miljoniem EUR;

2) 8% no S§is attieciga raditaja dalas no 2,5 miljoniem EUR lidz 5
miljoniem EUR;

3) 6% no §is attieciga raditaja dalas no 5 miljoniem EUR lidz 25
miljoniem EUR;

4) 3% no S$is attieciga raditdja dalas no 25 miljoniem EUR lidz 50
miljoniem EUR;

5) 1,5 % virs 50 miljoniem EUR.
Meroga koeficientu k, kuru paredzg&ts izmantot B un C metodg, iegnist $adi:

a) 0,5, ja maksajumu iestade sniedz tikai maksajumu pakalpojumu, kas minéts I
pielikuma 5. punkta;

b) 1, ja maksajumu iestade sniedz jebkadu no maksajumu pakalpojumiem, kas
minéti [ pielikuma 1.—4. punkta.

Dalibvalstis prasa, lai maksajumu iestades, kas nav maksajumu iestades, kuras vai nu
piedava tikai maksajumu inicié$anas pakalpojumus, ka minéts I pielikuma 6. punkta,
vai ari tikai konta informacijas pakalpojumus, ka minéts I pielikuma 7. punkta, vai
abus Sos pakalpojumus, un kas nav maksajumu iestades, kuras piedava tikai
elektroniskas naudas pakalpojumus un kuras veic arT 10. panta minétas darbibas,
nodrosina, ka paSu kapitals, kas tiek turéts I pielikuma 1.-5. punkta uzskaitito
pakalpojumu sniegSanai, netiek uzskatits par paSu kapitalu, kas tiek turéts 10. panta
4. punkta d) apakSpunkta vajadzibam vai citiem pakalpojumiem, kurus §1 direktiva
nereglamente.

Kompetentas iestades, pamatojoties uz maksajuma iestades riska parvaldibas
procesu, riska zaud&jumu datubazes un ieks$€jas kontroles mehanismu izveértgjumu,
var prasit, ka maksajuma iestadei jatur pasu kapitals, kas ir 1idz 20 % lielaks par
summu, kadu iegiist, piemérojot metodi, kas izvéleta saskana ar 2. punktu.
Kompetentas iestades var atlaut maksajumu iestadei turét pasu kapitalu, kas ir lidz
20 % mazaks par summu, kura tiktu ieglita, piem&rojot metodi, kas piemérojama
saskana ar 2. punktu.

EBI izstrada regulativo standartu projektus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
16. pantu attieciba uz kriterijiem, péc kuriem nosaka, kad maksajumu iestades
darfjumdarbibas modelis ir tads, ka ta veic tikai nelielu skaitu darfjumu, kam ir liela
vertiba katram atseviski, ka minéts §a panta 2. punkta.

EBI iesniedz minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai Iidz [PB:
lugums ievietot datumu, kas ir 1 gadu péc $is direktivas stasanas speka].

Komisijai delegg pilnvaras pienemt min&tos regulativos tehniskos standartus saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.-14. pantu.
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8. pants

Pasu kapitala aprekinasana maksajumu iestadem, kas piedava elektroniskas naudas
pakalpojumus

Neatkarigi no 5. panta noteiktajam sakumkapitala prasibam dalibvalstis prasa, lai
maksajumu iestades, kas piedava gan maksajumu pakalpojumus, gan elektroniskas
naudas pakalpojumus, savu maksajumu pakalpojumu sniegSanai vienmer tur paSu

kapitalu, kas aprékinats saskana ar 7. pantu.

Neatkarigi no 5. panta noteiktajam sakumkapitala prasibam dalibvalstis prasa, lai
maksajumu iestades, kas piedava tikai elektroniskas naudas pakalpojumus, vienmér

tur pasu kapitalu, kas aprékinats saskana ar D metodi, ka noteikts talak 3. punkta.

D metode. Pasu kapitals, kas paredzéts elektroniskas naudas pakalpojumu sniegSanai,

ir vismaz 2 % no apgroziba esosas elektroniskas naudas vidgja apjoma.

Dalibvalstis prasa, lai maksajumu iestades, kas piedava gan maksajumu
pakalpojumus, gan elektroniskas naudas pakalpojumus, vienmer tur paSu kapitalu,

kura summa ir vismaz vienada ar 1. un 2. punkta prasita pasu kapitala kopsummu.

Dalibvalstis lauj maksajumu iestadém, kas sniedz gan maksajumu pakalpojumus, gan
elektroniskas naudas pakalpojumus un kas veic kadu no I pielikuma minétajam
darbibam, kuras nav saistitas ar elektroniskas naudas pakalpojumiem, vai kadu no
10. panta 1. un 4. punktd minétajam darbibam, aprékinat paSu kapitala prasibas,
pamatojoties uz reprezentativu dalu, kuru uzskata par tadu, ko izmanto elektroniskas
naudas emitéSanai, ja $adu reprezentativu dalu var ticami aplést, pamatojoties uz
darfjumu véstures datiem vai kompetentajam iestddém pienemama veida, ja
elektroniskas naudas atlikuma summa nav iepriek§ zinama. Ja maksajumu iestade
nav veikusi darfjumdarbibu pietiekami ilgu laiku, tas paSu kapitala prasibas aprékina,
pamatojoties uz planoto apgroziba esosas elektroniskas naudas apjomu, kas minéts

darfjumdarbibas plana, kura kompetentas iestades var prasit ieviest grozijumus.

Maksajumu iestadem, kas sniedz elektroniskas naudas pakalpojumus, mutatis

mutandis piem&ro 7. panta 4. un 5. punktu.
9. pants

NodroSinajuma prastbas

Dalibvalstis prasa maksajumu iestadei, kas sniedz I pielikuma 1.-5. punkta minétos
maksajumu pakalpojumus vai elektroniskas naudas pakalpojumus, aizsargat visus
naudas lidzeklus, kas sanemti no maksajumu pakalpojumu lietotajiem vai sanemti no
cita maksajumu pakalpojumu sniedz€ja, lai izpilditu maksajumu darfjumus, vai
attieciga gadijuma naudas lidzeklus, kas sanemti apmaina pret emitéto elektronisko

naudu, kada no talak minétajiem veidiem:

a)  Sos naudas Iidzeklus nekad nejauc kopa ar citu fizisku vai juridisku personu
naudas lidzekliem, kas nav maksajumu pakalpojumu lietotaji, ka varda naudas

lidzekli tiek glabati;

b)  Sos naudas Iidzeklus nodroSina ar apdroSinaSanas polisi vai kadu citu
salidzinamu garantiju, ko izsniedzis tads apdroSinaSanas uzp€mums vai
kreditiestade, kas nepieder tai pasai grupai, kam pieder pati maksajumu iestade,
par tadu paSu summu, kadu noskirtu apdroSinasanas polises vai citas

39

LV



LV

salidzinamas garantijas neesibas gadijuma; attieciga summa izmaksajama
gadijuma, ja maksajumu iestade nespgj pildit savas finansu saistibas.

Piemérojot pirmas dalas a) apakSpunkta pirmo dalu, ja nakamas darbdienas beigas,
kura seko dienai, kad naudas lidzekli sanemti, tos joprojam glaba maksajumu iestade,
kas tos v&l nav nogadajusi maksajuma sanéméjam vai parskaitijusi citam maksajumu
pakalpojumu sniedz&jam, maksajumu iestade veic vienu no §tm darbibam:

a) Sos naudas lidzeklus deponé vai nu atseviska konta dalibvalsti pilnvarota
kreditiestadg, vai arT centralaja banka p&c §1s centralas bankas ieskatiem;

b)  Sos naudas lidzeklus investé droSos, likvidos zema riska aktivos, ka tos
defingjusas piederibas dalibvalsts kompetentas iestades.

Maksajumu iestades Sos lidzeklus noskir atbilstigi valsts tiesibu aktiem maksajumu
pakalpojumu lietotaju interes€s, aizsargajot pret citu maksajumu iestades kreditoru
prasijumiem, jo Ipasi maksatnespéjas gadijuma.

Maksajumu iestades izvairas no koncentracijas riska attieciba uz aizsargatajiem
klientu naudas Iidzekliem, nodroSinot, ka visiem to aizsargatajiem klientu naudas
lidzekliem netiek izmantota viena un ta pati aizsardzibas metode. Jo 1pasi tas censas
neglabat visus patérétaju naudas lidzeklus viena kreditiestade.

Ja maksajumu iestadei izvirza prasibu aizsargat naudas Iidzeklus saskana ar
1. punktu un dalu no $aja punkta mingtajiem naudas lidzekliem izmanto turpmakiem
maksajumu darfjumiem un atlikumu izmanto pakalpojumiem, kas nav maksajumu
pakalpojumi, uz So naudas lidzeklu dalu, kas sanemta maksajumu darijumu veikSanai
nakotng, attiecas arT 1. punkta noteiktas prasibas. Ja §1 dala ir mainiga vai nav
iepriek§ zinama, dalibvalstis lauj maksajumu iestadém piemérot So punktu
reprezentativai  dalai, ko wuzskata par tadu, kas izmantojama maksajumu
pakalpojumiem, ja kompetentas iestades uzskata, ka $adu reprezentativu dalu var
ticami aplést, pamatojoties uz darfjumu vésturiskiem datiem.

Ja maksajumu iestade sniedz elektroniskas naudas pakalpojumus, naudas lidzekli,
kas sanemti elektroniskas naudas emitéSanai, nav jaaizsarga lidz bridim, kad naudas
lidzekli tiek ieskaititi maksajumu iestades maksajumu konta vai tiek ka citadi dariti
pieejami maksajumu iestadei saskana ar Regula XXX [MPR] noteiktajam izpildes
laika prasibam. Jebkura gadijuma $adi naudas lidzekli ir jaaizsarga ne vélak ka lidz
nakamas darbadienas beigam péc dienas, kad naudas lidzekli sanemti péc
elektroniskas naudas emitéSanas.

Ja maksajumu iestdde sniedz elektroniskas naudas pakalpojumus, 1. punkta
piem&roSanas noluika drosi, zema riska aktivi ir aktivu posteni, kuri ietilpst kada no
Regulas (ES) Nr. 575/2013 336. panta 1. punkta 1. tabula noteiktajam kategorijam un
kuriem konkréta riska kapitala prasiba neparsniedz 1,6 %, bet neietver citus
atbilstigus postenus, ka noteikts minétas regulas 336. panta 4. punkta.

Sa panta 1.punkta nolika par zema riska akfiviem uzskata ari tadu parvedamu
vertspapiru kolektivo ieguldijumu uznémumu (PVKIU) kapitala sertifikatus, kuri
iegulda tikai §2 punkta pirmaja dala uzskaititajos aktivos.

[zn@muma gadijumos un ar pienacigu pamatojumu kompetenta iestade, pamatojoties
uz $a punkta pirmaja un otraja dala min&to aktivu droSibas, termina, vertibas vai citu
riska elementu novertéjumu, var noteikt, kuri no Siem aktiviem 1. punkta noliika nav
uzskatami par droSiem zema riska aktivi.
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Maksajumu iestade ieprieks informé& kompetentas iestades par jebkadam butiskam
izmaindm pasakumos, kas veikti, lai aizsargatu naudas Iidzeklus, kuri sanemti par
sniegtajiem maksajumu pakalpojumiem, un elektroniskas naudas pakalpojumu
gadijuma — apmaina pret emiteto elektronisko naudu.

EBI izstrada regulativos tehniskos standartus par naudas lidzeklu aizsardzibas
prasibam, kuros jo ipaSi nosaka aizsardzibas nodroSinaSanas riska parvaldibas
sistéma, kas maksajumu iestadém jaievies, lai nodroSinatu lietotaju naudas lidzeklu
aizsardzibu, un ieklauj prasibas par naudas lidzeklu noskirSanu, noteikSanu,
saskanoSanu un aprékinasanu.

EBI iesniedz min&to regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB:
lugums ievietot datumu, kas ir 1 gadu péc $is direktivas speka stasanas speka].

Komisijai delegé pilnvaras pienemt pirmaja dala min&tos regulativos tehniskos
standartus saskana ar procediiru, kas paredzéta Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.—
14. panta.

10. pants

Darbibas

Papildus maksajumu un elektroniskas naudas pakalpojumu sniegSanai maksajumu
iestades ir tiesigas veikt Sadas darbibas:

a)  darbibas pakalpojumu un ar tiem ciesi saistitu paligpakalpojumu sniegSana, taja
skaitd maksajumu darjjumu izpildes nodroS§inasana, arvalstu vallitas mainas
pakalpojumi, glabaSana, ka art datu uzglabasana un apstrade;

b)  maksajumu sist€ému darbibas;

¢) darfjumdarbiba, kas nav maksajumu pakalpojumu vai elektroniskas naudas
pakalpojumu sniegSana, nemot véra piemérojamos Savienibas un valsts tiesibu
aktus.

Maksajumu iestades, kas sniedz vienu vai vairakus maksajumu pakalpojumus vai
elektroniskas naudas pakalpojumus, tur tikai tadus maksajumu kontus, kurus izmanto
tikai maksajumu darfjumiem.

Naudas lidzekli, ko maksajumu iestades sanem no maksajumu pakalpojumu
lietotajiem, lai sniegtu maksajumu vai elektroniskas naudas pakalpojumus, nav
uzskatami par noguldijumu vai citiem atmaksajamiem lidzekliem Direktivas
2013/36/ES 9. panta nozimé.

Maksajumu iestades var pieskirt ar I pielikuma 2. punktd minétajiem maksajumu

pakalpojumiem saistitu kreditu tikai tad, ja ir izpilditi visi talak min&tie nosactjumi:

a)  kredits ir paligdarbiba, un to pieSkir vienigi saistiba ar maksajumu darijjuma
izpildi;

b)  neatkarigi no valsts noteikumiem (ja tadi ir) par kreditu sniegSanu, ko veic
kreditkarSu izdeveji, saistiba ar maksajumu pieskirtais un saskana ar 13. panta

6. punktu un 30. pantu izsniegtais kredits ir atmaksajams 1sa laikposma, kas
nekada gadijuma nav ilgaks par 12 méneSiem,;
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¢)  izsniegtais kredits nav iegiits no naudas lidzekliem, kas sanemti vai tiek turéti
maksajumu darfjuma izpildei, vai no naudas Iidzekliem, kas sanemti no
maksajumu pakalpojumu lietotajiem apmaina pret elektronisko naudu un tiek
turéti saskana ar 9. panta 1. punktu;

d) lai atbilstu uzraudzibas iestazu prasibam, maksajumu iestades pasu kapitals
jebkura laika ir atbilstigs pieskirta kredita kop€jai summai.

Maksajumu iestades nevar pienemt noguldijumus vai citus atmaksajamus naudas
lidzeklus Direktivas 2013/36/ES 9. panta nozimé.

Maksajumu iestades, kas sniedz elektroniskas naudas pakalpojumus, nekavéjoties
apmaina visus naudas lidzeklus — ar1 skaidru naudu vai bezskaidru naudu —, ko
maksajumu iestade sanem no maksajumu pakalpojumu lietotajiem, pret elektronisko
naudu. Sadi lidzekli nav uzskatami ne par noguldfjumu, ne citu no iedzivotajiem
sanemtu atmaksajamu lidzekli Direktivas 2013/36/EK 9. panta nozimé.

Si direktiva neskar Direktivu 2008/48/EK, citas attiecigus Savienibas tiesibas vai
valstu pasakumus par tadiem nosacijumiem kredita pieSkirSanai pat€rétajiem, kuri
nav saskanoti ar So direktivu un atbilst Savienibas tiestbam.

11. pants

Gramatvediba un obligata revizija

Padomes Direktivu 86/635/EEK>¢, Direktivu 2013/34/ES un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1606/2002°7 maksajumu iestadem pieméro mutatis
mutandis.

Ja vien Direktiva 2013/34/ES un attiecigd gadijuma Direktiva 86/635/EEK nav
noteikts attiecigs atbrivojums, maksajumu iestazu gada parskatu un konsolid&to
parskatu reviziju veic obligatie revidenti vai revizijas uznémumi, ka noteikts
Direktivas 2006/43/EK 2. panta 2. un 3. punkta.

Uzraudzibas noluka dalibvalstis prasa, lai maksajumu iestades sniegtu atseviSku
gramatvedibas informaciju par maksajumu pakalpojumiem vai elektroniskas naudas
pakalpojumiem, no vienas puses, un 10. panta 1. punkta minétajam darbibam, no
otras puses, un par $o informaciju sagatavo revidenta zinojumu. So zinojumu
attieciga gadijuma sagatavo obligatie revidenti vai revizijas uzpémums.

Direktivas 2013/36/ES 63. panta paredzetie pienakumi mutatis mutandis attiecas uz
maksajumu iestaZu obligatajiem revidentiem vai revizijas uznémumiem attieciba uz
maksajumu pakalpojumiem vai elektroniskas naudas pakalpojumiem.

56

57

Padomes Direktiva 86/635/EEK (1986. gada 8. decembris) par banku un citu finanSu iestazu gada
parskatiem un konsolid&tajiem parskatiem (OV L 372, 31.12.1986., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1606/2002 (2002. gada 19. jilijs) par starptautisko
gramatvedibas standartu pieméroSanu (OV L 243, 11.9.2002., 1. Ipp.).
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12. pants

Uzskaites dokumentacija

Neskarot Direktivu (ES) 2015/849 vai citus attiecigos Savienibas tiesibu aktus, dalibvalstis
prasa maksajumu iestadém visus attiecigos dokumentacijas ierakstus $1s sadalas vajadzibam
glabat vismaz piecus gadus. Ja Sadas dokumentacijas ierakstos ir ieklauti persondati,
maksajumu iestade attiecigos ierakstu neglaba ilgak, neka nepiecieSams $is sadalas merkiem.
Ja saskana ar 16. pantu maksajumu iestades atlauja tiek anul@ta, ierakstus, kas ietver
persondatus, glaba ne ilgak ka piecus gadus p&c atlaujas anulésanas.

13. pants

Atlaujas pieskirSana

1 Dalibvalstis atlauj pieteikuma iesniedzg&jai maksajumu iestadei sniegt maksajumu
pakalpojumus un elektroniskas naudas pakalpojumus, kurus ta plano sniegt, ar
nosacijumu, ka maksajumu iestade, kas iesniedz pieteikumu:

a)  ir dalibvalstt iedibinata juridiska persona;

b) ir iesniegusi tas kompetentajam iestadém 3. panta 3.punktda minéto
informaciju;

c) ir némusi veéra vajadzibu nodroSinat pieteikuma iesniedz€jas maksajumu
iestades pardomatu un piesardzigu parvaldibu un stingrus parvaldibas

pasakumus attieciba uz maksajumu pakalpojumiem vai elektroniskas naudas
pakalpojumiem, ko ta plano sniegt, taja skaita:

1) ta ir ar skaidru organizatorisko struktiiru ar precizi defin€tu, parredzamu un
konsekventu atbildibas hierarhiju;

i1) ta ir ieviesusi iedarbigas procediiras to risku identific€Sanai, parvaldibai,
uzraudzibai un zinoSanai, kuriem pieteikuma iesniedz€ja maksajumu iestade ir
paklauta vai varétu biit paklauta;
1i1) tai ir pienacigi iekSgjas kontroles mehanismi, ieskaitot pareizas
administrativas un gramatvedibas procediiras;

d)  irnodroS$indjusi 5. panta minéto sakumkapitalu;

e)  atbilst 3. panta 4. punkta noteikumiem.

Sa punkta c) apak$punkta minétie parvaldibas pasakumi un kontroles mehanismi ir

visaptvero$i un samérigi ar to maksajumu pakalpojumu vai elektroniskas naudas

pakalpojumu veidu, mérogu un sarezgitibu, kurus pieteikuma iesniedzgjas
maksajumu iestades plano sniegt.

EBI pienem vadlinijas par $aja punkta minéto kartibu, procesiem un mehanismiem.

2. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades atlauju pieskir, ja pieteikumam

pievienota informacija un pieradijumi atbilst visam 3. panta izklastitajam prasibam
un ja kompetento iestazu vispar€jais novert§jums pec pieteikuma izskatiSanas ir
labveligs. Pirms atlaujas pieSkirSanas kompetentas iestades attieciga gadijuma var, ja
nepiecieSams, konsultéties ar valsts centralo banku vai citam attiecigam valsts
iestadem.

43

LV



LV

Maksajumu iestadei, kurai saskana ar piederibas dalibvalsts tiesibu aktiem ir jabut
juridiskajai adresei, galvenais birojs ir taja pasa dalibvalsti, kura tai ir juridiska
adrese, un tur ta veic dalu no savas maksajumu pakalpojumu vai elektroniskas
naudas darfjumdarbibas. Tomér tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura
maksajumu iestadei plano registrét savu juridisko adresi, neprasa, lai maksajumu
iestade lielako dalu savas darfjumdarbibas veiktu valsti, kura tai biis juridiska adrese.

Ja pieteikuma iesniedz€ja maksajumu iestade veic citu darfjumdarbibu, kas var
mazinat vai visticamak mazinas pieteikuma iesniedzgjas maksajumu iestades finansu
stabilitati vai kompetento iestazu sp&ju uzraudzit pieteikuma iesniedz€jas maksajumu
iestades atbilstibu Sai direktivai, kompetentas iestades ka nosacijumu atlaujas
sanemS$anai var pieprasit, lai pieteikuma iesniedz&ja maksajumu iestade izveido
atsevisku vienibu I pielikuma 1.[idz 6. punkta min€o maksajumu pakalpojumu
sniegSanai.

Kompetentas iestades atsaka atlauju pieteikuma iesniedz€jai maksajumu iestadei
jebkura no $adiem gadijumiem:

a) ja, nemot vera vajadzibu nodroSinat pardomatu un piesardzigu maksajumu
iestades vadibu kompetentas iestades nav parliecinatas par to akcionaru vai
dalibnieku piemerotibu, kuriem ir biitiska lidzdaliba;

b)  ja starp maksajumu iestadi un fiziskdm vai juridiskdm personam pastav
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 38. apakSpunkta definétas ciesas
attiecibas, kas nelauj kompetentajam iestadém rezultativi veikt uzraudzibas
funkcijas;

c) jakadas tresas valsts normativie vai administrativie akti, kas reglamente vienu
vai vairakas fiziskas vai juridiskas personas, ar kuram maksajumu iestadei ir
cieSas attiecibas, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta
38. apakspunkta, vai griitibas, kas saistitas ar So normativo vai administrativo
aktu piem@roSanu, nelauj kompetentajam iestadém rezultativi veikt uzraudzibas
funkcijas.

Atlauja ir deriga visas dalibvalstis, un ta lauj attiecigajai maksajumu iestadei sniegt
atlauja noraditos maksajumu vai elektriskas naudas pakalpojumus visa Savieniba
atbilstigi vai nu pakalpojumu sniegSanas brivibai, vai arl brivibai veikt
uznémejdarbibu.

14. pants

Pazinojums par lemumu pieskirt vai atteikt atlauju

Tris ménesu laika péc 3. panta minéta atlaujas pieteikuma sanemsSanas vai, ja §ads pieteikums
ir nepilnigs, visas 3. panta 3. punktd minétas informacijas sanemsanas kompetentas iestades
informé pieteikuma iesniedz&ju par to, vai atlauju pieskir vai atsaka. Ja kompetenta iestade
atlauju atsaka, ta norada atteikuma iemeslus.
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15. pants

Maksajumu iestades atlaujas uztureSana
Dalibvalstis prasa, lai maksajumu iestades informé savu kompetento iestadi par visam
izmainam informacija un pieradijumos, kas sniegti saskana ar 3. pantu un kas var ietekmét $1s
informacijas vai pieradijumu precizitati.

16. pants

Maksajumu iestades atlaujas anulesana

1. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades var anulét maksajumu iestadei izsniegto
atlauju tikai tad, ja:

a) maksajumu iestade nav izmantojusi savu atlauju 12 ménesu laika p&c atlaujas
sanemsSanas vai ilgak neka seSus méneSus péc kartas nav sniegusi nevienu no
pakalpojumiem, kuru sniegSanai tai pieskirta atlauja;

b)  maksajumu iestade ir skaidri atteikusies no $is atlaujas;

¢) maksajumu iestade vairs neatbilst atlaujas pieskirSanas nosacijumiem vai
neinform& kompetento iestadi par butiskam izmainam $aja zina;

d) maksajumu iestade atlauju ieguvusi, pamatojoties uz nepatiesiem
apgalvojumiem vai jebkadiem citiem neatbilstigiem Iidzekliem;

e¢)  maksajumu iestade ir parkapusi Direktiva (ES) 2015/849 noteiktos pienakumus
attieciba uz nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanas vai teroristu finanséSanas
noveérsanu;

f)  maksajumu iestades veikta maksajumu pakalpojumu vai elektroniskas naudas
pakalpojumu turpmaka sniegSana apdraudétu maksajumu sisteémas stabilitati
vail uzticésanos tai;

g) uz maksajumu iestadi attiecas kads no gadijumiem, kad valsts tiesibu akti
paredz $adu anulésanu.

2. Kompetenta iestade pamato atlaujas anuléSanu un par to attiecigi informé iesaistitas
personas.
3. Kompetenta iestade informaciju par atlaujas anuléSanu publisko, taja skaita 17. un

18. panta min&tajos registros vai sarakstos.
17. pants

Piederibas daltbvalsts maksajumu iestazu registrs

L Dalibvalstis parvalda un uztur maksajumu iestazu (ari vienibu, kas registrétas
saskana ar 34., 36. un 38. pantu) un to parstavju vai izplatitaju publisku elektronisku
registru. Dalibvalstis nodro$ina, ka $aja registra ir visa $ada informacija:

a) maksajumu iestades, kas sanemuSas atlauju saskapa ar 13.pantu, un to
parstavji vai izplatitaji, ja tadi ir;
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b)  fiziskas un juridiskas personas, kas registrétas saskana ar 34. panta 2. punktu,
36. panta 1. punktu vai 38. panta 1. punktu, un to parstavji vai izplatitaji, ja tadi
ir;

¢)  iestades, kuras mingtas 1. panta 2. punktd un kuras saskana ar valsts tiesibu
aktiem ir tiesigas sniegt maksajumu vai elektroniskas naudas pakalpojumus.

Maksajumu iestazu filiales, ja min&tas filiales sniedz pakalpojumus dalibvalsti, kas
nav to piederibas dalibvalsts, ieklauj piederibas dalibvalsts registra.

Sa panta 1. punkta minétaja publiskaja registra:

a) identificé maksajumu un elektroniskas naudas pakalpojumus un attiecigos
zimolus, kuru sniegSanai maksajumu iestade ir san€musi atlauju vai kuru
snieg8anai fiziska vai juridiska persona registréta;

b) attiecigi ieklauj parstavjus vai izplatitajus, ar kuru starpniecibu maksajumu
iestade sniedz maksajumu vai elektroniskas naudas pakalpojumus, iznemot
elektroniskas naudas emisiju, un norada pakalpojumus, ko Sie parstavji vai
izplatitaji veic maksajumu iestades varda;

¢)  ieklauyj citas dalibvalstis, kuras maksajumu iestade darbojas, un norada datumu,
kad §is atlautas darbibas saktas.

Dalibvalstis nodrosina, ka maksajumu iestades 1.punktad minétaja registra tiek
uzskaititas atseviski no fiziskam un juridiskam personam, kas registrétas saskana ar
34., 36.vai 38.pantu, un ka S$is registrs ir publiski pieejams, tam var pieklit
tieSsaiste, un tas tiek nekavgjoties atjauninats.

Kompetentas iestades registré publiskaja registra atlauju izsniegSanas vai
registracijas datumus, atlauju anulé$anu, atlauju apturé$anu un 34., 36. vai 38. panta
paredzétas registracijas anuléSanu.

Kompetentas iestades bez nepamatotas kaveSanas pazino EBI par atlaujas vai
registracijas anulé$anas un atlaujas vai registracijas apturéSanas iemesliem vai par
jebkadiem atbrivojumiem saskana ar 34., 36. vai 38. pantu.

18. pants

Eiropas Banku iestades (EBI) registrs

EBI parvalda un uztur maksajumu iestaZzu (ar1 saskana ar 34., 36. un 38. pantu
registréto vienibu), to parstavju vai izplatitaju un attieciga gadijuma filialu
elektronisku centralo registru. Miné&taja elektroniskaja centralaja registra ieklauj
informaciju, ko kompetentas iestades pazino saskana ar 3. punktu. EBI ir atbildiga
par minétas informacijas precizu izklastu.

EBI elektronisko centralo registru dara publiski pieejamu sava timekla vietné un bez
maksas nodroSina vienkarSu piekluvi informacijai un vienkarSu ieklautas
informacijas meklésanu.

Kompetentas iestades sniedz EBI informaciju, kas ievadita to valsts publiskajos
registros saskana ar 17.pantu, vélakais vienu darbdienu p&c tam, kad tas So
informaciju ievadijusas valsts publiskajos registros.

Kompetentas iestades ir atbildigas par savos valsts registros ieklautas un EBI
sniegtas informacijas precizitati un par §is informacijas atjauninasanu. Registra
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ieklautajiem uznémumiem tiek nodroSinatas iesp€jas labot jebkadas ar tiem saistitas
neprecizitates.

EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus par 1. punkta minéta
elektroniska centrala registra darbibu un uzturéSanu un par piekluvi taja ieklautajai
informacijai, lai nodro8inatu, ka registra ieklauto informaciju var grozit tikai attieciga
kompetenta iestade vai EBL.

EBI iesniedz min€tos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai lidz [PB:
ligums ievietot datumu, kas ir 18 ménesi pec §1s direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai delegé pilnvaras pienemt miné&tos regulativos tehniskos standartus saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.—14. pantu.

EBI izstrada istenosanas tehnisko standartu projektus attieciba uz tas informacijas
detalam un strukttiru, kura japazino atbilstigi 1. punktam, taja skaita par informacijas
datu standartiem un formatiem, ka noteikts Komisijas Isteno$anas regula (ES)
2019/410%,

EBI iesniedz minétos istenoSanas tehnisko standartu projektus Komisijai lidz [PB:
ligums ievietot datumu, kas ir 18 ménesi p&c §1s direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala mingtos TstenoSanas
tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

EBI izstrada, parvalda un uztur centralu, masinlasamu to maksajumu pakalpojumu
sniedz&ju sarakstu, kuri piedava I pielikuma 6. un 7. punkta uzskaititos maksajumu
pakalpojumus, pamatojoties uz jaunako informaciju, kas ieklauta 1. punkta minétaja
EBI registra un EBI Kreditiestazu registra, kas izveidots saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 8. panta 2.punkta j)apakSpunktu. Mingtaja saraksta norada So
maksajumu pakalpojumu sniedz&ju nosaukumu un identifikatoru, ka ari to atlaujas
statusu.

2. IEDALA

PARSTAVJ U, IZPLATITAJU, FILIALU UN ARPAKALPOJUMU IZMANTOSANA
19. pants

Parstavju izmantoSana
Maksajumu iestadém, kas plano sniegt maksajumu pakalpojumus ar parstavju
starpniecibu, ir pienakums pazinot piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém
visu $adu informaciju:
a)  parstavja vardu un uzvardu / nosaukumu un adresi;

b) atjauninatu aprakstu par ieks€jas kontroles mehanismiem, ko parstavis
izmantos, lai ievérotu Direktivu (ES) 2015/849;

Komisijas IstenoSanas regula (ES)2019/410 (2018. gada 29. novembris), ar ko nosaka istenoSanas
tehniskos standartus attieciba uz tadas informacijas sastavdalam un struktiru, kas maksajumu
pakalpojumu joma kompetentajam iestadém ir jasniedz Eiropas Banku iestadei saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2015/2366 (OV L 73, 15.3.2019., 20. Ipp.).
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¢)  valdes loceklu un citu par parstavja vadibu atbildigo personu identitati un — ja
parstavis nav maksajumu pakalpojumu sniedzgjs — pieradijumus, ka attiecigas
personas ir piemé&rotas un atbilstigas tam noteiktajiem uzdevumiem;

d)  maksajumu iestades sniegtos maksajumu pakalpojumus, par kuriem parstavis
sanems pilnvaras;

e)  attieciga gadijuma parstavja unikalo identifikacijas kodu vai numuru.

Dalibvalstis nodroSina, ka piederibas dalibvalsts kompetentas iestades divu méneSu
laika p&c 1. punktd min&tas informacijas sanemsanas pazino maksajumu iestadei, vai
parstavis ir registréts 17. panta minétaja registra. P&c ieklauSanas registra parstavis
var sakt sniegt maksajumu pakalpojumus.

Pirms parstavja ieklauSanas 17. panta minétaja registra kompetentas iestades, ja tas
uzskata, ka 1. punkta minéta informacija ir nepareiza, veic papildu darbibas, lai
parbauditu attiecigo informaciju.

Ja péc 1.punkta mingtas informacijas parbaudes kompetentas iestades nav
parliecinatas, ka S§1 informacija ir pareiza, tas atsakas ieklaut parstavi 17. panta
minétaja registra un nekavéjoties par to informé maksajumu iestadi.

Dalibvalstis nodroSina, ka maksajumu iestades, kas vé&las sniegt maksajumu
pakalpojumus cita dalibvalsti, piesaistot parstavi, vai kas plano sniegt maksajumu
pakalpojumus dalibvalsti, kas nav to piederibas dalibvalsts, izmantojot parstavi, kur§
atrodas tresa dalibvalsti, ievéro 30. panta noteiktas procediiras.

Dalibvalstis nodroSina, ka maksajumu iestddes inform& savus maksajumu
pakalpojumu lietotajus par to, ka to varda darbojas parstavis.

Dalibvalstis nodroSina, ka maksajumu iestades pazino savas piederibas dalibvalsts
kompetentajam iestadeém par jebkadam izmainam attiectba uz parstavju
izmantoSanu — arT saistiba ar papildu parstavjiem — bez nepamatotas kavéSanas un
saskana ar 2., 3. un 4. punkta paredzeto procediiru.

20. pants

Elektroniskas naudas pakalpojumu izplatitaji

Dalibvalstis lauj maksajumu iestadém, kas sniedz elektroniskas naudas
pakalpojumus, izplatit un atpirkt elektronisko naudu ar izplatitaju starpniecibu.

Dalibvalstis nodroSina, ka maksajumu iestades, kas plano sniegt elektroniskas naudas
pakalpojumus ar izplatitaja starpniecibu, mutatis mutandis piemero 19. panta
noteiktas prasibas.

Ja maksajumu iestade plano sniegt elektroniskas naudas pakalpojumus cita
dalibvalsti, piesaistot izplatitaju, Sadai maksajumu iestadei mutatis mutandis piemero
§ts direktivas 30.—33. pantu, iznemot 31. panta 4. un 5. punktu, ieskaitot deleggtos
aktus, kas pienemti saskana ar §1s direktivas 30. panta 5. punktu.
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21. pants

Filiales
Dalibvalstis prasa, lai maksajumu iestades, kas plano sniegt maksajumu
pakalpojumus cita dalibvalsti, izveidojot filiali, vai kas plano sniegt maksajumu
pakalpojumus dalibvalsti, kas nav to piederibas dalibvalsts, izmantojot filiali, kura
atrodas kada tresa dalibvalsti, ievéro 30. panta izklastitas procediiras.

Dalibvalstis nodro$ina, ka maksajumu iestades pieprasa filialem, kas darbojas to
varda, informé&t maksajumu pakalpojumu lietotajus par So faktu.

22. pants

Arpakalpojumu sniedzéji

Dalibvalstis nodroSina, ka maksajumu iestades, kas maksajumu vai elektroniskas
naudas pakalpojumu darbibas funkciju veikSanai plano izmantot arpakalpojumus, par
to inform¢€ savas piederibas dalibvalsts kompetentas iestades.

Dalibvalstis nodroSina, ka maksajumu iestades neuztic arpakalpojumu sniedzgjiem
svarigas darbibas funkcijas, tostarp IKT sisttmu nodrosinajumu, tada veida, kas
butiski pasliktina maksajumu iestades iek$€jas kontroles kvalitati un kompetento
iestazu sp&ju uzraudzit maksajumu iestades atbilstibu visiem S$aja direktiva
noteiktajiem pienakumiem un izsekot tai.

Darbibas funkcija ir svariga, ja tas nepilniga izpilde vai neizpilde butiski vajinatu
maksajumu iestades pastavigu atbilstibu atlaujas pieSkirSanas prasibam, citiem S$aja
direktiva noteiktajiem pienakumiem, tas finansialos raditajus vai tas maksajumu vai
elektroniskas naudas pakalpojumu stabilitati un nepartrauktibu.

Dalibvalstis nodroSina, ka, uzticot svarigas darbibas funkcijas arpakalpojumu
sniedz€jiem, maksajumu iestades izpilda visus talak min&tos nosacijumus:

a)  ar arpakalpojumiem neparedz augstakas vadibas atbildibas delegésanu;

b)  Saja direktiva noteiktas maksajumu iestades attiecibas un pienakumi attieciba
uz tas maksajumu pakalpojumu lietotajiem paliek nemainigas;

¢)  netiek vajinati nosacijumi, kuri maksajumu iestadei jaieveéro, lai ta varétu
sanemt atlauju un lai §1 atlauja paliktu speka;

d)  netiek atcelti vai groziti nekadi citi nosacijumi, ar kadiem maksajumu iestadei
pieskirta atlauja.

Dalibvalstis nodroSina, ka maksajumu iestades bez nepamatotas kavésanas pazino
piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém par jebkadam izmainam attieciba uz
tadu vienibu izmantoSanu, kuram darbibas tiek uzticétas ka arpakalpojums.

49

LV



LV

23. pants

Atbildiba

Dalibvalstis nodrosSina, ka maksajumu iestades, kas darbibas funkciju izpildi uztic
treSam personam, veic pamatotus pasakumus, lai nodroSinatu §is direktivas prasibu
ieverosanu.

Dalibvalstis prasa, lai maksajumu iestades saglabatu pilnu atbildibu par visam savu
darbinieku vai parstavju, izplatitaju, filialu vai arpakalpojumu vienibu darbibam.

3. IEDALA

KOMPETENTAS IESTADES UN UZRAUDZIBA
24. pants

Kompetento iestaiu izraudziSanas

Dalibvalstis par kompetentajam iestadem, kas atbildigas par atlauju pieSkirSanu
maksajumu iestadém, kuram javeic Saja sadala paredz€tie pienakumi, un par to
prudencialo uzraudzibu, izraugas vai nu valsts iestades, vai struktiiras, kuras atzitas
saskana ar valsts tiesibu aktiem vai kuras atzinuSas valsts iestades, kam $aja nolika
saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pieskirtas skaidras pilnvaras, taja skaita valstu
centralas bankas. Dalibvalstis par kompetentajam iestadém neizraugas maksajumu
iestades, kreditiestades vai pasta ziro norékinu iestades.

Kompetentas iestades ir neatkarigas no ekonomiskam struktiram un izvairas no
intereSu konfliktiem.

Dalibvalstis pazino Komisijai saskana ar pirmo dalu izraudzitas kompetentas iestades
nosaukumu un kontaktinformaciju.

Dalibvalstis nodroSina, lai saskana ar 1. punktu izraudzitajam kompetentajam
iestadeém biitu visas pienakumu veikSanai vajadzigas pilnvaras.

Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentajam iestadém ir to uzdevumu veikSanai
nepiecieSamie resursi, jo 1pasi attieciba uz specializétiem darbiniekiem.

Dalibvalstis, kuras jautajumos, uz kuriem attiecas §1 sadala, izraudzijusas vairak neka
vienu kompetento iestadi vai kuras par kompetentajam iestadém izraudzijusas
kompetentas iestades, kas ir atbildigas par kreditiestazu uzraudzibu, nodrosina, ka §is
iestades ciesi sadarbojas, lai rezultativi pilditu savus attiecigos pienakumus.

Saskana ar 1. punktu izraudzito kompetento iestaZzu pienakumus pilda piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades.

Sa panta 1. punkts nenozimé, ka kompetentajam iestadém ir jauzrauga maksajumu
iestazu darfjumdarbiba, iznemot maksajumu pakalpojumu sniegSanu un 10. panta
1. punkta a) apakS$punkta minéto darbibu veikSanu.
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25. pants

Uzraudziba

Dalibvalstis nodrosina, lai parbaudes, ko kompetentas iestades veic noliika parbaudit
pastavigu atbilsttbu §is sadalas noteikumiem, biitu samérigas, piemerotas un
atbilstigas riskam, kadam maksajumu iestades ir paklautas.

Lai parbauditu atbilstibu $is sadalas noteikumiem, kompetentas iestades jo 1pasi ir
tiesigas veikt sadus pasakumus:

a)  izvirzit maksajumu iestadei prasibu sniegt visu informaciju, kas nepiecieSama
atbilstibas uzraudzibai, attieciga gadijuma preciz€jot prasibas iemeslu un
terminu, kada informacija ir jasniedz;

b)  veikt parbaudes uz vietas maksajumu iestades, jebkura parstavja, izplatitaja vai
filiales, kas sniedz maksajumu pakalpojumus vai elektroniskas naudas
pakalpojumus, par kuriem atbild maksajumu iestade, telpas vai jebkuras tadas
vienibas telpas, kurai darbibas uzticetas ka arpakalpojums;

¢) izdot ieteikumus, vadlinijas un attiecigd gadijuma saistoSus administrativos
noteikumus;

d)  aptur@t vai anulét atlauju atbilstigi 16. pantam.

Neskarot 16. pantu un jebkadus valsts kriminaltiesibu noteikumus, dalibvalstis
paredz, ka to kompetentas iestades maksajumu iestadém vai subjektiem, kas faktiski
kontrolé to maksajumu iestazu darbibu, kuras parkapj noteikumus, ar kuriem
transponé So direktivu, var piemérot sankcijas vai pasakumus, kas pasi veérsti uz
konstat&to parkapumu izbeigS8anu un $adu parkapumu c€lonu novérsanu.

Neskarot 5. panta, 6. panta 1. un 2. punkta, 7. panta un 8. panta prasibas, dalibvalstis
nodroSina, ka kompetentas iestades var veikt $a panta 1. punkta min€tos pasakumus,
lai nodroSinatu, ka maksajumu iestadém ir pietieckams kapitals, jo 1paSi gadijumos,
kad maksajumu iestazu maksajumiem nesaistita darbiba vajina vai var vajinat
maksajumu iestades finansialo stabilitati.

26. pants

Dienesta noslepums

Neskarot gadifjumus, uz kuriem attiecas valsts kriminaltiesibas, dalibvalstis
nodroS$ina, lai visam personam, kas strada vai ir stradajuSas kompetentajas iestades,
ka ar1 visiem ekspertiem, kas rikojas kompetento iestazu varda, butu saistoSs
pienakums glabat dienesta noslépumu.

Uz informaciju, ar kuru apmainas saskana ar 28. pantu, attiecas gan informacijas
sniedz€jas, gan informacijas sanéméjas iestades pienakums glabat dienesta
noslépumu, lai nodroSinatu fizisku personu un uzn€mumu tiesibu aizsardzibu.

Dalibvalstis var piem&rot So pantu, mutatis mutandis nemot véra Direktivas
2013/36/ES 53.-61. panta noteikumus.
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27. pants

Tiestbas versties tiesa

Dalibvalstis nodroSina, lai 1émumus, ko kompetentas iestades pienémusas attieciba
uz maksajumu iestadi, ieveérojot normativos un administrativos aktus, kas pienemti
saskana ar So direktivu, varetu apstridet tiesas.

Sa panta 1. punkts attiecas ari uz bezdarbibu.
28. pants

Sadarbiba un informacijas apmaina

Dazadu dalibvalstu kompetentas iestades sadarbojas sava starpa un vajadzibas
gadijuma ar ECB un dalibvalstu centralajam bankam, EBI un citam attiecigam
kompetentajam iestadém, kas ir izraudzitas saskana ar Savienibas vai valsts tiesibam,
kuras piem&ro maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem.

Dalibvalstis atlauj informacijas apmainu starp to kompetentajam iestadém un:

a) citu dalibvalstu kompetentajam iestadém, kas atbildigas par atlauju pieskirSanu
pieteikumu iesniedz€jam maksajumu iestaddém un par maksajumu iestazu
uzraudzibu;

b) ECB un dalibvalstu centralajam bankam, kas rikojas ka monetaras un
parraudzibas iestades, un vajadzibas gadijuma citam valsts iestadém, kuras ir
atbildigas par maksajumu un norékinu sist€ému parraudzibu;

¢) citam attiecigajam iestadem, kas izraudzitas saskana ar So direktivu un citiem
Savienibas tiesibu aktiem, kas piem@rojami maksajumu pakalpojumu
sniedzgjiem, taja skaita Direktivu (ES) 2015/849;

d)  EBI, kuras uzdevums ir palidzet nodroSinat uzraudzibas mehanismu rezultativu
un konsekventu darbibu, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1093/2010 1. panta
5. punkta a) apakSpunkta.

29. pants

Domstarpibu izSkirSana starp daZadu dalibvalstu kompetentajam iestadem

Dalibvalsts kompetenta iestade, kas uzskata, ka kada konkréta lieta parrobezu
sadarbiba ar citas dalibvalsts kompetentajam iestadém, ka minéts 28., 30., 31.,
32. vai 33. panta, neatbilst minétajos noteikumos izklastitajiem nosacijumiem, var
lietu nodot EBI un lugt tas palidzibu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
19. pantu.

Ja EBI ir luigta atbilstigi 1. punktam sniegt palidzibu, ta bez liekas kavéSanas pienem
lémumu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. panta 3. punktu. EBI var ar1
palidzeét kompetentajam iestadém panakt vienoSanos pec savas iniciativas saskana ar
minétas regulas 19. panta 1. punkta otro dalu. Katra zina iesaistitas kompetentas
iestades atlieck savus l€émumus, gaidot risindjumu saskana ar minétas regulas
19. pantu.

52

LV



LV

30. pants

Pieteikums izmantot tiestbas veikt uzneémejdarbibu un pakalpojumu sniegSanas briviba

Dalibvalstis nodroS$ina, ka jebkura maksajumu iestade, kas, izmantojot tiesibas veikt
uznéméjdarbibu vai pakalpojumu sniegSanas brivibu, v€las pirmo reizi sniegt
maksajumu vai elektroniskas naudas pakalpojumus dalibvalsti, kas nav tas piederibas
dalibvalsts, taja skaita registréjoties tresa dalibvalsti, sniedz $adu informaciju
kompetentajam iestadém sava piederibas dalibvalstt:

a)  maksajumu iestades nosaukums, adrese un atlaujas numurs, ja tads ir;

b)  dalibvalsts(-is), kura(-as) maksajumu iestade plano darboties, un planotais
darbibas sakSanas datums attiecigaja(-s) dalibvalsti(-s);

¢) maksajumu vai elektroniskas naudas pakalpojums(-i), ko maksajumu iestade
plano sniegt;

d) ja maksajumu iestade plano izmantot parstavi vai izplatitaju — 19. panta
1. punkta un 20. panta 2. punkta min&ta informacija;

e¢)  jamaksajumu iestade plano izmantot filiali:

i)  informacija, kas mingta 3. panta 3. punkta b) un e) apakSpunkta, attieciba
uz maksajumu vai elektroniskds naudas pakalpojumu
darjjumdarbibu uznéméja dalibvalstT;

i1)  filiales organizatoriskas strukttiras apraksts;
iii) par filiales vadibu atbildigo personu identitate.

Dalibvalstis nodroSina, ka maksajumu iestades, kas maksajumu vai elektroniskas
naudas pakalpojumu darbibas funkcijas plano uzticet ka arpakalpojumu citam
vientbam uznéméja dalibvalsti, par to inform& savas piederibas dalibvalsts
kompetentas iestades.

MeéneSa laika péc visas 1.punkta minétas informacijas sanemsSanas piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades So informaciju parsiita uznémeéjas dalibvalsts
kompetentajam iestadem. Ja pakalpojumi tiek sniegti ar kadas treSas dalibvalsts
starpniecibu, pazino to dalibvalsti, kura pakalpojumi tiek sniegti maksajumu
pakalpojumu lietotajiem.

Meénesa laika péc informacijas sanemsanas no piederibas dalibvalsts kompetentajam
iestadem uznémejas dalibvalsts kompetentas iestades minéto informaciju izverté un
sniedz piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém attiecigo informaciju par
paredzéto maksajumu vai elektroniskas naudas pakalpojumu sniegSanu, ko veiks
attiecigd maksajumu iestdde, izmantojot brivibu veikt uznémeéjdarbibu vai
pakalpojumu sniegSanas brivibu. Uzpé€méjas dalibvalsts kompetentas iestades
informé& piederibas dalibvalsts kompetentas iestades par jebkuram bazam, ko rada
paredzeta parstavja vai izplatitdja iesaiste vai filidles izveidoSana attieciba uz
nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanu vai terorisma finans€Sanu Direktivas (ES)
2015/849 nozimé. Pirms tam uznéméjas dalibvalsts kompetenta iestade sazinas ar
attiecigajam kompetentajam iestadém, kas minétas Direktivas (ES) 2015/849 7. panta
2. punkta, lai noskaidrotu, vai pastav $adi iemesli.

Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades, kas nepiekrit uznémeéjas dalibvalsts
kompetento iestazu noveért§jumam, norada uzneéméjas dalibvalsts kompetentajam
iestadem savas nepiekriSanas iemeslus.
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Ja piederibas dalibvalsts kompetento iestazu novertéjums, nemot véra no uznémejas
dalibvalsts kompetentajam iestadém sanemto informaciju, nav pozitivs, piederibas
dalibvalsts kompetenta iestade atsakas registrét parstavi, filiali vai izplatitaju vai
anul@ registraciju, ja ta jau ir notikusi.

Tris meéneSu laika péc 1.punkta minétas informacijas sanemsSanas piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades savu I€mumu pazino uznéméjas dalibvalsts
kompetentajam iestadém un maksajumu iestadei.

Tiklidz parstavis, izplatitajs vai filiale ir ieklauts 17. panta mingtaja registra, tie var
sakt savu darbibu attiecigaja uznémeja dalibvalsti.

Dalibvalstis nodroSina, ka maksajumu iestade pazino piederibas dalibvalsts
kompetentajam iestadém to darbibu uzsakSanas datumu, kuras attiecigaja uzneémgéja
dalibvalsti maksajumu iestades varda veic ar parstavja, izplatitaja vai filiales
starpniecibu. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades par to informé uznémeéjas
dalibvalsts kompetentas iestades.

Dalibvalstis nodro$ina, ka maksajumu iestade, lieki nekav€joties, pazino piederibas
dalibvalsts kompetentajam iestadém visas butiskas izmainas attieciba uz informaciju,
kas pazinota saskana ar 1. punktu, taja skaita par papildu parstavjiem, izplatitajiem,
filialém vai vienibam, kuram darbibu veikSana uzticéta ka arpakalpojums, uznémejas
dalibvalstis, kuras darbojas maksajumu iestade. Pieméro 2. un 3. punkta paredzeto
procediiru.

EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, lai precizétu sadarbibas un
informacijas apmainas rezimu starp piederibas un uznéméjas dalibvalsts
kompetentajam iestadém saskana ar So pantu. Minétajos regulativo tehnisko
standartu projektos preciz€ sadarbibas metodi, naudas Iidzeklus un sikaku
informaciju par tadu maksajumu iestazu pazinojumiem, kas veic parrobezu darbibas,
jo 1paSi par sniedzamas informacijas jomu un apstradi, taja skaita kopigu
terminologiju un standarta pazinojuma veidlapas, lai nodroSinatu konsekventu un
efektivu pazinoSanas procesu.

EBI iesniedz minétos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai lidz [PB:
lugums ievietot datumu, kas ir 18 ménesi p&c §is direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai delegé pilnvaras pienemt regulativos tehniskos standartus saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.—14. pantu.

31. pants

To maksajumu iestaiu uzraudziba, kuras izmanto tiesibas veikt uznemejdarbibu un

pakalpojumu sniegSanas brivibu

Veicot Saja sadala paredzetas kontroles un nepiecieSamos pasakumus attieciba uz
maksajumu iestades parstavi, izplatitaju vai filiali, kas atrodas citas dalibvalsts
teritorija, piederibas dalibvalsts kompetentas iestades sadarbojas ar uznéméjas
dalibvalsts kompetentajam iestadém, taja skaita inform&jot uznémeéjas dalibvalsts
kompetentas iestades par to, kur §is uznémejas dalibvalsts teritorija tas plano veikt
parbaudi uz vietas.
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Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades var delegét uznéméjas dalibvalsts
kompetentajam iestadém uzdevumu veikt parbaudes uz vietas minétaja maksajumu
iestade.

Uznéméjas dalibvalsts kompetentas iestades var pieprasit visam maksajumu
iestadém, kuram ir parstavji, izplatitaji vai filiales to teritorija, regulari zinot
uznémgejas dalibvalsts kompetentajam iestadém par savu darbibu to valsts teritorija.

Sadus zinojumus pieprasa informacijas vai statistikas vajadzibam un, ciktal parstavji,
izplatitaji vai filiales sniedz maksajumu pakalpojumus vai elektroniskas naudas
pakalpojumus, lai uzraudzitu atbilstibu Regulas XXX [MPR] II un III sadalas
prasibam. Sadiem parstavjiem, izplatitajiem vai filialém pieméro dienesta noslépuma
prasibas, kas ir vismaz lidzvertigas 26. panta minétajam prasibam.

Uznémgjas dalibvalsts kompetentas iestades no maksajumu iestadém var pieprasit ad
hoc informaciju, ja So iestazu riciba ir pieradijumi par neatbilstibu Sai sadalai vai
Regulas XXX [MPR] II un III sadalai.

Piederibas dalibvalsts un uznéméjas dalibvalsts kompetentas iestades savstarpgji
sniedz visu bitisko vai attiecigo informaciju, jo 1pasi gadijumos, kad parkapumu
izdarijis parstavis, izplatitajs vai filiale vai radusas aizdomas par $adu parkapumu, un
ja mingtie parkapumi ir notiku$i, izmantojot pakalpojumu sniegSanas brivibu.
Kompetentas iestades péc pieprasijuma sniedz visu attiecigo informaciju un péc
savas iniciativas — visu butisko informaciju, arT par maksajumu iestades atbilstibu
13. panta 3. punkta izklastitajiem nosactjumiem.

Dalibvalstis var prasit maksajumu iestadei, kura darbojas to teritorija ar parstavju
starpniecibu un kuras galvenais birojs atrodas cita dalibvalsti, iecelt centralo
kontaktpunktu to teritorija, lai nodroSinatu pienacigu sazinu un informacijas
sniegSanu saskana ar Regulas XXX [MPR] II un III sadalu un atvieglotu piederibas
dalibvalsts un uznémgjas dalibvalsts kompetento iestazu veikto uzraudzibu, taja
skaita kompetentajam iestadém pec pieprasijjuma nodroSinot dokumentus un
informaciju.

EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, lai precizétu kriterijus, kas
japiemeéro, atbilsto$i proporcionalitates principam nosakot apstaklus, kados ir
pieméroti iecelt 4. punktd minéto centralo kontaktpunktu, un So kontaktpunktu
funkcijas.

Mingtajos regulativo tehnisko standartu projektos jo 1pasi nem veéra:

a) visu to darjjumu apjomu un veértibu, ko maksajumu iestade veic uzne€megjas
dalibvalstis;

b)  sniegto maksajumu pakalpojumu veidu;
c) uznémgja dalibvalsti iedibinato parstavju kopgjo skaitu.

EBI iesniedz min€tos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai lidz [PB:
lugums ievietot datumu, kas ir 18 ménesi péc §1s direktivas speka staSanas dienas].

Komisijai delegé pilnvaras pienemt miné&tos regulativos tehniskos standartus saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.—14. pantu.
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32. pants

Pasakumi neatbilstibas gadijuma, taja skaita piesardzibas pasakumi

Ja uznémegjas dalibvalsts kompetenta iestade uzskata, ka maksajumu iestade, kurai
tas teritorija ir parstavji, izplatitaji vai filiales, neatbilst Sai sadalai vai Regulas XXX
[MPR] II un III sadalai, §1 kompetenta iestade par to bez nepamatotas kavéSanas
informé€ piederibas dalibvalsts kompetento iestadi.

Piederibas dalibvalsts kompetenta iestade p€c saskana ar pirmo dalu sanemtas
informacijas izvertéSanas nekav&joties veic visus attiecigos pasakumus, lai
nodroSinatu, ka attieciga maksajumu iestade novérS So neatbilstibu. Piederibas
dalibvalsts kompetenta iestade par minétajiem pasakumiem nekav€joties pazino
uznémgéjas dalibvalsts un jebkuras citas attiecigas dalibvalsts kompetentajai iestadei.

Arkartas situdcijas, kad ir vajadziga tiilitéja riciba, lai nov@rstu nopietnu
apdraudéjumu maksajumu pakalpojumu lietotaju kopigajam interes€m uznémgja
dalibvalstt, Iidztekus kompetento iestdzu parrobezu sadarbibai un gaidot, kad
piederibas dalibvalsts kompetentas iestades veiks pasakumus, ka izklastits 31. panta,
uznemgejas dalibvalsts kompetentas iestades var veikt piesardzibas pasakumus.

Visi 2. punktd minétie piesardzibas pasakumi ir atbilstigi un sameérigi ar to meérki
aizsargat maksajumu pakalpojumu lietotdju kopigas intereses pret nopietnu
apdraudéjumu uznéméja dalibvalsti. Min€to pasakumu rezultata netiek dota
priekSroka uznéméjas dalibvalsts maksajumu iestades maksajumu pakalpojumu
lietotajiem attieciba pret citas dalibvalstis esoSas maksajumu iestades maksajumu
pakalpojumu lietotajiem.

Piesardzibas pasakumi ir pagaidu pasakumi, un tos partrauc, kad konstatetais
apdraud€jums ir ticis noversts, arT ar piederibas dalibvalsts kompetento iestazu
palidzibu vai sadarbiba ar tam vai ar EBI, ka paredzets 29. panta 1. punkta.

Ja tas ir saderigi ar arkartas situaciju, uznémejas dalibvalsts kompetentas iestades
ieprieck§ un katra zina bez liekas kaveéSanas informé piederibas dalibvalsts
kompetentas iestades un jebkuras citas attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades,
Komisiju un EBI par piesardzibas pasakumiem, kas veikti saskana ar 2. punktu, un
par to pamatojumu.

33. pants

Pamatojums un informesana

Visus pasakumus, ko veikuSas kompetentas iestades, ieveérojot 25., 30., 31. vai
32. pantu, un kas paredz sodus vai ierobezojumus attieciba uz pakalpojumu
sniegSanas brivibas vai brivibas veikt uznémeéjdarbibu istenoSanu, pienacigi pamato
un dara zinamus attiecigajai maksajumu iestadei.

Direktivas 30., 29. un 32. pants neskar Direktiva (ES) 2015/849 un Regula (ES)
2015/847, jo ipasi Direktivas (ES) 2015/849 47. panta 1. punkta un Regulas (ES)
2015/847 22. panta 1. punkta, paredz&to kompetento iestazu pienakumu uzraudzit vai
parbaudit atbilstibu Sajos tiesibu aktos noteiktajam prasibam.
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11 NODALA
Atbrivojumi un pazinojumi
34. pants

Neobligati atbrivojumi

Dalibvalstis var atbrivot vai atlaut savam kompetentajam iestadém atbrivot fiziskas
vai juridiskas personas, kas sniedz maksajumu pakalpojumus, kuri minéti I pielikuma
1.-5. punkta, vai kas sniedz elektroniskas naudas pakalpojumus, pilniba vai dalgji no
I nodalas 1., 2. un 3. iedala izklastitajam procediiram un nosacijumu piemé&rosanas,
iznemot 17., 18., 24., 26., 27. un 28. pantu, ja:

a) saistiba ar maksajumu pakalpojumiem — attiecigas personas, taja skaita
jebkura parstavja, par ko attiecigd persona uznemas pilnu atbildibu,
iepriek$gjos 12 ménesos izpildito maksajumu darfjumu ikménesa videja kopgja
vertiba neparsniedz dalibvalsts noteiktu ierobezojumu, bet jebkura gadijuma
neparsniedz 3 miljonus EUR; vai

b) attieciba uz elektroniskas naudas pakalpojumiem — visas darjjumdarbibas
rezultata iegiitais vidgjais apgroziba esosas elektroniskas naudas apjoms
neparsniedz dalibvalsts noteikto ierobezojumu, bet jebkura gadijuma
neparsniedz 5 miljonus EUR; ka ar1

¢) attieciba uz maksajumu pakalpojumiem un elektroniskas naudas
pakalpojumiem — neviena fiziska persona, kas ir atbildiga par darjjumdarbibas
parvaldibu vai vadiSanu, nav tiesdta par noziedzigiem nodarfjjumiem, kas ir
saistiti ar nelikumigi iegtitu lidzeklu legaliz€Sanu vai teroristu finansé€Sanu, vai
citiem finansu noziegumiem.

Sa punkta a) apak$punkta vajadzibam novértéjumu par to, vai mingtais ierobeZojums
ir parsniegts, veic, pamatojoties uz darfjumdarbibas plana paredz&to maksajumu
darfjumu kop&jo summu, ja vien kompetentds iestddes nav pieprasijusas veikt
korekcijas $aja plana.

Ja maksajumu iestade, kas sniedz elektroniskas naudas pakalpojumus, piedava ari
kadu maksajumu pakalpojumu vai kadu no 10. panta minétajam darbibam, un ja
apgroziba esosas elektroniskas naudas apjoms nav iepriek§ zinams, kompetentas
iestades atlauj min€tajai maksajumu iestadei piemérot pirmas dalas b) apakSpunktu,
kuru wuzskata par tadu, ko izmanto elektroniskas naudas pakalpojumiem, ar
noteikumu, ka §adu reprezentativu dalu var ticami aplést, pamatojoties uz darfjjumu
véstures datiem vai kompetentajam iestadém pienemama veida. Ja maksajumu
iestades darfjumdarbibas periods nav pietiekami ilgs, So prasibu noverte,
pamatojoties uz planoto apgroziba esosas elektroniskas naudas apjomu, kas minéts
tas darjjumdarbibas plana, kura kompetentas iestades var prasit ieviest grozijumus.

Dalibvalstis var arT nodroSinat tadu izvéles atbrivojumu pieskirSanu, uz kuriem
attiecas papildu prasibas saistiba ar maksimalo apjomu, kuru uzglaba konkréta
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klienta maksajuma instrumenta vai maksajumu konta, kas paredzéts elektroniskas
naudas turéSanai.

Fiziska vai juridiska persona, uz kuru attiecas 1. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta
mingtais atbrivojums, var sniegt maksajumu pakalpojumus, kas nav saistiti ar
elektroniskas naudas pakalpojumiem, tikai saskana ar 1.punkta pirmas dalas
a) apakSpunktu.

2. Dalibvalstis prasa, lai jebkura fiziska vai juridiska persona, kas atbrivota no 1. punkta
mingto procedliru un nosacijumu piemé&rosanas, registréjas piederibas dalibvalsts
kompetentaja iestade. Dalibvalstis, pamatojoties uz 3. panta 3. punkta a)-
s) apakSpunkta uzskaititajiem elementiem, nosaka dokumentaciju, kas japievieno
Sadam registracijas pieprasijumam.

3. Dalibvalstis prasa, lai visam fiziskam vai juridiskam personam, kas registrétas
saskana ar 2. punktu, galvenais birojs vai dzivesvieta biitu taja dalibvalsti, kura tas
faktiski veic darfjjumdarbibu.

4. Personas, kas atbrivotas no 1. punkta mingto procediiru un nosacijumu piemérosanas,
uzskata par maksajumu iestadém. STm personam nepieméero 13. panta 6. punktu un
30., 31. un 32. pantu.

5. Dalibvalstis var noteikt, ka jebkura fiziska vai juridiska persona, kas registréta
saskana ar 2. punktu, var veikt tikai daZas no 10. panta noraditajam darbibam.

6. Personas, kas atbrivotas no 1. punkta mingto procediiru un nosacijumu piemé&rosanas,
pazino kompetentajam iestadém par visam So personu situacijas izmainam, kas
attiecas uz minétaja punkta paredze€tajiem nosacljumiem, un vismaz reizi gada
kompetento iestazu noraditaja datuma sniedz $adu informaciju:

a) ieprieks€jo 12 menesu maksajumu darfjumu vid€ja kopgja vertiba, ja tas sniedz
maksajumu pakalpojumus;

b) vidgja apgroziba esosa elektroniska nauda, ja tas sniedz elektroniskas naudas
pakalpojumus.

7. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodros$inatu, ka tad, ja §a panta 1., 3. vai
5. punkta izklastitie nosacijumi vairs netiek izpilditi, attiecigas personas pieprasa
atlauju 30 kalendaro dienu laika saskana ar 13. panta noteikto proceduru. Dalibvalstis

nodroSina, ka to kompetentajam iestadém ir atbilstoSas pilnvaras, lai parbauditu §1
panta nepartrauktu ieveéroSanu.

8. Sa panta 1.—6. punkts neskar Direktivu (ES) 2015/849 vai valstu tiesibu aktus par
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legaliz€Sanas vai teroristu finanséSanas noveérSanu.

35. pants
PazinoSana un informesana

Dalibvalsts, kas nolem;j pieskirt 34. panta minéto atbrivojumu, sniedz Komisijai visus talak
minéto informaciju:

a) lémums pieskirt $adu atbrivojumu;
b) jebkadas turpmakas izmainas $aja atbrivojuma;
c attiecigo fizisko un juridisko personu skaits;
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d)

reizi gada — Iidz katra kalendara gada 31. decembrim veikto maksajumu darjjumu
kopgja vertiba, ka minéts 34. panta 1. punkta a) apakSpunkta, un 34. panta 1. punkta
b) apakSpunkta minétais apgroziba esosas elektroniskas naudas kopg€jais apjoms.

36. pants

Konta informacijas pakalpojumu sniedzéji

Fiziskam vai juridiskam personam, kas sniedz tikai I pielikuma 7. punkta minétos
maksajumu pakalpojumus, nav jasanem atlauja, bet tam pirms darbibas uzsakSanas ir
jaregistréjas piederibas dalibvalsts kompetentaja iestade.

Sadam registracijas pieprasijumam pievieno 3. panta 3. punkta a), b), e)-h), j), 1), n),
p) un q) apakSpunkta min&to informaciju un dokumentaciju.

Direktivas 3. panta 3. punkta e¢), f) un I) apakSpunkta minétas dokumentacijas
vajadzibam fiziska vai juridiska persona, kas veic registraciju, sniedz aprakstu par tas
ieviestajiem revizijas pasakumiem un organizatoriskajiem pasakumiem, ko ta ir
izveidojusi, lai veiktu visus vajadzigos pasakumus lietotaju intereSu aizsardzibai un
nodro$inatu nepartrauktibu un uzticamibu maksajumu pakalpojumu izpilde, ka
minéts I pielikuma 7. punkta.

Drosibas kontroles un riska mazinasanas pasakumos, kas minéti 3. panta 3. punkta
j) apakSpunkta, norada, ka fiziska vai juridiska persona, kas veic registraciju,
nodro§inas augstu digitalas darbibas noturibas Itmeni saskapa ar Regulas (ES)
2022/2554 1I nodalu, jo 1pasi attieciba uz tehnisko drosibu un datu aizsardzibu, ar1
attieciba uz programmatiru un IKT sisttmam, ko izmanto fiziska vai juridiska
persona, kas veic registraciju, vai uznémumi, kuriem ta pilniba vai dalgji uztic&jusi
savas darbibas ka arpakalpojumu.

Dalibvalstis prasa, lai 1. punkta minétajam personam ka nosacijums to registracijai
biitu profesionalas darbibas civiltiesiskas atbildibas apdroSinasana, kas attiecas uz
teritorijam, kuras tas piedava pakalpojumus, vai kada cita salidzinama garantija, un
lai tas nodroSinatu, ka:

a) attieciba pret kontu apkalpojoSo maksajumu pakalpojumu sniedzgu vai
maksajumu pakalpojumu lietotaju tas var segt savu atbildibu, kas izriet no
neautoriz€tas vai krapnieciskas piekluves maksajumu konta informacijas
pakalpojumam vai neautoriz€tas vai krapnieciskas maksajumu konta
informacijas pakalpojuma izmantoSanas;

b) tas var segt jebkadu paSriska, sliekSna vai atskaitfjuma vertibu no
apdroSinaSanas seguma vai salidzinamas garantijas;

¢)  tas pastavigi uzrauga apdroSinasanas vai salidzinamas garantijas segumu.

Sa panta 1. punkta mingto pakalpojumu sniedzgjiem nepieméro I nodalas 1. un
2. iedalu. Sa panta 1. punkta minétajiem pakalpojumu sniedzgjiem pieméro I nodalas
3. iedalu, iznemot 25. panta 3. punktu.

Ka alternativu profesionalas darbibas civiltiesiskas atbildibas apdroSinaSanai, kas
prasita 3. un 4. punkta, 1. punkta minétie uznémumi tur sakumkapitalu 50 000 EUR
apméra, ko var bez nepamatotas kaveSanas aizstat ar profesionalas darbibas
civiltiesiskas atbildibas apdroSinaSanu péc tam, kad Sie uzpémumi ir sakusi savu
darbibu ka maksajumu iestades.
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Sa panta 1. punkta min&tas personas uzskata par maksajumu iestadém.
37. pants

Pakalpojumi, kas ietver skaidras naudas izsniegSanu mazumtirdzniecibas veikalos bez
pirkuma izdariSanas

Dalibvalstis no §is direktivas pieméroSanas atbrivo fiziskas vai juridiskas personas,

kas izsniedz skaidru naudu mazumtirdzniecibas veikalos neatkarigi no ta, vai izdarits

pirkums, ja ir izpilditi Sadi nosacijumi:

a) pakalpojumu savas telpas piedava fiziska vai juridiska persona, kas pardod
preces vai sniedz pakalpojumus ka pastavigu nodarbosanos;

b)  izsniegta skaidras naudas summa viena izsniegSanas reiz€ neparsniedz 50 EUR.

Sis pants neskar Direktivu (ES) 2015/849 vai citus attiecigus Savienibas vai valsts
tiesibu aktus nelikumigi iegutu lidzeklu legaliz€Sanas vai terorisma finans€Sanas
noversanas joma.

38. pants

Skaidras naudas iznemsSanas pakalpojumi, ko piedava bankomatu izvietotdji, kuri
neapkalpo maksajumu kontus

Fiziskam vai juridiskam personam, kas sniedz I pielikuma 1. punkta minétos skaidras
naudas iznemsSanas pakalpojumus un kas neapkalpo maksajumu kontus, un nesniedz
citus I pielikuma min€tos maksajumu pakalpojumus, atlauja nav nepiecieSama, bet
tam pirms darbibas uzsakSanas ir jaregistréjas piederibas dalibvalsts kompetentaja
iestade.

Sa panta 1. punkta mingtas registracijas pieteikumam pievieno 3. panta 3. punkta a),
b), e)-h), j), 1), n), p) un q) apakSpunkta minéto informaciju un dokumentaciju.

Direktivas 3. panta 3. punkta e), f) un I) apakSpunkta minétas dokumentacijas
vajadzibam fiziska vai juridiska persona, kas veic registraciju, sniedz aprakstu par tas
leviestajiem revizijas pasakumiem un organizatoriskajiem pasakumiem, ko ta ir
izveidojusi, lai veiktu visus vajadzigos pasakumus lietotaju intereSu aizsardzibai un
nodro$inatu nepartrauktibu un uzticamibu maksajumu pakalpojumu izpilde, ka
minéts I pielikuma 1. punkta.

DroSibas kontroles un riska mazinasanas pasakumos, kas minéti 3. panta 3. punkta
j) apak$punkta, norada, ka fiziska vai juridiska persona, kas veic registraciju,
nodro$inas augstu digitalas darbibas noturibas Itmeni saskana ar Regulas (ES)
2022/2554 1I nodalu, jo 1pasi attieciba uz tehnisko drosibu un datu aizsardzibu, ar1
attieciba uz programmatiiru un IKT sisttmam, ko izmanto fiziska vai juridiska
persona, kas veic registraciju, vai uznémumi, kuriem ta pilniba vai dalgji uzticgjusi
savas darbibas ka arpakalpojumu.

Sa panta 1.punkta minéto pakalpojumu sniedzéjiem nepieméro 1.nodalas 1. un
2.1edalu. Sa panta 1.punkta mingtajiem pakalpojumu sniedzg€jiem piemero
1. nodalas 3. iedalu, iznemot 25. panta 3. punktu.

Personas, kas sniedz $a panta 1.punktda min€tos pakalpojumus, uzskata par
maksajumu iestadem.
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39. pants

PazinoSanas pienakums

1 Dalibvalstis prasa pakalpojumu sniedzgjiem, kas veic kadu no Regulas XXX [MPR]
2.panta 1.punkta j), 1) un ii) apakSpunkta minétajam darbibam vai veic abas
darbibas, attieciba uz kuram iepriek$€jos 12 meénesos izpildito maksajumu darfjumu
kopgja vertiba parsniedz 1 miljonu EUR, inform&t kompetentds iestades par
piedavatajiem pakalpojumiem, noradot, saskana ar kuru no Regulas XXX [MPR]
2.panta 1.punkta j), i) un ii) apakSpunkta minétajiem izslégSanas gadijumiem
darbiba uzskatama par veiktu.

Pamatojoties uz So pazinojumu, kompetenta iestade pienem pienacigi pamatotu
lémumu, pamatojoties uz Regulas XXX [MPR] 2. panta 1. punkta j) apakSpunkta
minétajiem krit€rijiem, ja darbibu nevar atzit par ierobezotu tiklu, un par to informé
pakalpojumu sniedzgju.

2. Dalibvalstis prasa pakalpojumu sniedzgjiem, kas veic kadu no Regulas XXX [MPR]
2.panta 1.punkta j)apakSpunkta min€tajam darbibam, nosttit pazinojumu
kompetentajam iestadém un iesniegt kompetentajam iestadém ikgad@ju revizijas
atzinumu, apliecinot, ka darbiba atbilst Regulas XXX [MPR] 2. panta 1. punkta
) apakSpunkta noteiktajiem ierobezojumiem.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades inform& EBI par pakalpojumiem, par
kuriem pazinots saskana ar 1. punktu, noradot, saskana ar kuru izslégSanas gadijumu
darbiba tiek veikta.

4. Tas darbibas aprakstu, kura pazinota saskana ar 2. un 3. punktu, dara publiski
pieejamu 17. un 18. panta minétajos registros.

III SADALA

DELEGETIE AKTI UN REGULATIVIE TEHNISKIE STANDARTI

40. pants
Delegetie akti
Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 41. pantu, lai atjauninatu 5. panta,
34. panta 1. punkta un 37. panta min&tas summas, nemot véra inflaciju.

41. pants

Delegésanas istenoSana

L Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 40. panta miné&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu

laiku no §1s direktivas spéka stasanas dienas.
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Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 40. panta minéto pilnvaru
delegg€sanu. Ar l@mumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru deleggSanu.
Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta public€Sanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau sp€ka esosos
delegétos aktus.

Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Saskana ar 40. pantu pienemts delegéts akts stajas spéka tikai tad, ja trijos ménesos
no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&usi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o
laikposmu pagarina par trim ménesiem.

IV SADALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

42. pants

Pilniga saskanoSana

Neskarot 6. panta 3. punktu un 34. pantu, ciktal Saja direktiva ieklauti saskanoti
noteikumi, dalibvalstis saglaba vai ievie$ tikai tos noteikumus, kas izklastiti Saja
direktiva.

Dalibvalsts, kas izmanto kadu no 6.panta 3.punkta vai 34.pantd min&tajam
iespgjam, informe& Komisiju par to un par jebkadam turpmakam izmainam. Komisija
informaciju publisko timekla vietn€ vai cita viegli pieejama veida.

Dalibvalstis nodroSina, lai maksajumu pakalpojumu sniedzgi maksajumu
pakalpojumu lietotajiem nelabveliga veida neatkaptos no wvalsts tiesibu aktu
noteikumiem, ar ko transponé So direktivu, iznemot gadijumus, ja tas ir skaidri tajos
paredzeéts. Tomeér maksajumu pakalpojumu sniedzgji var pieSkirt maksajumu
pakalpojumu lietotajiem labvéligakus noteikumus.

43. pants

Parskatisanas klauzula

Komisija Iidz [PB: lugums ievietot datumu, kas ir 5 gadus péc §is direktivas stasanas
speka] iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei, ECB un Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejai zinojumu par §is direktivas pieméroSanu un ietekmi un jo 1pasi
par:

a)  §is direktivas darbibas jomas atbilstibu, jo 1pasi attieciba uz iesp&ju to attiecinat
uz daziem pakalpojumiem, taja skaita maksajumu sist€emu darbibu un tehnisko
pakalpojumu sniegSanu (ar1 digitalo maku apstradi vai nodros§inasanu), kuri nav
ieklauti direktivas darbibas joma;

b)  Direktivas 2014/49/ES parskatiSanas ietekmi uz maksajumu iestazu veiktu
klientu naudas lidzeklu aizsardzibu.
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Vajadzibas gadijuma Komisija kopa ar tas zinojumu iesniedz legislativa akta
priekslikumu.

Komisija lidz [PB: ligums ievietot datumu, kas ir tris gadus péc MPR stasanas
speka] iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei, ECB un Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejai zinojumu par §is direktivas darbibas jomu, jo 1pasi attieciba uz
maksajumu sisttmam, maksajumu shémam un tehnisko pakalpojumu sniedzgjiem.
Vajadzibas gadijuma Komisija kopa ar $o zinojumu iesniedz legislativa akta
priekslikumu.

44. pants

Parejas noteikumi

Dalibvalstis lauj maksajumu iestadém, kas sanémusas atlauju saskana ar Direktivas
(ES) 2015/2366 11. pantu Iidz [PB: ligums ievietot datumu, kas ir 18 m&nesi péc §is
direktivas speka stasanas dienas], turpinat sniegt un izpildit maksajumu
pakalpojumus, saistiba ar kuriem tam ir pieSkirta atlauja, bez nepiecieSamibas
iesniegt jaunu pieteikumu atlaujas sanemsanai saskana ar §is direktivas 3. pantu vai
ieverot citus §is direktivas II sadala izklastitos vai min€tos noteikumus lidz [PB:
ligums ievietot datumu, kas ir 24 ménesi pec §1s direktivas speka stasanas dienas].

Dalibvalstis prasa, lai $adas pirmaja dala min€tas maksajumu iestades iesniedz
kompetentajam iestadém visu informaciju, kas lauj kompetentajam iestadém Iidz
[PB: lugums ievietot datumu, kas ir 24 méneSi péc §is direktivas speka staSanas
dienas] novertet:

a) vai §1s maksajumu iestades atbilst II sadalas prasibam un, ja neatbilst, kadi
pasakumi javeic, lai nodroSinatu to atbilstibu;

b)  vai atlauja butu jaanule.

Pirmaja dala minétas maksajumu iestades, saistiba ar kuram péc kompetento iestazu
parbaudes atzits, ka tas atbilst II sadalas prasibam, sanem atlauju ka maksajumu
iestades saskana ar §is direktivas 13. pantu un tiek registrétas 17. un 18. panta
minétajos registros. Ja §1s maksajumu iestades 1idz [PB: ligums ievietot datumu, kas
ir 24 ménesi pec §1s direktivas speka stasanas dienas] nenodrosina atbilstibu II sadala
noteiktajam prasibam, tam aizliedz sniegt maksajumu pakalpojumus.

Dalibvalstis var paredzet, ka 1.punkta mingtas maksajumu iestades automatiski
sanem atlauju un tiek ieklautas 17.panta minétaja registra, ja kompetentajam
iestadem ir pieradijumi, ka $1s maksajumu iestades jau atbilst 3. un 13. panta
prasibam. Kompetentas iestades pirms $adas automatiskas atlaujas pieskirSanas
inform¢€ attiecigas maksajumu iestades.

Dalibvalstis lauj fiziskam vai juridiskam personam, kuras lidz [PB: ligums ievietot
datumu, kas ir 18 ménesi péc §is direktivas spéka stasanas dienas] ir izmantojuSas
atbrivojumu saskana ar Direktivas (ES) 2015/2366 32.pantu un sniegusas
maksajumu pakalpojumus, ka minéts minétas direktivas I pielikuma, veikt jebkuru
no talak minétajiem pasakumiem:

a) turpinat sniegt Sos pakalpojumus attiecigaja dalibvalsti lidz [PB: ligums
ievietot datumu, kas ir 24 menesi péc §1s direktivas speka staSanas dienas];
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b)  sanemt atbrivojumu saskana ar §is direktivas 34. pantu; vai
¢)  ieverot citus noteikumus, kas paredzeti vai minéti $1s direktivas II sadala.

Jebkurai pirmaja dala ming&tajai personai, kurai lidz [PB: ligums ievietot datumu, kas
ir 18 ménesi pec §is direktivas spéka stasanas dienas] nav pieskirta atlauja vai
atbrivojums saskana ar So direktivu, ir aizliegts sniegt maksajumu pakalpojumus.

Dalibvalstis var pieskirt fiziskam un juridiskam personam, kas izmantojusas
atbrivojumu saskana ar Direktivas (ES) 2015/2366 32. pantu, atbrivojumu saskana ar
§ts direktivas 34. pantu un ierakstit $is personas §is direktivas 17. un 18. panta
minétajos registros, ja kompetentajam iestadém ir pieradijumi, ka ir ievérotas $is
direktivas 34. panta noteiktas prasibas. Kompetentas iestades par to informé
attiecigas maksajumu iestades.

45. pants

Parejas noteikumi — elektroniskas naudas iestades, kas sanémusas atlauju saskana ar

Direktivu 2009/110/EK

Dalibvalstis atlauj elektroniskas naudas iestadém, kas defin€tas Direktivas
2009/110/EK 2. panta 1. punkta un kas dalibvalsti, kura atrodas to galvenais birojs
saskana ar valsts tiesibu aktiem, ar kuriem transponé& Direktivu 2009/110/EK, ir
sakus$as darboties ka elektroniskas naudas iestades saskana ar valsts tiesibu aktiem, ar
kuriem transponé Direktivu 2009/110/EK, pirms [PB: ligums ievietot datumu, kas ir
18 meénesi pec §1s direktivas speka stasanas dienas], turpinat §is darbibas minétaja
dalibvalstt vai cita dalibvalsti, neliidzot atlauju saskana ar S$is direktivas 3. pantu vai
neieverojot citus noteikumus, kas izklastiti vai min&ti $1s direktivas II sadala.

Dalibvalstis prasa, lai 1. punkta minétas elektroniskas naudas iestades lidz [PB:
lugums ievietot datumu, kas ir 24 menesi péc §is direktivas speka stasanas dienas]
iesniedz kompetentajam iestadém visu informaciju, kas Stm kompetentajam iestadem
vajadziga, lai novertetu, vai §is elektroniskas naudas iestades atbilst Sai direktivai. Ja,
veicot §adu novertejumu, atklajas, ka §is elektroniskas naudas iestades neatbilst §STm
prasibam, kompetentas iestades lemj, kadi pasakumi javeic, lai nodroSinatu $adu
atbilstibu, vai anulé atlauju.

Pirmaja dala minétas elektroniskas naudas iestades, kuras péc kompetento iestazu
veiktas parbaudes atbilst II sadalas prasibam un kuram saskana ar S§is direktivas
13. pantu ir pieskirta atlauja darboties ka maksajumu iestadeém, ieklauj 17. un
18. panta mingtajos registros. Ja $is elektroniskas naudas iestades lidz [PB: ligums
ievietot datumu, kas ir 24 meéneSi peéc S§is direktivas speéka staSanas dienas]
nenodroSina atbilsttbu II sadala noteiktajam prasibam, tam aizliedz sniegt
elektroniskas naudas pakalpojumus.

Dalibvalstis var atlaut 1. punkta mingtajam elektroniskas naudas iestadém
automatiski sanemt atlauju ka maksajumu iestadéem un tikt ieklautam 17. panta
minétaja registra, ja kompetentajam iestadém ir pieradijumi, ka attiecigas
elektroniskas naudas iestades atbilst §is direktivas prasibam. Kompetentas iestades
pirms S$adas automatiskas atlaujas pieSkirSanas informé attiecigas elektroniskas
naudas iestades.

Dalibvalstis lauj juridiskam personam, kas pirms [PB: ligums ievietot datumu, kas ir
18 meénesi pec §1s direktivas speka staSanas dienas] ir uzsakusas darbibas saskana ar
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valsts tiesibu aktiem, ar kuriem transponé Direktivas 2009/110/EK 9. pantu, turpinat
S1s darbibas attiecigaja dalibvalsti saskana ar minéto direktivu lidz [PB: ligums
ievietot datumu, kas ir 24 ménesi péc Sis direktivas speka staSanas dienas], neprasot,
lai tas sanem atlauju saskana ar §is direktivas 3. pantu vai ievero citus §1s direktivas
Il sadala paredzétos vai minétos noteikumus. Sa panta 1. punktd minétajam
elektroniskas naudas iestadém, kuras min&taja laikposma nav sanémusas atlauju vai
atbrivojumu $1s direktivas 34. panta nozimé, ir aizliegts sniegt elektroniskas naudas
pakalpojumus.

46. pants

Direktivas 98/26/EK grozijumi

Direktivas 98/26/EK 2. pantu groza sadi:

1) panta b) punktu aizstaj ar sadu:

“b) “iestade” ir jebkurs no talak minétajiem:

— kreditiestade, kas definéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 575/2013* 4. panta 1. punkta 1. apakSpunkta,

— ieguldijumu brokeru sabiedriba, kas definéta Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2014/65/ES** 4. panta 1.punkta 1.apakSpunkta, iznemot tas 2. panta
1. punkta ming&tas iestades,

— publiskas iestades un uzn€mumi, kuru darbibu garantg valsts,

— visi uzpémumi, kuru vadiba atrodas arpus Savienibas un kuru uzdevumi atbilst to
Savienibas kreditiestazu vai ieguldijumu brokeru sabiedribu uzdevumiem [kas definétas
pirmaja un otraja ievilkuma],

kas piedalas kada sisttma un kas atbild par to finanSu saistibu izpildi, kas izriet no
parveduma rikojumiem $aja sisteéma,

— maksajumu iestade, kas definéta Direktivas XXX [MPD3] 2. panta 4. punkta,

iznemot maksajumu iestades, uz kuram attiecas atbrivojums saskana ar minétas
direktivas 34., 36. un 38. pantu,

kas piedalas kada sistema, kuras darbiba ir 1) apakSpunkta pirmaja ievilkuma defin€to
parveduma rikojumu izpilde, un kas ir atbildiga par to finanSu saistibu izpildi, kuras
izriet no $adiem parveduma rikojumiem mingtaja sist€éma.

Ja sistému uzrauga saskana ar valsts tiesibu aktiem un izpilda tikai 1) apakSpunkta otra
ievilkuma definétos parveduma rikojumus, ka ari maksajumus, kas izriet no S$adiem
rikojumiem, dalibvalsts var nolemt, ka uzpémumus, kas piedalas $ada sisteéma un atbild par
finanSu saistibu izpildi, kuras izriet no parveduma rikojumiem $aja sistéma, var uzskatit par
iestadém, ja vien vismaz tris §is sist€émas dalibnieki pieder pirmaja dala minétajam
kategorijam un $adu lémumu pamato sist€émisks risks; ’;

2) panta f) punktu aizstaj ar sadu:

“f) “dalibnieks” ir iestade, galvena darfjumu otra puse, norékinu iestade, ieskaita iestade,
maksajumu sist€émas operators vai CCP tirvertes dalibnieks, kas sanémis atlauju, ieverojot
Regulas (ES) Nr. 648/2012 17. pantu.
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Saskana ar sisttmas noteikumiem viens un tas pats dalibnieks var darboties ka galvena
darjjumu otra puse, norékinu iestade vai ieskaita iestade vai veikt dalu no Siem uzdevumiem,
vai visus $os uzdevumus.

Dalibvalsts S§ts direktivas nolika netieSu dalibnieku var uzskatit par dalibnieku, ja to pamato
sist€émisks risks, tomér tas neierobezo ta dalibnieka atbildibu, ar kura starpniecibu netiesais
dalibnieks nodod parveduma rikojumus sist€mai;”.

47. pants

Grozijums Direktiva (ES) 2020/1828
Direktivas (ES) 2020/1828 I pielikumu papildina ar $adu punktu:

“(68) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20../... par finanSu datu piekluves
regul§jumu un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010, (ES)
Nr. 1095/2010 un (ES) 2022/2554 (OV L [...]I, [.......... 1, [..- Ipp.]).”

48. pants

AtcelSana

Direktivu (ES) 2015/2366 atcel no [PB: lugums ievietot datumu, kas ir 18 menesi péc Sis
direktivas speka stasanas dienas].

Direktivu 2009/110/EK atcel no [PB: ligums ievietot datumu, kas ir 18 menesi p&c §is
direktivas speka stasanas dienas].

Visas atsauces uz Direktivu (ES) 2015/2366 un Direktivu 2009/110/EK tiesibu aktos, kas ir
speka §is direktivas spéka stasanas bridi, uzskata par atsaucém uz So direktivu vai Regulu
XXX [MPR] un lasa saskana ar §1s direktivas III pielikuma ieklauto atbilstibas tabulu.

49. pants

TransponésSana

1. Dalibvalstis pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi,
lai izpilditu §is direktivas prasibas, vélakais lidz [PB: lugums ievietot datumu, kas ir
18 meénesi péc Sis direktivas speka staSanas dienas] un attieciba uz 46. pantu lidz
[PB: lugums ievietot datumu, kas ir 6 méneSi péc S§is direktivas speka staSanas
dienas]. Dalibvalstis tiilit dara zinamu Komisijai minéto noteikumu tekstu.

2. Dalibvalstis Sos pasakumus pieméro no [PB: liigums ievietot datumu, kas ir 18
meénesi pec Sis direktivas speéka staSanas dienas] un attieciba uz 46. pantu no [PB:
lugums ievietot datumu, kas ir 6 meénesi péc §is direktivas speka stasanas dienas].

Kad dalibvalstis pienem min&tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai
ar1 Sadu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka Sada
atsauce izdarama.

3. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to valsts tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko
tas pienem joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.
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50. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficidalaja Vestnest.

51. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs
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